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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pohjused ja eesmirgid

Euroopa Parlamendi ja ndukogu maidruses (EL) nr305/2011 (ehitustoodete méérus) on
sitestatud ehitustoodete iihtlustatud turustustingimused!. Ehitustoodete miirusega tagatakse
ehitustoodete iihtse turu tdrgeteta toimimine ning nende vaba liikumine ELis iihtlustatud
tehniliste kirjelduste abil, milles sdtestatakse iihine tehniline keel ehitustoodete toimivuse
(nt tuletundlikkus, soojusjuhtivus v&i heliisolatsioon) katsetamiseks ja selle kohta teabe
esitamiseks. Standardite jdrgimine on kohustuslik juhul, kui nende viited on avaldatud
Euroopa Liidu Teatajas (ELT). Nende standarditega holmatud toodetele tuleb kinnitada CE-
margis, mis tdendab nende vastavust toimivusdeklaratsioonile. Seejirel saavad need tooted
iithtsel turul vabalt ringelda. ELi liikmesriikidel ei ole lubatud nduda tidiendavaid mérgiseid,
sertifikaate ega katseid. Ehitustoodete mééruses ei ole sétestatud tootendudeid. Hoonete ja
rajatiste suhtes kohaldatavate ohutus-, keskkonna- ja energianduete eest vastutavad ELi
litkmesriigid.

Oma 2016. aasta aruandes ehitustoodete miiruse rakendamise kohta®? juhtis komisjon
tdhelepanu teatavatele puudustele rakendamisel ning arvukatele tdiendavat uurimist ja arutelu
vajavatele probleemidele, mis on seotud muu hulgas standardimise, mikroettevotjatele
pakutava lihtsustamise, turujérelevalve ja nduete tiitmise tagamisega. Ehitustoodete mairuse
hindamise tulemustest,®> REFITi platvormil esitatud arvamustest ning ka liikmesriikide ja
sidusrithmade tagasisidest ndhtus selgelt, et raamistik on puudulik ning seetdttu takistab
ehitustoodete {ihtse turu toimimist ega vdoimalda saavutada ehitustoodete méiédruse eesmérke.

2016. aasta novembri teatises ,,Puhas energia kdikidele eurooplastele“* rdhutati vajadust

kasutada dra majanduskasvu ja toohdive potentsiaali, parandades ehitustoodete endiselt
killustatud {ihtse turu toimimist. Euroopa rohelist kokkulepet Kkisitlevas teatises,’
ringmajanduse tegevuskavas® ja renoveerimislainet kisitlevas teatises’ juhiti tihelepanu
ehitustoodete méiruse rollile joupingutustes, mille eesmérk on parandada hoonete energia- ja
ressursitdhusust ning edendada energia- ja ressursitdhusat renoveerimist, ning ehitustoodete
kestlikkusega seotud kiisimuste lahendamisel. Hoonete energiatdhususe direktiivi
libivaatamise ettepanekus® rohutati vajadust arvutada alates 2030. aastast kdigi uute hoonete

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mértsi 2011. aasta méédrus (EL) nr 305/2011, millega sétestatakse
chitustoodete Uhtlustatud turustustingimused ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv
89/106/EMU, ELT L 88, 4.4.2011, 1k 5-43.

Komisjoni aruanne Euroopa Parlamendile ja ndukogule Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mértsi
2011. aasta madruse (EL) nr305/2011, millega sétestatakse ehitustoodete {ihtlustatud
turustustingimused ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 89/106/EMU, rakendamise kohta,
COM(2016) 445 final.

3 Komisjoni talituste tdodokument SWD(2019) 1770: hinnang médéaruse (EL) nr 305/2011 kohta, millega
sdtestatakse ehitustoodete {ihtlustatud turustustingimused ning tunnistatakse kehtetuks néukogu
direktiiv 89/106/EMU.

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Majandus- ja Sotsiaalkomiteele, Regioonide
Komiteele ja Euroopa Investeerimispangale: ,,Puhas energia koikidele eurooplastele*, COM(2016) 860.
Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, Euroopa Ulemkogule, ndukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele: ,,Euroopa roheline kokkulepe®, COM(2019) 640.
Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning
Regioonide Komiteele: ,,Uus ringmajanduse tegevuskava®.

7 COM(2020) 662 final.

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv hoonete energiatdhususe kohta (uuesti sdnastatud),
COM(2021) 802 final.
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puhul globaalse soojendamise potentsiaal, et saada teavet hoonete ja ehitusmaterjalide
olelusringi jooksul tekkivate kasvuhoonegaaside heitkoguste kohta. Teatises ELi
metsastrateegia kohta® ja kestlikke siisinikuringeid kisitlevas teatises'® teatati ehitustoodete
méiiruse ldbivaatamise kontekstis kavatsusest todtada vélja standardne, usaldusvddrne ja
labipaistev metoodika ehitustoodete ning silisinikdioksiidi kogumise ja utiliseerimise
kliimaalase kasu modtmiseks. Peale selle on nii Euroopa Parlament kui ka ndukogu kutsunud
iiles votma meetmeid, et edendada ehitustoodete ringlust, korvaldada ehitustoodete iihtsel
turul esinevad takistused ning aidata saavutada FEuroopa rohelise kokkuleppe ja
ringmajanduse tegevuskava eesmirgid'!.

Seepédrast on ehitustoodete méédruse ldbivaatamise kaks {ildeesmirki 1) tagada hésti toimiv
ehitustoodete lihtne turg ning 2) aidata saavutada rohe- ja digipdodrde eesmairgid, eeskatt
niitidisaegne, ressursitohus ja konkurentsivdimeline majandus.

Tegemist on digusloome kvaliteedi ja tulemuslikkuse programmi (REFIT) algatusega, pidades
silmas, et ettepanek aitab saavutada REFITi eesmérke, st muuta ELi digusaktid lihtsamaks,
sihipdrasemaks ja hdlpsamini jirgitavaks'2,

Kéesoleva ettepaneku eesmirk on lahendada jargmised probleemid.
1. probleem. Ehitustoodete iihtne turg ei ole tagatud.

Ehitustoodete midruse keskmes olev standardimisprotsess ei toimi piisavalt hésti. Viimastel
aastatel on FEuroopa Liidu Teatajas avaldatud vaid védga vidhesel arvul Euroopa
standardiorganisatsioonide  véljatootatud harmoneeritud standardite eelndude viiteid,
peamiselt Oiguslike puuduste tottu. Ajakohaste ehitustooteid kisitlevate harmoneeritud
standardite viidete puudumine on oluline tegur, mis ohustab iihtse turu torgeteta toimimist,
tekitab kaubandustokkeid ja lisakulusid ning suurendab ettevotjate halduskoormust. Aegunud
harmoneeritud standardid tdhendavad ka seda, et tihtipeale ei vasta need turutingimustele, sest
protsessis ei ole vOimalik sektori arenguga sammu pidada. Peale selle ei ole praeguses
olukorras voimalik tdita liikmesriikide regulatiivseid vajadusi. Nende puuduste tottu
kohaldavad litkmesriigid siseriiklikke margiseid, sertifikaate ja kinnitusi. See omakorda on
vastuolus ehitustoodete méédrusega ega ole kooskolas Euroopa Kohtu praktikaga. Tavapérase
standardimissiisteemi ebatdhusust silmas pidades on lisaks jérjest suurenenud Euroopa
hindamisdokumentidega seotud to6koormus, arvestades, et tegemist on alternatiivse
voimalusega CE-mérgise saamiseks. Suurema todkoormuse tdttu on komisjonil seega vaja
rohkem aega hindamistodks ning see voib siisteemi ohtu seada.

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile ja ndukogule ,,Uus ELi metsastrateegia aastani 2030“, COM
(2021) 572 final.

Komisjoni  teatis Euroopa  Parlamendile ja  ndukogule ,Kestlikud siisinikuringed®,
COM(2021) 800 final.

Resolutsioon médruse (EL) nr305/2011 (millega sdtestatakse ehitustoodete {ihtlustatud
turustustingimused)  (ehitustoodete = méédrus) rakendamise kohta  (2020/2028(INI)) ning
https://www.consilium.europa.cu/media/41508/st14523-en19.pdf.

Selleks et toendada, et ettepanek voimaldab lihtsustamist ja vihendada tarbetuid regulatiivseid kulusid,
saavutades samal ajal asjaomased poliitilised eesmédrgid, on mdjuhinnangusse lisatud eelistatud
variandiga saavutatavat kulude kokkuhoidu kajastav tabel. Peale selle rakendatakse uut pdhimdtet ,,iiks
sisse, iiks vilja“, mis tugevdab REFITi programmi.
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2. probleem. Rakendamisega seotud probleemid riigi tasandil.

Rakendamisega seotud probleemid suurendavad oOigusraamistiku keerukust ja erinevusi
litkkmesriikide turujirelevalvetegevuses (kvaliteedi ja tdhususe seisukohast). Turujérelevalve
ja laiemalt nduete tiitmise tagamise ebatdhusus vdhendab usaldust digusraamistiku suhtes
ning dritihingute valmidust digusakte jargida.

Rakendamisaruandes juhiti tdhelepanu teavitatud asutuste tegutsemisega seotud puudustele
ning margiti, et ehitustoodete madruse asjaomased sétted voiksid olla tdpsemad, nt teavitatud
asutustele esitatavate nouete (ehitustoodete maidruse artikkel 43), nende tegevusalaste
kohustuste (artikkel 52) ja nende koordineerimise (artikkel 55) puhul.

3. probleem. Oigusraamistiku keerukus / saavutatud ei ole lihtsustamise eesmérki.

Uhtlustatud tehnilistes kirjeldustes sétestatakse iihine tehniline keel ehitustoodete toimivuse
(nt tuletundlikkus, soojusjuhtivus voi heliisolatsioon) katsetamiseks ja selle kohta teabe
esitamiseks. Ehitustoodete médaruse kohane CE-mirgis on seotud ehitustoote toimivuse, mitte
tootenduetele vastavuse hindamisega, sest ehitustoodete méérus tootendudeid ei sisalda.
Arvestades, et voOrreldes uue Oigusraamistiku muude oOigusaktidega on tegemist pigem
erandolukorraga, mdistetakse ja tolgendatakse CE-mirgise tadhendust sageli valesti.

Ehitustoodete méddruses on muid sétteid, mis ei ole piisavalt selged voi tekitavad kattuvust
raamistiku enda piires (nt toimivusdeklaratsiooni ja CE-mérgise puhul ndutav teave kattub)
vOi ehitustoodete mééruse ja ELi muude digusaktide vahel (teatavate ehitustoodete puhul on
voimalik saada CE-mirgis iihtaegu nii ehitustoodete miiruse kui ka dkodisaini direktiivi'?
alusel). Peale selle on -echitustoodete midruses peamiselt VKEde tarbeks kehtestatud
lihtsustamissitetele'* tuginetud vaid vihesel médral, sest sétted ei ole selged ning nendest ei
olda teadlikud. Viikseimatel &riiihingutel on kdige suurem halduskoormus. Kattuvus ja
ebajirjepidevus pohjustab omakorda ebatdhusust.

Peale selle puuduvad konkreetsed sitted teabe digitaalkujul esitamise kohta. See kujutab
endast probleemi eeskédtt seepérast, et usaldusvdirset tooteteavet alates tootmisest kuni
chitisse paigaldamise ja lammutamiseni on vaja hoonete digitaalsete logiraamatute,'’
raamistiku Level(s)'® vdi muude selliste tddvahendite kontekstis, mis on ette nihtud hoonete
kestlikkuse hindamiseks ja aruandluseks.

4. probleem. Ehitustoodete méirus ei aita saavutada laiemaid poliitikaeesmérke, niiteks
rohe- ja digipoore ning tooteohutus.

13 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21.oktoobri 2009. aasta direktiiv 2009/125/EU, mis kisitleb
raamistiku kehtestamist energiamdjuga toodete 6kodisaini nduete sdtestamiseks.

St artikkel 5 (toimivusdeklaratsiooni koostamise erandid), artikkel 36 (eesmérgiga vidhendada katsete
tarbetut kordamist), artikkel 37 (lihtsustatud menetlused mikroettevdtjatele) ja artikkel 38 (lihtsustatud
menetlused iiksiktootmises eritellimuse alusel individuaalselt toodetud voi tellimuse jérgi tehtud toodete
korral).

Hoone digitaalne logiraamat on diinaamiline vahend, mille abil saab registreerida, kasutada, tdiendada
ja kategoriseerida mitmesuguseid andmeid, teabeelemente ja dokumente. See kajastab olulisi stindmusi
ja muutusi hoone olelusringi jooksul, nditeks omandi-, valdus- voi kasutusdiguse muutumine, hooldus-
ja renoveerimistddd ning muud sekkumismeetmed. ,Definition of the digital building logbook®,
Euroopa Liidu Viljaannete Talitus (europa.cu).

Level(s) on Euroopa Komisjoni véljatootatud hindamis- ja aruandlusvahend hoonete kestlikkuse
parandamiseks rangelt ringluse pShimdtte alusel: Level(s) (europa.eu).
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Praegu ehitustoodete toimivuse hindamiseks kasutatavate iihtlustatud meetodite hulgas on kiill
moningad keskkonnamdjuga (nt saastus) seotud meetodid, ent loodusvarade sdistva
kasutamisega seotud meetodeid kehtestatud ei ole. Peale selle ei ole ehitustoodete madruse
alusel voimalik kehtestada ehitustoodete keskkonna-, funktsionaalseid ega ohutusndudeid —
seega puudub voimalus kasitleda muid kui toimivusega seotud kiisimusi. Selleks et edendada
vihese CO; heitega ja CO; siilitavate ehitustoodetega seotud stiimuleid ja ndudlust nende
jérele, on aga vaja sidusat ja lébipaistvat teavet ehitustoodete kliimanéitajate, keskkonnatoime
ja kestlikkuse kohta, samuti vdimalust reguleerida selliseid tootepdhiseid omadusi nagu
vastupidavus voi parandatavus. Ehitustoodete ringluse edendamine aitab tugevdada ka ELi
toimetulekuvdimet ehitusmaterjalide kittesaadavuse valdkonnas'’. Peale selle ei ole
ehitustoodete kohta piisavalt saadaval digitaalset teavet, et saavutada ringluse ja kestlikkuse
eesmirgid ning esitada muude seotud digusaktidega (nt hoonete energiatdhususe direktiiv voi
kestlike toodete 0kodisaini méddrus) noutav teave.

Ehitustoodete midruse puhul on méirkimisvéérselt piiratud ettevotjate voimalus esitada
toodete toimivusdeklaratsioone jérjepideval ja iihtlustatud viisil ning eristada tooteid
kliimanéitajate, keskkonnatoime ja kestlikkuse seisukohast. Samuti on oluliselt piiratud
litkkmesriikide voimalus méérata riigi tasandil kindlaks hoonetele esitatavad nduded voi votta
riigihangetes kasutusele kestlikkuse eesmérkidega seotud kriteeriumid, ilma {ihtse turu
toimimist ohtu seadmata.

. Kooskéla poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega

Algatus on kooskdlas olulise kahju drahoidmise pdhimdttega, arvestades, et sellega aidatakse
saavutada Euroopa rohelise kokkuleppe (eeskitt renoveerimislaine) ja ringmajanduse
tegevuskava kohaseid rohepodrde eesmirke. Sellega edendatakse ehitustoodete
keskkonnasdistlikumat tootmist, korduskasutamist, taastamist ja ringlussevottu ning tagatakse
kliilmamuutustega kohanemine. Algatusega toetatakse hoonete energiatGhususe direktiivi
ldbivaatamist — selleks esitatakse ehitustoodete keskkonnatoimet késitlev teave, mis holbustab
hoonete energiatdhususe, globaalse soojendamise potentsiaali ning CO> sdilitamisega
eemaldatava CO2 koguse arvutamist.

Ringmajanduse tegevuskavas kuulutati vélja kestlike toodete algatus, mille eesmérk on muuta
tooted kliimaneutraalse ja ressursitdhusa ringmajanduse jaoks sobivaks, eeskitt kestlike
toodete Okodisaini maédruse vastuvotmisega. Kui konkreetseid tooteid késitlevates ELi
oigusaktides (nagu kéesolev ettepanek) reguleeritakse toodete keskkonna- ja kliimaalase
kestlikkuse aspekte, tuleks tdiendavad poliitikapdhimotted ja oOigusnormid asjaomases
Oigusaktis sitestada sama rangelt nagu kestlike toodete Okodisaini maéddruses. See aitab
suurendada konkreetsete toodetega seotud ELi normide sidusust ning véltida nende ettevatjate
halduskoormust, kes peaksid muul juhul tditma eri ELi digusaktides sitestatud ndudeid.

Vottes seega arvesse, et ehitustoodete keskkonnatoime ja konstruktsiooniline toimivus —
sealhulgas tervise- ja ohutusaspektid — on omavahel tihedalt seotud, kehtestatakse kédesolevas
ettepanekus ehitustoodete kestlikkusega seotud nduded. Teatavatel asjaoludel vdivad aga olla
pohjendatud sihtotstarbelised sekkumismeetmed kestlike toodete Okodisaini mééruse
kohaldamisalasse kuuluvate ehitustoodete puhul, nditeks energiamdjuga ehitustooted, mida
juba reguleeritakse Okodisaini késitleva kehtiva direktiivi alusel (nt tahkel kiitusel tootavad
ahjud).

17 [Taidetakse hiljem: 2. pdhjalik ldbivaatamine]
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2020. aasta mirtsi teatises Euroopa uue tddstusstrateegia kohta'® kirjeldati kava, mille
kohaselt peaks ELi to0stus juhtima rohe- ja digipddret oma tugevuste, st traditsioonide,
ettevotjate ja inimeste toel, et suurendada konkurentsivdimet. Nende eesmaérkide
saavutamiseks méiirati kindlaks toostusokosiisteemidel pohinev ldhenemisviis, et iihitada
vajadusi ja toetada peamisi tegutsejaid igas vddrtusahelas. 2020. aasta uue tOOstusstrateegia
ajakohastamist kisitlevas teatises!® nentis komisjon, et ehitus on iiks nendest esmatihtsatest
Okosiisteemidest, millel on koige rohkem raskusi kliima- ja kestlikkuseesmarkide
saavutamisel ning digipoordes osalemisel ning mille konkurentsivoime sellest oleneb.
Ajakohastatud toOstusstrateegia alusel koostab komisjon koos tddstuse, sidusriihmade ja
litkkmesriikidega tleminekujuhiseid ehitustddstuse Okosilisteemi jaoks. Selle t60 raames
avaldas komisjon 15. detsembril 2021 komisjoni talituste tdddokumendi,?® milles pakuti vilja
stsenaariumid, et soodustada ehituse rohe- ja digipdoret ning suurendada vastupanuvdimet.
Tulevikukindel tugi- ja digusraamistik, millega soodustatakse investeeringuid ja usalduse
teket, on keskse tdhtsusega Okosiisteemi vastupanuvdime tagamisel ning rohe- ja digipodrde
eeltingimus.

VKEde strateegias kestliku ja digitaalse Euroopa kujundamiseks?! rohutati VKEde olulist rolli
rohepoorde edasiviimisel ning juhiti taas kord téhelepanu sellele, et VKEdele tuleb tagada
vahendid keskkonnariskide mdistmiseks ja leevendamiseks, sealhulgas ehitussektoris.

Teatise ,,ELi standardimisstrateegia: ililemaailmsete standardite kehtestamine, et toetada
vastupidavat, rohelist ja digitaalset ELi iihtset turgu“?’> kohaselt on ehitus iiks kdige
asjakohasemaid  valdkondi, kus harmoneeritud standardid vOiksid parandada
konkurentsivoimet ja vdhendada turutokkeid.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Oiguslik alus

Ettepanek pohineb Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklil 114, sest médiruse pdhieesmérk
on korvaldada takistused ehitustoodete ringlusele tihtsel turul.

. Subsidiaarsus (ainupidevusse mittekuuluva valdkonna puhul)

Ehitustoodete maiddruse puudusi ei ole voOimalik korvaldada ilma ELi mééruseta, sest
litkkmesriikidel ei ole digust muuta ehitustoodete médruse raamistikku ega parandada puudusi
siseriiklike meetmete abil. Kuna ELi tasandil puudub sobiv standardimisprotsess, rakendavad
litkmesriigid ehitustoodete keskkonnatoime ja ohutuse puhul erinevaid ldhenemisviise, mis
omakorda tdhendab, et ettevitjatele esitatavad nduded on erinevad. Seepérast on ELi tasandi
meetmed pohjendatud ja vajalikud. Tingimused selleks, et tagada ehitustoodete vaba
ringlus ja vordsed voimalused ning saavutada kestlikkusega seotud eesmairgid, on voimalik
kehtestada ainult ELi tasandil.

Mis puudutab ELi tasandi meetmete lisavairtust, siis aidatakse ettepanekuga parandada
ehitustoodete {ihtse turu iildist toimimist, pidades silmas, et sellega suurendatakse
oiguskindlust ja ka prognoositavust, parandatakse vordseid tingimusi ehitusdkosilisteemis ning

18 COM(2020) 102 final, toostuspoliitika 2020. aasta pakett sisaldab ka konkreetselt VKEdele suunatud
strateegiat (COM(2020) 103 final) ning erimeetmeid, et kdrvaldada héstitoimiva {ihtse turu tdkked ning
parandada tihiste normide tditmise tagamist (COM(2020) 93 final ja COM(2020) 94 final).

COM(2021) 350 final, ,,2020. aasta uue toOstusstrateegia ajakohastamine: ehitame iiles tugevama iihtse
turu, et Euroopa saaks taastuda®.

20 SWD(2021) 419 final, https://ec.europa.eu/docsroom/documents/47996.
21 COM(2020) 103 final.
2 COM(2022) 31 final.
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lahendatakse kiisimused, mis on seotud echitustoodete kliimanditajate, keskkonnatoime ja
ringlusega ning mida saab lahendada liksnes ELi tasandil.

. Proportsionaalsus

Ettepanek on proportsionaalsuse pohimdttega kooskdlas, sest see ei ldhe kaugemale sellest,
mis on vajalik ehitustoodete iihtse turu saavutamiseks, ning see on kavandatud eesmargi
saavutamiseks proportsionaalne.

Ettepaneku eesmirk on lahendada ehitustoodete madruse puhul kindlaks tehtud puudused
ning aidata saavutada Euroopa rohelise kokkuleppe ja ringmajanduse tegevuskava eesmargid
ehitustoodete valdkonnas, vottes seejuures arvesse ehitustoodete maidruse iildpohimotteid
(sealhulgas Euroopa standardiorganisatsioonide viljatodtatud harmoneeritud standardeid).
Ehitustoodete mééruse raamistiku, eeskétt standardimisprotsessi iildist toimimist on vaja
arutada ja tdiustada selleks, et saavutada poliitikacesmérgid. Teatavaid uusi elemente, nagu
tootenduded voi tehnilisi kirjeldusi sisaldavad komisjoni digusaktid, kohaldatakse iiksnes
juhul, kui see on konkreetsete toodete puhul vajalik.

Ettepanekuga lahendatakse koik kindlakstehtud probleemid koige tohusamal ja
tulemuslikumal viisil. Sellega ndhakse ette tulevikukindel terviklik digusraamistik ning
voetakse kasutusele varulahendused ja uued reguleerimisvahendid, mida on vdimalik
kasutada juhul, kui pdhjaliku analiitisi tulemusena selgub, et neid on konkreetse
tootekategooria voi -rithma puhul vaja. Arvestades, et ehitustooteid on palju ja erinevaid, on
iiksnes selle ldhenemisviisi abil vOimalik tagada, et ettepaneku eesmérgid saavutatakse
tohusalt ja ilma ettevotjaid liigselt koormamata.

. Vahendi valik

Ettepanek esitatakse méfdrusena, millega tunnistatakse kehtetuks praegu kehtiv ehitustoodete
mairus. Sellega tagatakse kavandatud digusakti iihtne rakendamine kogu ELis.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED
. Praegu kehtivate digusaktide jirelhindamine voi toimivuse kontroll

2016. aastal avaldas komisjon ehitussektori toimivuse kontrolli toetava uuringu?. Uuringus
hinnati teatavate ehitussektori suhtes kohaldatavate ELi digusaktide sidusust ning analiiiisiti
ehitustoodete madruse, Okodisaini direktiivi (2009) ja energiamirgistuse direktiivi
oigusnormide kattuvust. Samuti leidis selles uuringus kinnitust, et kolme digusakti mdistete
madratlused on erinevad, digusnormid kattuvad ning puuduvad ristviited.

2019. aastal avaldas komisjon hinnangu®* ehitustoodete méiruse kohta. Selles hinnangus

nimetati lildiste probleemidena (tdhtsuse jirjekorras) 1) ehitustoodete méédruse keskmes oleva
standardimissiisteemi  ebatShusust, 1ii) ebatdhusat ja litkmesriigiti oluliselt erinevat
turujarelevalvet ning 1iii) asjaolu, et ehitustoodete midrusega ei ole tagatud oodatud madral
lihtsustamist.

Ettepanekus on arvesse voetud mdlemas dokumendis esitatud jareldusi.

z Economisti Associati, Milieu & CEPS (2016). ,,Supporting study for the Fitness Check on the
construction sector: EU internal market and energy efficiency legislation®.

Hinnang maédruse (EL) nr305/2011 kohta, millega sétestatakse ehitustoodete {htlustatud
turustustingimused ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 89/106/EMU, SWD(2019)1770.

24

ET



ET

. Konsulteerimine sidusrithmadega

Ettepaneku koostamisel konsulteeriti mitmesuguste sidusrithmadega: liikmesriigid, Euroopa
tehnilised asutused ja lihendused, ritkide ametiasutused, &riiihingud/tootjad, importijad ja
tarnijad, tarbijatihendused, turujarelevalveasutused, Euroopa/rahvusvahelised organisatsioonid
(toostusliidud), teavitatud asutused, tootajate iithendused / kutseliidud ja teised pooled,
sealhulgas iiksikisikud ja muud vabaiihendused.

Kooskdlas ELi parema digusloome suunistega toimus mitu Kkonsultatsiooni, mida
kirjeldatakse kokkuvotlikult allpool punktides.

e Veebipdhine uuring horisontaalsete kiisimuste kohta?®

Horisontaalsete kiisimuste uuringus kiisiti arvamust valitud ekspertidelt, et selgitada vilja,
kuidas lahendada mitmesugused ehitustoodete méédruse hindamisel tdstatatud horisontaalsed
kiisimused, ning koguda sisendandmeid poliitikavariantide tdiustamiseks.

e Fhitustoodete médruse lidbivaatamise kiisimustes kohtuti ekspertidega kahel
korral: 2020. aasta martsis ja septembris,

et arutada protsessi ja tiiustatud soovituslikke variante kisitlevat dokumenti?® ning koguda
litkmesriikide arvamusi jargmistel teemadel: kohaldamisala ja seos lildu muu digusega,
iihtlustatud ala, siseriiklik digus ja teabele esitatavad nduded, Ilisa (ehitistele esitatavad
pohinduded) ning keskkonnanduded.

e  Ariiihingute uuring®’

Ariiihingute uuringu eesmirk oli hinnata tiiustatud soovituslike poliitikavariantide oodatavat
mdju Euroopa ehitustoodete sektoris tegutsevatele driithingutele. Uuring oli suunatud sektoris
tegutsevatele ettevotjatele.

e  Avalik konsultatsioon®®

Avalikus konsultatsioonis viljendasid koik osalenud sidusriihmad kindlat vastuseisu
ehitustoodete maiédruse kehtetuks tunnistamise variandile (poliitikavariant E). Enamikus
sidusriihmades pooldasid suurimad rithmad poliitikavarianti, mille puhul jietakse kehtiv
ehitustoodete madrus jOusse (st Ildhtestsenaarium, variant A). Markimisvédrne osa
sidusriihmadest eelistas ehitustoodete médruse ldbivaatamist (st poliitikavariandid B, C
voi D).

2 Copenhagen Economics (CE), Danish Technological Institute (DTI) ja Office for Economic Policy and

Regional Development Ltd. (EPRD) (2021). ,,Supporting study for the impact assessment of the CPR
Review®, VI lisa: ,Results of the horizontal survey (Inception report)*. Uuring kestis 11. oktoobrist
2019 kuni 31. oktoobrini 2019.

Taiustatud soovituslikke variante kasitlev dokument (2020),
https://ec.europa.eu/docsroom/documents/40762.

Copenhagen Economics (CE), Danish Technological Institute (DTI) ja Office for Economic Policy and
Regional Development Ltd. (EPRD) (2021). ,,Supporting study for the impact assessment of the CPR
Review®, VIl lisa: ,Results of the Company Survey (Second Progress Report)“. Uuring kestis
10. augustist 2020 kuni 25. oktoobrini 2020.

Copenhagen Economics (CE), Danish Technological Institute (DTI) ja Office for Economic Policy and
Regional Development Ltd. (EPRD) (2021). ,,Supporting study for the impact assessment of the CPR
Review*, VIII lisa: ,,Results of the open public consultation survey (First Findings Report)*. Uuring
kestis 4. septembrist 2020 kuni 25. detsembrini 2020.

Copenhagen Economics (CE), Danish Technological Institute (DTI), ja Office for Economic Policy and
Regional Development Ltd. (EPRD) (2021), 1k 68.
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Peale selle selgus ériiihingute uuringust, et ehkki paljud ettevotjad eelistasid kehtivat
ehitustoodete méérust, juhtisid nad tdhelepanu teatavatele probleemidele, mida ei ole vdimalik
ilma ldbivaatamiseta lahendada. Peamiselt puudutas see standardimist.

. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

Eri variantide moju kvantitatiivse ja kvalitatiivse analiilisi toetamiseks tehti uuring konkreetse

tehnilise abi lepingu raames*’.

Uuringus koguti kokku kittesaadav tdendusmaterjal ja tdiendati seda, et analiilisida
poliitikavariante ja hinnata nende voimalikku moju. Poliitikavariantide analiiiisimiseks hinnati
peamiselt uuringute ja avaliku konsultatsiooni tulemuste pdhjal selgunud eelistusi ja mdju.

Peale selle koguti tdiendavat oskusteavet asjaomaste aruannete ja uuringute ning
litkkmesriikide esindajate, ettevotjate iihenduste, dritihingute, tehniliste asutuste ja
katseasutustega peetud kohtumiste tulemuste pdhjal.

. Mgéjuhinnang

Komisjon hindas ehitustoodete miiruse ldbivaatamise mdju. Oiguskontrollikomitee esitas
mdjuhinnangu kohta 26. juulil 2021 koigepealt negatiivse arvamuse. Saadud maérkusi voeti
arvesse ning 26. jaanuaril 2022 esitas Oiguskontrollikomitee reservatsioonidega positiivse
arvamuse. Oiguskontrollikomitee arvamused ning ka 10plik mdjuhinnang ja selle
kommenteeritud kokkuvote avaldatakse koos kéesoleva ettepanekuga.

Mobjuhinnangus analiiiisiti ja vOrreldi viit poliitikavarianti ehitustoodete madrusega seotud
probleemide lahendamiseks.

Variant A — ldhtestsenaarium (mddrust ei vaadata libi)

Lahtestsenaarium pohineb eeldusel, et midrust ei muudeta, vaid selle rakendamist
parandatakse suuniste ja muude pehme Oiguse meetmete abil. Seega tdhendab
lahtestsenaarium, et iihtlustamissiisteemi ja selle rakendamisega jitkatakse.

Variant B — mddruses tehakse parandused

Variandi B eesmirk on lahendada hindamisel kindlakstehtud probleemid jargmiste meetmete
abil:

o tehnilise lhtlustamise siisteemiga seotud probleemide lahendamiseks antakse
komisjonile digus kasutada varulahendust juhul, kui standardisiisteemis ei
onnestu standardeid vilja tootada digel ajal ega piisava kvaliteediga;

o siseriiklike nduete ja mairgiste jitkuva olemasolu probleemi leevendatakse
sellega, et ELi tasandil reguleeritav valdkond miéiratletakse selgelt;

. tagatakse iihtlustatud raamistik, et hinnata ehitustoodete keskkonnatoimet ja
esitada selle kohta teavet;

. luuakse digitaalse tootepassiga iihilduv digistruktuur;

° edendatakse ehitustoodete korduskasutamist;

30 »Supporting study for the Impact Assessment for the CPR review", leping nr 575/PP/2016/FC, juht:
Civic Consulting GmbH.
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turujirelevalve parandamiseks tugevdatakse nduete tditmise volitusi ning
koordineeritakse eri turujdrelevalveasutuste tegevust, samuti vdidakse kindlaks
madrata kontrollide miinimumarv ja ehitustoodete turujirelevalvega tegelevate
tootajate miinimumarv;

edendatakse iihist otsustusprotsessi kdigi ametiasutuste ja teavitatud asutuste
seas;

vihendatakse kattuvust ELi muude oOigusaktidega — selleks kehtestatakse
kollisiooninormid ja tagatakse sidusus;

kasutusele voetakse ehitustoodete erimérgis (European Construction Product,
ECP), selgitamaks, et mérgis on seotud toimivusdeklaratsiooni, mitte
vastavusega;

kehtestatakse erisdtted ja liikkmesriikide Oigus vabastada teatavad
mikroettevotjad ehitustoodete méérusest tulenevate kohustuste tditmisest
kindlatel tingimustel.

Variant C — mddruse kohaldamisala tipsustatakse

See variant pohineb variandi B elementidel. Variandi C puhul piirdub ehitustoodete méiruse
kohaldamisala aga teatavate valdkondadega, olenevalt alljirgnevatest allvariantidest, mida
on vdimalik kombineerida:

allvariant C1: harmoneeritud standardid ja tehnilisi kirjeldusi sisaldavad
komisjoni Oigusaktid sisaldaksid iiksnes toimivuse arvutamiseks vajalikke
hindamismeetodeid ning ELi tasandil ei kehtestataks toimivuse piirtasemeid,
toimivusklasse ega muid ndudeid;

allvariant C2: ehitustoodete méédruse kohaldamisalasse kuuluksid vaid
pohivaldkonnad vastavalt liikmesriikide regulatiivsetele vajadustele ning sellele,
kas valdkond on asjakohane keskkonna voi tooteohutuse ning turuvajaduste
seisukohast;

allvariant C3: litkkmesriigid saaksid pakkuda alternatiivset turulepadsu voimalust
siseriiklike Oigusnormide alusel ning nad ei peaks tuginema harmoneeritud
standarditele ega tehnilisi kirjeldusi sisaldavatele komisjoni digusaktidele.

Variant D — mddrust tdiustatakse

See variant pohineb variandil B, kuid lisada v3idakse ka tootepdhiste omadustega seotud
ndudeid rahvatervise, ohutuse ja keskkonna kaitse eesmirgil. Sellised tootenduded saab
kindlaks miérata kolme allvariandi/lahenemisviisi abil (allvariante D1 ja D2 on vdimalik
kombineerida):

allvariant D1: tootenduete uus Oigusraamistik (Euroopa
standardiorganisatsioonide viljatdotatavate standardite alusel);

allvariant D2: iihtsed tehnilised kirjeldused (mille to6tab vilja komisjon voi mis
tootatakse vilja komisjoni jarelevalve all);

allvariant D3: allvariantide D1 ja D2 segalahendus.

Variant E — mddrus tunnistatakse kehtetuks
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Selles stsenaariumis tunnistataks ehitustoodete méédrus kehtetuks ning ehitustoodetega
kauplemine pohineks vastastikusel tunnustamisel.

FEelistatud variant

Eelistati varianti D, sest see voOimaldab saavutada echitustoodete méadruse raamistiku
eesmdrgid ning korvaldada selle peamised puudused kdige tohusamal ja sidusamal wviisil.
Sellega tagatakse ehitustoodete vaba liikumine iihtsel turul ning aidatakse tdiel méiéral kaasa
Euroopa rohelise kokkuleppe ja ringmajanduse tegevuskavaga seatud eesmarkide
saavutamisele. Peamised muudatused®':

o kohaldamisala tipsustatakse ning sellesse lisatakse korduskasutatavad ja 3D-
printimise teel saadud ehitustooted ning valmislahendusena pakutavad elamud,

J komisjonile antakse digus 1) vitta komisjoni odigusaktidega vastu tehnilisi
kirjeldusi juhtudel, mil standardisiisteemis ei onnestu standardeid vélja tootada
oigel ajal ega piisava kvaliteediga; 2) méérata kindlaks tootendudeid;

. kehtestatakse ehitustoodete keskkonna-, funktsionaalsed ja ohutusnduded;

o luuakse nn {ihtlustatud ala, muudetakse selgemaks litkmesriikide iilesannete
jaotus ning voetakse kasutusele mehhanism, mille abil koguda ja vahetada teavet
litkkmesriikide regulatiivsete vajaduste vdi meetmete kohta ning neid vajadusi
tdita, et saavutada {ihtse turu eesmargid;

o tootjatele kehtestatakse uus kohustus esitada lisaks toimivusdeklaratsioonile
vastavusdeklaratsioon (mis tdendab tootenduetele vastavust); vOimalus esitada
teavet elektroonilisel kujul;

. esitatakse loetelu {ildistest kestlikkusnouetest (mis maédratakse kindlaks
tooteperede kaupa komisjoni digusaktides / harmoneeritud standardites);

. mikroettevotjatele kehtestatakse lihtsustamissdtted ja vabastused ning
tdiendatakse neid;

o tugevdatakse turujdrelevalveasutuste volitusi seoses nduete tditmise tagamisega;

. laiendatakse ehitusvaldkonna toodete kontaktpunktide rolli ettevotjate
toetamisel,

o luuakse uus komisjoni siisteem, kus fiiiisilised voi juriidilised isikud saavad
esitada kaebusi voi teateid madruse voimalike rikkumiste kohta;

. madrus viiakse vastavusse kestlike toodete Okodisaini méadrusega seoses
kliimaalase ja keskkonnakestlikkusega ning digitaalse tootepassiga.

Variandi D puhul kavatseti asendada CE-mérgis uue mirgisega (European Construction
Product, ECP). Sellegipoolest on iihtlasi oht, et kdnealune muudatus voib ettevotjate jaoks
ebaselgust suurendada, mitte vdhendada, eeskitt tileminekuperioodil, mil oleks ndutav kaks
maérgist. Seega jdetakse CE-mérgis alles ning tootjad peavad selle kinnitama toodetele, mille
kohta nad on koostanud toimivus- v0i vastavusdeklaratsiooni.

Ehkki mojuhinnangu aluseks olnud uuringus jareldati, et variant D voib tekitada ettevotjatele
lisakulusid, eeskétt keskkonnatoime teabe deklaratsiooni kasutuselevotu tottu, tdheldati
kasutatud andmetes teatavaid piiranguid. Variandiga D kaasnev tdiendav lihtsustamine voib

3 Vt tdpsema teabe saamiseks ettepaneku sétete iiksikasjalik selgitus.

10

ET



ET

tegelikkuses aidata vihendada halduskoormust netovéartuses ligikaudu 180 miljoni euro vorra
(vt mdjuhinnangu III lisa).

. Oigusnormide toimivus ja lihtsustamine

Ettepanekuga vdhendatakse vastavusega seotud kulusid tdnu hésti toimivale
standardimisprotsessile, selgematele sitetele, toodete korduskasutamise stiimulitele,
tdiendavate siseriiklike nduete viiksemale arvule ning sellele, et kdigile tootjatele, eeskitt
VKEdele, koigis liikmesriikides tagatakse vordsed tingimused. Peale selle aitab kavandatav
toolilesannete jagamine ja tehniline Uhtlustamine kestlike toodete Okodisaini méadrusega
viltida tarbetuid kulusid ettevotjatele, eelkdige VKEdele.

Ettepanekuga kasutatakse maksimaalselt &ra vdimalust vdhendada digipoorde abil
halduskoormust, vottes arvesse, et ehitustoodete méédrusega ei ole digivahendite kasutamist
ette ndhtud. Ettepaneku kohaselt saab kogu seotud teavet ja dokumentatsiooni tddodelda
digitaalkujul (nt digitaalne tootepass) ning seda pisivalt salvestada, jagada ja kasutada
infosiisteemis. See omakorda suurendab ldbipaistvust tarneahelates, vdimaldab sdilitada
ehitustoodete andmeid hoone logiraamatutes ning kasutada neid muude O&igusaktide
(nt hoonete energiatShususe direktiiv) alusel ndutavateks arvutusteks. Samuti hdlbustab see
turujdrelevalvet.

Tootjate puhul véheneks halduskoormus ka tinu sellele, et CE-mérgise ja
toimivusdeklaratsiooniga seotud kohustused enam ei kattuks. Peale selle on litkmesriikidel
edaspidi véimalus vabastada kohustuste tditmisest mikroettevitjad, kes ei tegele piiriiilese
kaubandusega.

Ettepanekuga antakse komisjonile uus Oigus kehtestada turujiarelevalveasutuste tehtavate
kontrollide miinimumarv — selle eesmérk on lahendada probleem, et ehitustoodete méaruse
norme on seni turul kohaldatud ebaiihtlaselt. Selleks vdib olla vaja suurendada
turujirelevalveasutuste suutlikkust, ent tdnu sellele on liikmesriikidel parem tdita oma
kohustust tagada ehitiste ohutus ja kestlikkus.

. Pohioigused

Ettepanek ei mojuta pohidiguste kaitset.

4. MOJU EELARVELE

Ettepanek nouab lisaressursse, et ehitustoodete méidruse raamistikku oleks voimalik tohusalt
hallata. Téistooajale taandatud tootajate arvu soovitakse suurendada seitsme vorra3?
ning see on eesmirkidega proportsionaalne. Komisjoni to6tajad tdidavad jargmisi
pohitilesandeid:

o tootavad ehitustoodete mééruse vilja ja rakendavad seda;

. tootavad vilja teisesed digusaktid (rakendusaktid ja delegeeritud digusaktid);
. tootavad vilja standardimistaotlusi ja komisjoni digusakte ning haldavad neid;
. hindavad iihtlustatud tehnilisi kirjeldusi ja avaldavad nende viiteid;

o tootavad vilja iihtseid tehnilisi kirjeldusi;

32 Vt lisatud finantsselgitus.

11



ET

J teevad Euroopa standardiorganisatsioonidega koostodd  standardimise
ettevalmistustdos ja standardimisel;

o suhtlevad sidusriihmadega tehnilistes kiisimustes;
° osutavad abi litkmesriikide ametiasutustele;

J korraldavad koolitustegevust liikkmesriikide ametiasutustele, teavitatud asutustele
ja teistele organitele;

. annavad litkmesriikidele ja ettevotjatele suuniseid.

Tegemist on diguslike, tehniliste ja haldusiilesannetega ning neid peavad tditma komisjoni
talitused (voi monel juhul tuleb neid tdita komisjoni talituste jarelevalve all). Seda silmas
pidades tuleb kehtiva ehitustoodete méédruse raamistiku haldamise eest vastutavate tootajate
arvu suurendada ja tagada tugi muude komisjoni talituste (nt Teadusuuringute Uhiskeskuse)
voi allhanke abil, eeskédtt delegeeritud Oigusaktide ja rakendusaktide koostamise ning
horisontaalsete iilesannete tditmisega seotud teaduslik ja tehniline tugi. See, mil médral on
ettepanekuga voimalik eesmérke saavutada, oleneb suuresti komisjonile kittesaadavatest
ressurssidest.

5. MUU TEAVE
. Rakenduskavad ning jéirelevalve, hindamise ja aruandluse kord

Komisjon jdlgib nende uute sétete rakendamist, kohaldamist ja jérgimist, et hinnata sitete
kasulikku mdju. Ettepanekuga seotud poliitika jdrelevalve ja hindamise puhul keskendutakse
labivaatamisel késitletavatele pohikiisimustele: standardimisprotsessi toimimine, toodete
keskkonna- ja ohutusteabe kéittesaadavus, tehnilistesse kirjeldustesse inkorporeeritavad
keskkonnanoduded ja tooteohutusnduded, mdju turujirelevalve toimimisele.

On tehtud ettepanek, et ettepanekut hinnatakse mitte varem kui kaheksa aastat pérast
kohaldamiskuupieva, et uute normide tulemusi ja moju oleks voimalik arvesse votta.
. Selgitavad dokumendid (direktiivide puhul)

Kuna odigusakt on maéidrus, mis on litkmesriikides vahetult kohaldatav, ei ole selgitavat
dokumenti vaja.

. Ettepaneku sitete iiksikasjalik selgitus
Maiiruse I peatiikk sisaldab tildsatteid.

Artiklis 1 kirjeldatakse reguleerimiseset, mille puhul osutatakse sOnaselgelt ehitustoodete
pohiomadustega seotud keskkonnatoimele (sh kliimanditajad) ja ohutusnditajatele ning ka
toodete keskkonna-, kliima-, funktsionaalsetele ja ohutusnouetele.

Artiklis 2 miidratakse kindlaks kohaldamisala, mis hdlmab ehitustooteid, 3D-printimisega
seotud tooteid ja teenuseid, pohiosi, osi vOi materjale, kui tootja seda taotleb, komplekte voi
kooste, mis kuuluvad iihtlustatud tehniliste kirjelduste vdi Euroopa hindamisdokumentide
alla, ning valmislahendusena pakutavaid iihepereelamuid. Kindlaksméératud juhtudel on
midrus kohaldatav ka kasutatud toodete suhtes. Vorreldes -ehitustoodete maéadrusega
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muudetakse kohaldamisala, et viltida kattuvust, niiteks joogiveedirektiivi®® ja asulareovee
direktiiviga®*.
Artiklis 3 méairatletakse moisted.

Artiklis 4 kehtestatakse peamised toonduded ja -meetodid, mille alusel kehtestatakse
pohiomadused (toimivusega seotud omadused, nt ringlussevdetud materjalide sisaldus). Selle
puhul ldhtutakse Ilisa A osa kohastest chitistele esitatavatest pohinduetest ning koos
hindamismeetoditega moodustavad need osa méédruse kohaldamisel kohustuslikeks
muudetavatest standarditest. Samuti antakse komisjonile digus votta vastu delegeeritud
Oigusakte, milles maéaératakse kindlaks pohiomadustega seotud toimivuse piirtasemed ja
klassid, ning digus votta vastu tehnilisi kirjeldusi sisaldavaid delegeeritud digusakte juhul, kui
standardimisel esineb viivitusi vOi puudusi. Lisaks antakse komisjonile digus Ilisa A osa
delegeeritud digusaktidega muuta, et kohandada seda tehnika arenguga ning votta arvesse
uusi riske ja keskkonnaaspekte.

Artiklis 5 margitakse, et kdik médruse kohaldamisalasse kuuluvad tooted peavad vastama
Ilisa D osas esitatud iildistele vahetult kohaldatavatele tootenduetele ning vastava tootepere
vOi -kategooria nduetele. Samuti antakse komisjonile Oigus votta vastu delegeeritud
Oigusakte, et médrata tdpsemalt kindlaks tootenduded vastavalt I lisa B, C ja D osale. Neid
delegeeritud digusakte voidakse lisaks tdiendada standardimistaotluse alusel vilja tootatavate
vabatahtlike harmoneeritud standarditega. Lisaks antakse komisjonile oigus muuta
delegeeritud digusaktidega ka I lisa B, C ja D osa, et kohandada neid tehnika arenguga ning
vOtta arvesse uusi riske ja keskkonnaaspekte.

Artiklis 6 antakse komisjonile O&igus maidrata kindlaks kohaldatav hindamis- ja
toendamissiisteem, sealhulgas vajalikud lisameetmed selleks, et véltida silistemaatilist
mittevastavust.

Artiklis 7 mdaératletakse tihtlustatud ala — valdkond, mis on eraldiseisev liikmesriikide
vastutuse all olevatest valdkondadest. Samuti ndhakse sellega ette mehhanism, et tdita
litkmesriikide tungivaid regulatiivseid vajadusi seoses tervise, ohutuse voi keskkonnakaitse,
sh kliimakiisimustega.

Artikliga 8 ndhakse ette digus votta vastu delegeeritud digusakte selle tagamiseks, et tooteid
ei oleks vaja hinnata topelt — mééruse ja liidu muu diguse alusel.

IT peatiikis (artiklid 9—18) sitestatakse menetlus, deklaratsioonid ja mérgistus.

Artiklitega 9—12 reguleeritakse toimivusdeklaratsiooni ja selle puhul kohaldatavaid vabastusi
(sealhulgas mikroettevatjate puhul, kes ei tegele piiriiilese kaubandusega, ning teatavatel
tingimustel: taastatud tooted voi korduskasutamiseks vOi taastamiseks ette valmistatavad
ehitiste osad).

Artiklites 13 ja 14 kehtestatakse vastavusdeklaratsiooni (mis tdendab vastavust artikli 5
kohastele tootenduetele) suhtes kohaldatavad normid. Halduskoormuse vdhendamiseks
kombineeritakse vastavusdeklaratsioon toimivusdeklaratsiooniga.

Artikli 15  kohaselt tohib toimivusdeklaratsiooni ja vastavusdeklaratsiooni esitada
elektroonilisel kujul vo1 piisilingiga. Need esitatakse selle litkmesriigi noutavas keeles, kus
tootja kavatseb toote turul kittesaadavaks teha.

33 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2020. aasta direktiiv (EL) 2020/2184 olmevee kvaliteedi
kohta, EUR-Lex - 32020L2184 - EN - EUR-Lex (europa.eu).
34 Noukogu 21.mai 1991. aasta direktiiv 91/271/EMU asulareovee puhastamise kohta, EUR-Lex -

31991L0271 - EN - EUR-Lex (europa.eu).
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Artiklites 16—18 sdtestatakse CE-margise ja muude margiste kasutamise suhtes kohaldatavad
tildpohimotted ja tingimused.

IIT peatiikis (artiklid 19-33) médratakse kindlaks ettevotjate digused ja kohustused. Tootjatele
nihakse ette {lildised ja liksikasjalikud kohustused, sealhulgas seoses sellega, kuidas hinnata ja
deklareerida toote toimivust asjaomase {iihtlustatud tehnilise kirjelduse (harmoneeritud
standardid ja delegeeritud digusaktid) alusel.

Artikliga 22 nédhakse tootjatele ette keskkonnakohustused, sealhulgas kohustus deklareerida
kohustuslikud kestlikkusega seotud niitajad vastavalt Ilisa A osa punktile 2, globaalse
soojendamise potentsiaal ning toimivusega seotud ndutavad nditajad voi ringlussevoetud
materjalide miinimumsisaldus. Pérast asjaomase tootepere suhtes kohaldatavate delegeeritud
oigusaktide vastuvotmist on tootjatel samuti kohustus:

—  projekteerida ja valmistada tooted ja tootepakendid nii, et nende iildine
keskkonna- ja kliitmaalane kestlikkus vastab tehnika tasemele;

— eelistada ringlussevoetavaid materjale ja ringlussevotust saadud materjali;,

—  jargida tihtlustatud tehniliste kirjelduste kohaseid ringlussevdetud materjalide
miinimumsisalduse ndudeid ja muid keskkonnakestlikkusega seotud piirnorme;

— viltida toodete enneaegset vananemist, kasutada tookindlaid osi ja
projekteerida tooted nii, et nende vastupidavus ei ole halvem kui asjaomase
kategooria toodetel keskmiselt;

—  projekteerida tooted nii, et neid on voimalik hdlpsasti parandada, remontida ja
uuendada.

Teistes artiklites kehtestatakse konkreetsed kohustused volitatud esindajatele (artikkel 23) ja
importijatele (artikkel 24) — néiteks kohustus tagada jitkuv ohutus, kui tooted on nende
vastutuse all, ning veenduda, et tootja on tditnud oma iildised kohustused —, turustajatele
(artikkel 25), ekspediitorteenuse osutajatele, vahendajatele, internetipdhistele
kauplemiskohtadele, internetimiiiigiga tegelejatele ja e-poodide pidajatele (artikkel 27,
kusjuures sellega ldimitakse need pooled vastavuse tagamise siisteemi) ning 3D-printimise
teenuse osutajatele (artikkel 28). Seega kehtestatakse sitted, mille alusel on vdimalik
raamistikus arvesse votta ka uusi drimudeleid. Samuti kehtestatakse selles peatiikis uued
konkreetsed kohustused kasutatud toodete demonteerijatele voi neid korduskasutamiseks voi
taastamiseks Kkdiitlevatele ettevotjatele (artikkel 29) ning seoses kaheotstarbeliste ja
pseudotoodetega (artikkel 31). Sellega reguleeritakse ehitustoodete interneti- ja kaugmiitiki
(artikkel 32).

IV peatiikk  (artiklid 34-42) sisaldab norme ehitustoodete standardite ja Euroopa
hindamisdokumentide kohta. Sellega ndhakse ette koigi toimivusega seotud nduete
kohustuslik kohaldamine ja tootepdhiste nduete vabatahtlik kohaldamine. Peatiikis
kehtestatakse normid, milles késitletakse Euroopa hindamisdokumente ning nende seost
toimivusdeklaratsiooni ja vastavusdeklaratsiooniga (artikkel 35), Euroopa
hindamisdokumentide viljatootamist ja vastuvOtmist (artikkel 36) ning avaldamist
(artikkel 38), Euroopa hindamisdokumentide sisu (artikkel 40) ning nende pdhjendamatut
korduvust (artikkel 36). Samuti reguleeritakse sellega vaidluste lahendamist juhtudel, mil
tehnilise hindamise asutused on eriarvamusel (artikkel 39).

V peatiikis (artiklid 43—46) kehtestatakse tehnilise hindamise asutuste eest vastutava
ametiasutuse madramise noduded ning tehnilise hindamise asutuste midramist, jarelevalvet ja
hindamist késitlevad normid. Samuti antakse komisjonile &igus kehtestada tehnilise
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hindamise asutustele esitatavad nouded seoses personaliplaneerimisega ning sitestada
tehnilise hindamise asutuste koordineerimise iilesanded.

VI peatiikis (artiklid 47—63) kirjeldatakse teavitavate ametiasutuste rolli (artikkel 48) ning
kehtestatakse nendele ametiasutustele kohaldatavad nduded (artikkel 49), sealhulgas kdige
olulisemad tegevus- ja teabekohustused. Selles peatiikis sétestatakse teavitatud asutustele
esitatavad nouded (artikkel 50), nende tegevuskohustused (artikkel 60) ja teabekohustused
(artikkel 61) ning loetletakse kohustused, mida teavitatud asutus peab tditma juhul, kui ta
kasutab to0vdatjat voi tiitarettevatjat (artikkel 53). Samuti kehtestatakse selles normid muude
rajatiste kui teavitatud asutuse katselaborite kasutamise kohta (artikkel 54) ning néhakse
litkkmesriikidele ja komisjonile ette menetlus ametlike vastuvédidete esitamiseks
heakskiidetavate harmoneeritud standardite kohta (artikkel 52).

VII peatiikis (artiklid 64—67) sétestatakse lihtsustatud menetlused. Selleks et védhendada
halduskoormust, eeskidtt VKEde ja mikroettevitjate puhul, kehtestatakse selles peatiikis
lihtsustamismenetlused, mis on muu hulgas seotud asjakohase tehnilise dokumentatsiooni
kasutamisega  (artikkel 64), leebema tdendamissiisteemi kasutamise vdimalusega
mikroettevotjate puhul (artikkel 65), iihte kindlaksmidratud echitisse paigaldatavatele
iiksiktootmises eritellimuse alusel valmistatud toodetele esitatavate nduete leevendamisega

(artikkel 66) ning teise teavitatud asutuse tehtud hindamise ja tdendamise tunnustamisega
(artikkel 67).

VIII peatiikis (artiklid 68—76) sétestatakse turujirelevalvet ja kaitsemeetmete menetlust
késitlevad normid. Artikliga 68 antakse komisjonile digus luua siisteem, kus fiiiisilised voi
juriidilised isikud saavad esitada kaebusi voi teateid voimaliku mittevastavuse kohta midruse
nduetele.

Artiklis 70 kisitletakse seda, kuidas tegutseda nduetele mittevastavuse korral, ning artiklis 71
ELi kaitsemeetmete menetlust juhtudel, mil liikmesriik suudab tdendada tervise, ohutuse voi
keskkonnakaitsega seotud tungivaid pdhjuseid. Artiklis 72 sitestatakse nduetele vastavate,
kuid sellegipoolest ohtlike toodete puhul jirgitavad normid. Artikliga 73 antakse komisjonile
Oigus maddrata kindlaks turujirelevalveasutuste tehtavate kontrollide ja ehitustoodetega
tegelevate turujdrelevalvetootajate miinimumarv. Artikliga 74 nédhakse ette turujérelevalve
koordineerimine  ja  halduskoostooriihma  tegevus. Selleks et  suurendada
turujirelevalveasutuste suutlikkust, antakse neile digus nduda kontrollimisest ja katsetamisest
tulenevad kulud sisse ettevotjatelt (artikkel 75). Samuti sitestatakse turujarelevalveasutustele
kohustus esitada komisjonile igal aastal aruanne oma tegevuse kohta (artikkel 76).

IX peatiikis (artiklid 77-81) kehtestatakse teavet ja halduskoostodd kasitlevad pohimdtted, et
tugevdada {ildist siisteemi ja midruse kohaldamist ning seeldbi véltida lahknevate otsuste
tegemist, mis vOib pohjustada ebavdrdseid tingimusi.

Nende eesmirkide saavutamiseks on artikliga 77 ette néhtud info- ja teavitussiisteemi loomine
ja haldamine, et tagada mééruse tihtlustatud tdlgendamine ja kohaldamine.

Artikliga 78 antakse komisjonile digus luua ehitustoodete ELi andmebaas voi siisteem, et
parandada tooteteabe (eelkdige toimivusdeklaratsiooni, vastavusdeklaratsiooni ja
kasutusjuhendi)  kéttesaadavust.  Artiklis 79  kehtestatakse ~ ldbivaadatud  normid
ehitusvaldkonna toodete kontaktpunktide kohta, et ettevdtjaid paremini toetada. Artikliga 80
ndhakse turujirelevalveasutustele, ehitusvaldkonna toodete kontaktpunktidele,
méidrajaasutustele, tehnilise hindamise asutustele, teavitavatele ametiasutustele ja teavitatud
asutustele ette kohustus tagada, et nende tootajad oleksid kursis valdkonna arenguga ning
saaksid koolitust normide iihtlustatud tdlgendamise ja kohaldamise alal. Samuti sétestatakse
komisjonile kohustus korraldada vdhemalt kord aastas koolitusiiritusi. Artikli 81 kohaselt
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voivad litkmesriigid iihiselt madrata ametiasutused, kes tdidavad nende iilesandeid méadruse
alusel, ning jagada ressursse ja vastutust.

X peatiikis (artikkel 82) sétestatakse ELi1 mittekuuluvate riikidega tehtava koostd6 tingimused,
sealhulgas selleks, et vihendada nendes riikides asuvate ettevotjate mittevastavuse kahjulikku
moju iihtsele turule.

X1 peatiikis  (artiklid 83 ja 84) kasitletakse liikmesriikide pakutavaid soodustusi ja
keskkonnahoidlikku riigihanget. Artikliga 83 ndhakse ette ldhenemisviis, mille alusel
litkmesriigid soodustavad kestlikumate ehitustoodete kasutamist. Artikliga 84 antakse
komisjonile digus todtada vélja ehitustoodete keskkonnahoidlike riigihangete puhul
kohaldatavad kestlikkusnduded.

XII peatiikis (artikkel 85) antakse komisjonile Oigus kindlaks méérata, kas teatava kauba
puhul on tegemist ehitustootega.

XIII peatiikiga (artikkel 86) muudetakse maarust (EL) 2019/1020, et kohaldada seda maarust
ka ehitustoodete suhtes.

XIV peatiikis (artiklid 87-94) sidtestatakse 10ppsitted. Artiklis 87 kehtestatakse madruse
kohaste delegeeritud Oigusaktide vastuvotmise kord. Artiklis 88 sétestatakse ehitustoodete
komitee roll. Artikli 91 kohaselt peavad liikmesriigid kehtestama médruse rikkumise eest
kohaldatavad karistused. Artikliga 91 nédhakse ette, et midrust hinnatakse mitte varem kui
kaheksa aastat pérast madruse kohaldamise kuupédeva. Artiklis 93 kehtestatakse
ileminekusétted, mille kohaselt viiakse koik harmoneeritud standardid ehitustoodete mééruse
alt jark-jargult uue médruse alla ning tagatakse seega sujuv iileminek ettevotjate jaoks.
Artiklis 94 sitestatakse mééruse joustumise ja kohaldamise kuupéev.

Nii nagu ehitustoodete médrusel, on ka ettepaneku regulatiivosal mitu lisa:

— Ilisa, kus sitestatakse -chitistele esitatavad pohinduded (A osa), nagu
ehitustoodete maidruseski, ning uute elementidena toimivusega seotud
tootenduded (B osa) ja tootepohised nduded, eelkdige ohutus- ja
keskkonnanduded (C osa) ning teabele esitatavad nduded (D osa);

— IT lisas kasitletakse toimivusdeklaratsiooni ja vastavusdeklaratsiooni sisu,
— IIT lisas sdtestatakse Euroopa hindamisdokumendi vastuvotmise menetlus;

— IV lisaga ndhakse ette tehnilise hindamise asutuste tootevaldkonnad ja neile
esitatavad nduded;

— V lisas kirjeldatakse hindamis- ja tdendamissiisteeme;

—  Vllisas loetletakse pdhiomadused, mille puhul ei ole teavitatud asutustest
teavitamisel vaja viidata asjaomasele iihtlustatud tehnilisele kirjeldusele;

— VII lisas esitatakse vastavustabelid.
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2022/0094 (COD)
Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega sitestatakse ehitustoodete iihtlustatud turustustingimused, muudetakse méairust

(EL) 2019/1020 ning tunnistatakse kehtetuks mairus (EL) nr 305/2011

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (%)

ning arvestades jargmist:

(1)

)

©)

(4)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miérus (EL) nr 305/2011 voeti siseturu kontekstis
vastu selleks, et iihtlustada ehitustoodete turustustingimusi ja kdorvaldada
litkkmesriikidevahelist ehitustoodete kaubandust takistavad tokked.

Selleks et lasta ehitustoode turule, peab tootja koostama toote toimivusdeklaratsiooni.
Sellega vOtab  tootja vastutuse selle eest, et toote toimivus vastab
toimivusdeklaratsioonile. Kdnealuse kohustuse puhul kehtivad teatavad erandid.

Vottes arvesse midruse nr305/2011 rakendamisel saadud kogemusi, komisjoni
2019. aastal tehtud hindamise tulemusi ning ka Euroopa Tehniliste Hindamisasutuste
Organisatsiooni aruannet, on raamistik mitmes aspektis puudulik, sealhulgas
standardite véljatdGtamise ja turujdrelevalve puhul. Peale selle on hindamise kiigus
laekunud tagasisides osutatud vajadusele vihendada muu hulgas muid liidu digusakte
silmas pidades kattuvusi, vasturddkivusi ja korduvaid ndudeid, et suurendada
oiguskindlust ning piirata ettevOtjate halduskoormust. Selleks et suurendada
oiguskindlust ja viltida erinevaid tdlgendusi, tuleb kehtestada konkreetsemad ja
tiksikasjalikumad juriidilised kohustused ettevotjatele ning uued sitted, sealhulgas
tehniliste kirjelduste ja turujirelevalve valdkonnas.

Tagada tuleb histi toimivad teabevood, muu hulgas elektrooniliste vahendite kaudu, et
kogu tarneahelas oleks kittesaadav sidus ja ldbipaistev teave ehitustoodete toimivuse
kohta. See omakorda aitab suurendada ldbipaistvust ja tdhusust teabe edastamisel.
Digitaalne juurdepdds igakiilgsele teabele ehitustoodete kohta aitaks edendada
digipooret kogu ehitussektoris ning tagaks digiajastule vastava raamistiku.
Usaldusvéérse ja piisiva teabe kéttesaadavus tdhendaks iihtlasi seda, et kui mone
ettevotja vOi muu osaleja toode ei vasta nduetele, on vdimalik probleemi levikut
takistada.
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(6)

(7)

(8)

Euroopa Parlamendi 10. mirtsi 2021. aasta resolutsioonis mééaruse (EL) nr 305/2011
rakendamise kohta®® kiideti heaks komisjoni eesmiirk muuta ehitussektor kestlikumaks
ning késitleda méiruse (EL) nr 305/2011 ldbivaatamisel ehitustoodete kestlikkust,
nagu on teatatud ringmajanduse tegevuskavas. Oma 28.novembri 2019. aasta
jareldustes ringmajanduse kohta ehitussektoris*® kutsus ndukogu komisjoni iiles
holbustama ehitustoodete maaruse (EL) nr 305/2011 lébivaatamisel ehitustoodete
ringlust. Komisjoni teatises Euroopa uue tddstusstrateegia kohta®’ juhiti tihelepanu
vajadusele lahendada ehitustoodete kestlikkuse kiisimus ning rdhutati, et kestlikul
hoonestatud keskkonnal on oluline koht Euroopa iileminekul kliimaneutraalsusele.
Teatises ,,2020. aasta uue tooOstusstrateegia ajakohastamine: ehitame iiles tugevama
iihtse turu, et Euroopa saaks taastuda“>® nentis komisjon, et ehitus on iiks nendest
esmatdhtsatest Okosiisteemidest, millel on koige rohkem raskusi kliima- ja
kestlikkuseesmérkide saavutamisel ning digipdordes osalemisel ning mille
konkurentsivoime sellest oleneb. Seega on asjakohane kehtestada normid
ehitustoodete keskkonnatoime ja kestlikkuse deklareerimise kohta, sealhulgas
voimalus sdtestada asjaomased piirtasemed ja klassid.

Samamoodi on ehitus ELi 2022. aasta standardimisstrateegia® kohaselt iiks kdige
asjakohasemaid valdkondi, kus harmoneeritud standardid vdiksid parandada
konkurentsivoimet ja vihendada turutokkeid.

Selleks et saavutada keskkonnaeesmérgid, sealhulgas vdidelda kliilmamuutuste vastu,
on vaja kehtestada uued keskkonnaalased kohustused ning sitestada raamistik, mille
alusel tootada vilja hindamismeetod ehitustoodete keskkonnakestlikkuse arvutamiseks
ja seda meetodit kohaldada. Samal pohjusel tuleb laiendada nende ettevotjate ringi,
kelle suhtes neid digusnorme kohaldatakse, sest ehitussektori keskkonnakestlikkuse
arvutamisel méngivad rolli nii turustajad, tarnijad kui ka tootjad. Seega tuleks iihelt
poolt kaasata ettevdtjad, kes tegutsevad tooteahelas turustajatest allpool kuni
ehitustooteid korduskasutamiseks ja taastamiseks ette valmistavate ettevdtjateni, ning
teiselt poolt ettevotjad, kes asuvad tooteahelas vahetoodete ja/voi toorainete tarnijatest
ning tootjast iilalpool. Peale selle peavad teatavad ettevotjad, kes tegelevad kasutatud
toodete vO1 ehitiste muude osade demonteerimise vOi nende taastamise ja
korduskasutamisega, tegema joupingutusi, et tagada ehitustoodete ohutu taaskasutus.

Selleks et tagada ehitustoodete ja laiemalt ehitiste ohutus ja funktsionaalsus, tuleb
véltida olukorda, kus ehitustoodetena lastakse turule kaupa, mida tootjad ei ole
kavandanud ehitustoodetena. Seepirast peaksid importijad, turustajad ja teised
tooteahelas allpool asuvad ettevotjad tagama, et selliseid muu kavandatud
kasutusotstarbega tooteid ei miiiidaks ehitustoodetena. Kui ettevotja toode ei vasta
nduetele, ei tohiks teatavad teenuseosutajad — nditeks ekspediitorteenuse voi 3D-
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Euroopa Parlamendi 10. mértsi 2021. aasta resolutsioon médruse (EL) nr 305/2011 (millega sitestatakse
chitustoodete  ihtlustatud  turustustingimused) (chitustoodete  maiérus) rakendamise kohta
(2020/2028(INI)).

Ringmajandus ehitussektoris — Noukogu jéreldused, vastu véetud 28. novembril 2019, 14653/19.
Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, Euroopa Ulemkogule, ndukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,,Euroopa uus tdostusstrateegia®“, COM(2020) 102 final.
Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning
Regioonide Komiteele ,,2020. aasta uue to0stusstrateegia ajakohastamine: ehitame iiles tugevama iihtse
turu, et Euroopa saaks taastuda“, COM(2021) 350 final.

Komisjoni 2. veebruari 2022. aasta teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,,ELi standardimisstrateegia: iilemaailmsete standardite
kehtestamine, et toetada vastupidavat, rohelist ja digitaalset ELi {ihtset turgu®, COM(2022) 31 final.
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printimise teenuse osutajad — soodustada probleemi levikut. Seega peaksid asjaomased
sitted olema kohaldatavad ka konealuste teenuste ja nende osutajate suhtes.

Kui 3D-printimise andmestik, 3D-printer voi valuvorm ning 3D-printimisel kasutatav
materjal périnevad eri ettevotjatelt, vOib tekkida olukord, kus {tikski nendest
ettevotjatest ei kanna vastutust 3D-printimise teel saadud toote ohutuse ja sobiva
toimivuse eest. Selleks et véltida voimalikke ohutusriske konealuses valdkonnas, tuleb
seepdrast kehtestada sitted 3D-printimise andmestike, 3D-printimiseks ette ndhtud
materjalide ning ehitustoodete 3D-printimist vdimaldavate teenuste kohta, et
ettevotjad saaksid nende sdtete jargimisega liheskoos tagada samasugusel tasemel
ohutuse nagu on tagatud tavapiraste ehitustoodete puhul.

Keskkonnaohutuse ja -kaitse huvides ning selleks, et kaotada senine liink
Oigussiisteemis, tuleb tipsustada, et ehitusplatsil kohe echitisse paigaldamiseks
valmistatavate ehitustoodete suhtes kohaldatakse samu norme nagu teiste
ehitustoodete puhul. Ettevdtjad, kes valmistavad tooteid ja paigaldavad neid
ehitusplatsil, on aga sageli mikroettevdtjad. Kui nende mikroettevotjate suhtes
kohaldatakse kdikidel asjaoludel samu norme nagu muude ettevotete suhtes, tekitaks
see mikroettevotjatele ebaproportsionaalset kahju. Seega tuleks litkmesriikidele tagada
voimalus  mikroettevotjad  toimivusdeklaratsiooni  koostamise  kohustusest
konkreetsetel tingimustel vabastada, kui see ei kahjusta teiste liikmesriikide huve.

Ehitustoodete komplektide v3i koostude vaba liikumise tagamine siseturul toob
kdegakatsutavat kasu eelkdige kodanikele, tarbijatele ja ettevdtjatele. Oiguskindluse
huvides tuleks nende koosseis aga tipselt kindlaks méddrata iihtlustatud tehnilistes
kirjeldustes voi Euroopa hindamisdokumentides.

Viikeste iihepereelamute valmislahenduste liidu turu loomisega on vdimalik
vihendada eluasemehindu ning tagada positiivne sotsiaalne ja majanduslik mdju.
Endiselt on esmatdhtis tagada tarbijatele Oiglus, eeskitt muu hulgas juurdepdis
taskukohasele eluasemele rohepdorde kontekstis, vottes arvesse ettepanekut odiglase
kliimaneutraalsusele iilemineku tagamist kisitleva ndukogu soovituse kohta,*" eriti
selle punkti 7 alapunktides a—c esitatud soovitusi. Seega tuleb nende véikemajade
puhul kehtestada iihtlustatud normid. Viikemajad on iihtlasi ehitised, mis kuuluvad
litkkmesriikide péadevusvaldkonda. Kuna kavandatavates tihtlustatud tehnilistes
kirjeldustes ei pruugi olla voimalik iiheaegselt arvesse votta koiki viikeste
tihepereelamute valmislahendustega seotud siseriiklikke ndudeid, peaks litkmesriikidel
olema 0Oigus selliste ihepereelamute valmislahenduste puhul kehtestatavate normide
kohaldamisest loobuda.

See, kas ehitustoode vastab liidu digusaktidele, oleneb tihtipeale sellest, kas toote
pohiosad nendele digusaktidele vastavad. Kuna need pdhiosad on aga sageli
integreeritud mitmesugustesse ehitustoodetesse, on ohutus ja keskkonnakaitse (sh
kliimakaitse) paremini tagatud siis, kui neid pdhiosi hinnatakse tooteahela varajastes
etappides, st pohiosade toimivust ja vastavust hinnatakse eraldiseisvalt enne kui seda
16plikku ehitustoodet, millesse need podhiosad integreeritakse. Kui nduetele
mittevastavad pdhiosad on voimalik tuvastada ja votta nende suhtes meetmeid, on ka
turujirelevalve tdhusam. Seega tuleb kehtestada ehitustoodete pdhiosade suhtes
kohaldatavad normid.

40

Ettepanek: ndukogu soovitus odiglase  kliimaneutraalsusele iilemineku tagamise kohta,
COM(2021) 801 final, 2021/0421 (NLE).
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Korduskasutatavate ehitustoodete suhtes, mida on juba hinnatud, ei tohiks kohaldada
samu norme nagu uute ehitustoodete puhul. Uute ehitustoodete suhtes kohaldatavad
normid peaksid aga kehtima selliste kasutatud ehitustoodete suhtes, mida ei ole kunagi
liidu turule lastud, pidades silmas, et selliseid tooteid ei ole hinnatud.

Selleks et tagada ehitustoodete ohutus ja funktsionaalsus, peaksid uute ehitustoodete
suhtes kohaldatavad normid kehtima ka jargmiste kasutatud ehitustoodete suhtes:
tooted, mille puhul kavandatud kasutusotstarvet on muudetud (vélja arvatud juhul, kui
uus kasutusotstarve on dekoratiivne); tooted, mille esialgne kavandatud
kasutusotstarve ei ole teada; tooted, mida on oluliselt to6deldud, ning tooted, millel
ettevotja véite kohaselt on teatavad tdiendavad omadused vdi mille puhul on
tootenduded tdidetud.

Asjaolu, et kasutatud ehitustooteid ei ole podhimotteliselt vaja uuesti hinnata, ei tohiks
olla takistuseks juhul, kui ettevotja soovib lasta selliseid kasutatud ehitustooteid
hinnata selleks, et soodustada nende toodete kasutuselevottu ning tdendada sel
eesmirgil, et ehitustoodete teatavad omadused on siilinud voi et need vastavad
kohaldatavatele tootenduetele.

Euroopa Liidu &direpoolseimates piirkondades turule lastud ehitustooted on sageli
imporditud naaberriikidest ning seetdttu ei ole liidu diguses sétestatud nouded nende
toodete suhtes kohaldatavad. Noudmine, et need echitustooted sellistele nduetele
vastaks, oleks ebaproportsionaalselt kulukas. Samal ajal ringleb a4repoolseimates
piirkondades valmistatud ehitustooteid teiste litkmesriikide turgudel viga véhe. Sellest
tulenevalt peaks litkmesriikidel olema vdimalus Euroopa Liidu #irepoolseimates
piirkondades turule lastud v&i seal vahetult paigaldatud ehitustooted nende nduete
kohaldamisest vabastada.

Selleks et tagada maksimaalne Oiguslik sidusus, peaks kdesolev miédrus voimalikult
suures ulatuses pohinema horisontaalsel digusraamistikul, st pracgusel juhul Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méérusel (EL) nr 1025/2012. See raamistik hdlmab hiljutiste
tootealaste Oigusaktidega ette ndhtud voimalust kasutada tagavaralahendust juhul, kui
Euroopa standardiorganisatsioonid ei koosta harmoneeritud standardeid, mille viited
saaks avaldada FEuroopa Liidu Teatajas. Kuna FEuroopa Liidu Teatajas ei ole
ehitustoodete harmoneeritud standardite viiteid alates 2019. aasta 10pust avaldatud,
kusjuures alates madruse (EL) nr 305/2011 joustumisest on avaldatud vaid umbes
tosin standardit, peavad uued varuvariandina kasutatavad komisjoni volitused olema
veelgi terviklikumad ning vOimaldama tehniliste kirjelduste iildist véljaandmist
optimeerida, et korvata viivitused, mis on tekkinud tehnika arenguga kohandumisel.

Kui harmoneeritud standardites on kehtestatud normid, mis késitlevad toimivuse
hindamist  seoses liikmesriikide ehitusseadustike  seisukohast asjakohaste
pohiomadustega, tuleks nende harmoneeritud standardite jirgimine muuta kdesoleva
mairuse kohaldamisel kohustuslikuks, sest ainult selliste standardite abil on voimalik
tagada toodete vaba ringlus. Seejuures peaks litkmesriikidel olema vdimalus nduda
vastavalt riigi konkreetsetele asjaoludele, et toodetel oleksid teatavad ohutus- ja
keskkonnaomadused, sealhulgas kliimaga seotud omadused. Nende kahe eesmairgi
saavutamiseks tuleb tooteid hinnata {ihe meetodi alusel ja seepérast peab see
hindamismeetod olema kohustuslik. Asjaomase tootepere voi -kategooria jaoks
delegeeritud digusaktidega kehtestatud tootendudeid saab veelgi iiksikasjalikumaks
muuta vabatahtlike standardite abil, nagu on ette ndhtud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu otsusega nr 768/2008/EU. Kooskdlas otsusega nr 768/2008/EU peaks nende
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standardite jargimisel olema voOimalik eeldada vastavust standarditega holmatud
nduetele.

Selleks et aidata saavutada Euroopa rohelise kokkuleppe ja ringmajanduse
tegevuskava eesmirke ning tagada ehitustoodete ohutus — arvestades, et ohutus on {iks
Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artiklil 114 pdhinevate
Oigusaktidega taotletav eesmérk —, on vaja kehtestada ohutuse, funktsionaalsuse ning
keskkonna- ja kliimakaitsega seotud tootepohised nouded. Nende nduete kehtestamisel
peaks komisjon arvesse vOtma seda, mil médral aitavad need saavutada liidu
energiatOhususe, kliima- ja keskkonnaeesmérke. Kdnealused nduded ei ole seotud
iksnes ehitustoodete toimivusega. Madrusega (EL) nr 305/2011 ei ole erinevalt sellele
eelnenud direktiivist 89/106/EU ette nihtud vdimalust selliseid tootepdhiseid ndudeid
kehtestada. Kiill aga sisaldavad selliseid tootepdhiseid ndudeid teatavad ehitustooteid
késitlevad harmoneeritud standardid — neis sisalduvad nduded vdivad olla seotud
keskkonnaaspektide, ohutuse vdi lihtsalt toote tohusa toimimisega. Konealuseid
standardeid arvestades on sellised ohutus- ja keskkonnanduded voi lihtsalt toodete
toimimisega seotud nduded praktilises mdttes vajalikud. Madruse diguslik alus on ELi
toimimise lepingu artikkel 114, milles on iihtlasi sédtestatud eesmérk tagada keskkonna,
tervise ja inimeste ohutuse korgel tasemel kaitse. Seepérast tuleks tootepohised
nouded maiidruses (uuesti) sdtestada voi kinnitada nende kohaldatavus. Ehkki need
nduded peab kehtestama seadusandja, tuleb need kindlaks médrata enam kui
30 tooteriihma puhul, mis omakorda koosnevad mitmest kategooriast. Seega peaks
komisjonil olema Gigus votta kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu
delegeeritud Oigusakte, et maddrata kindlaks asjaomase -ehitustoodete pere voi
kategooria suhtes kohaldatavad nduded.

Ehitustoodete tootmine ja turustamine muutub iiha keerukamaks ning seepirast on
turul kanda kinnitamas uued spetsialiseerunud ettevotjad, nditeks ekspediitorteenuse
osutajad. Selguse huvides peaksid teatavad iildised kohustused, sealhulgas kohustus
teha koost60d ametiasutustega, olema kohaldatavad kdigi ettevotjate suhtes, kes
osalevad tarneahelas, tootmisel vdi turustamisel, turustavad seda oma kaubamaérgi all,
pakendavad selle iimber, kauplevad sellega jérelturul, paigaldavad selle,
demonteerivad selle korduskasutamiseks voi taastamiseks voi taastavad selle. Peale
selle peaks tarnijatel olema kohustus teha turujirelevalveasutustega koostood
keskkonnakestlikkuse hindamisel. Nendel pohjustel ning selleks, et viltida kohustuste
korduvust, tuleks ettevOtja moistet midratleda laialt, nii et see hdolmaks koiki
konealuseid osalejaid ja et iildised pdhikohustused saaks kehtestada kdigile korraga.

Selleks et litkmesriikides jargitaks iihtlustatud tavasid ka juhul, kui nende tavade
kiisimuses ei ole joutud konsensusele, tuleks komisjonile anda digus votta teatavates
kiisimustes vastu rakendusakte kéiesoleva médruse rakendamise kohta. See digus on
seotud moistete midratluste, ettevotjate kohustuste ja diguste ning teavitatud asutuste
kohustuste ja digustega.

Selleks et suurendada diguskindlust ja vdhendada siseriiklikest nduetest ja méargistest
tingitud killustatust ELi ehitustoodete turul, tuleb selgelt kindlaks méérata ELi tasandil
reguleeritav valdkond — nn ihtlustatud ala, mis seisab eraldi liitkmesriikide
reguleerimise alla jadvatest elementidest.

Samal ajal tuleb tagada mehhanism, mis voimaldaks iihtlustatud tehniliste kirjelduste
viljatodtamisel paremini arvestada liikmesriikide vajadustega, et iihelt poolt
vihendada turu killustatust ning teisalt kaitsta litkmesriikide oigustatud huvi
reguleerida ehitistega seonduvat. Samal pdhjusel tuleks kehtestada mehhanism, mis
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voimaldab liikmesriikidel sétestada tervise, ohutuse voi keskkonnakaitsega seotud
tungivatel pohjustel ehitustoodetele lisandudeid.

Ringmajanduse tegevuskava keskmes olevat ringmajandust on vdimalik edendada
kohustuslike tagatisrahasiisteemidega ning kasutamata toodete tagasivotu kohustusega.
Seega peaks liikmesriikidel olema lubatud selliseid meetmeid votta.

Selleks et suurendada diguskindlust ja vdhendada ettevotjate halduskoormust, tuleb
valtida olukorda, kus ehitustooteid on vaja tervise, ohutuse, keskkonna- ja kliimakaitse
sama aspekti suhtes hinnata mitu korda liidu eri digusaktide alusel. Seda kinnitati
REFITi platvormi raames — komisjonil soovitati esmajarjekorras lahendada kattuvate
ja korduvate nduete probleem. Seega peaks komisjonil olema vdimalus méiérata
kindlaks tingimused, mille korral liidu muu diguse kohaste kohustuste tditmisel on
tdidetud ka teatavad kdesolevas médruses sitestatud kohustused, kui vastasel juhul
hinnataks toodet tervise, ohutuse, keskkonna- ja kliimakaitse sama aspekti suhtes
tihtaegu nii kdesoleva miiruse kui ka muu diguse alusel.

Selleks et litkmesriigid ja ettevotjad ei jargiks erinevaid tavasid, peaks komisjonil
samuti olema 0Oigus votta kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu
delegeeritud odigusakte, et miérata kindlaks, kas teatavad ehitustooted kuuluvad
chitustoote méératluse alla.

Eeskétt Okodisaini to0plaanidega holmatud energiamdjuga ehitustoodete ja
vahetoodete puhul (v.a tsement) madratakse kestlikkusnduded kindlaks
esmajirjekorras kestlike toodete Okodisaini méadruses, nditeks soojendite, boilerite,
soojuspumpade, kiitte- ja veesoojendusseadmete, ventilaatorite, jahutus- ja
ventilatsioonisiisteemide ning fotoelektriliste toodete (v.a ehitisintegreeritud
paikesepaneelid) puhul. Sellegipoolest voib kdesoleval miirusel olla vajaduse korral
tdiendav roll, peamiselt ohutusaspektides, vottes arvesse ka muid liidu tootealaseid
Oigusakte, nditeks gaasiseadmete, madalpinge ja masinate valdkonnas. Muude toodete
puhul voib edaspidi tekkida vajadus maéidrata kindlaks tingimused, mille korral liidu
muu diguse kohaste kohustuste tditmisel on tdidetud ka teatavad kdesolevas mééruses
satestatud kohustused, et viltida ettevotjate liigset koormamist. Komisjonil peaks
selliste tingimuste kindlaksméédramiseks olema Oigus votta kooskdlas ELi toimimise
lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte.

Selleks et soodustada nduetele vastavust, peaks ehitustoodete tootjal lasuma vastutus
ebadige toimivusdeklaratsiooni ja vastavusdeklaratsiooni eest.

Uleminekuks ringmajandusele ning ehitustoodete keskkonna- ja CO» jalajilje
vihendamiseks kasutatakse iitha laiemalt taastatud tooteid. Taastamise turg ei ole veel
kuigi arenenud ning taastatud toodete suhtes kehtivad nduded on litkmesriigiti viga
erinevad. Seepérast peaks litkmesriikidel kooskdlas subsidiaarsuse pohimdttega olema
vOoimalus anda taastatud toodete puhul vabastus kohustusest koostada
toimivusdeklaratsioon. Selline vabastus ei tohiks aga olla vdimalik toodete puhul,
mida taastada ei saa, voi juhul, kui see kahjustaks teiste litkmesriikide huve.

Selleks et laiendada juurdepddsu holpsasti kittesaadavale ja terviklikule teabele
ehitustoodete kohta ning aidata seeldbi tagada toodete ohutus, funktsionaalsus ja
kestlikkus, peab toimivusdeklaratsioon sisaldama kogu kasutajatele ja ametiasutustele
vajalikku teavet. Kasutajatele pakutava kasu huvides peaks tootjatel olema vdoimalus
lisada toimivusdeklaratsiooni lisateavet, tingimusel et sdilib deklaratsioonide
iihetaolisus ja hea loetavus ning et neid ei kasutata reklaami eesmargil.
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Selleks et ehitustooteid oleks siiski voimalik suures mahus korduskasutada ja taastada
ning kasutada &ra {ilemidrased ehitustooted, tuleks nende -ehitustoodete puhul
kehtestada lihtsustatud menetlus toimivusdeklaratsiooni koostamiseks. Uleméiraste
ehitustoodete puhul, mida ei ole vdimalik kasutamise kdigus muuta, peaks lihtsustatud
menetlus piirduma juhtumitega, kus algne tootja ei ole ndus vOtma vastutust
iilemédrase ehitustoote eest; igal juhul on eelistatav see, et ehitustooted jédvad algse
padeva tootja vastutusele, kui tooteid ei ole muudetud.

Selleks et vdhendada ettevOtjate ja eelkdige tootjate koormust, peaksid
toimivusdeklaratsioone ja vastavusdeklaratsioone vélja andvad ettevotjad esitama need
deklaratsioonid elektrooniliselt, neil peaks olema lubatud esitada deklaratsioonid
mitteredigeeritavale dokumendile viiva pisilingiga vOi  lisada  nendesse
deklaratsioonidesse piisilingid mitteredigeeritavatele dokumentidele.

Tagamaks, et tootjad tdendaksid kooskdlas kaupade vaba liitkumise pdhimdttega turule
lastavate  chitustoodete  vastavust  asjaomastele  liidu  nouetele, tuleb
toimivusdeklaratsiooni korval nduda vastavusdeklaratsiooni esitamist. Nii vastab
ehitustoodete digusraamistik iihtlasi rohkem maéarusele (EL) nr 765/2008. Vdimaliku
halduskoormuse vihendamiseks peaksid vastavusdeklaratsioon ja
toimivusdeklaratsioon aga olema kombineeritud ning elektroonilised. VKEde
halduskoormust tuleks tdiendavalt vdhendada sihtotstarbeliste lihtsustamissétetega,
sealhulgas mis puudutab voimalust asendada tiiiibikatsetus asjakohase tehnilise
dokumentatsiooniga, leebemat tdendamissiisteemi mikroettevotjatele ning vdiksemaid
ndudeid iihte kindlaksméératud ehitisse paigaldatavate liksiktootmises eritellimuse
alusel valmistatud toodete puhul. Samuti peaks liikmesriikidel olema vdimalus
vabastada toimivusdeklaratsiooni koostamise kohustusest mikroettevotjad, kes ei
tegele piiritlilese kaubandusega.

Selleks et viia nduded vastavusse muude tootealaste digusaktidega, tuleks
ehitustoodetele, mille kohta tootja on koostanud toimivus- voi vastavusdeklaratsiooni,
kinnitada CE-mirgis kooskdlas méiruse (EU) nr 765/2008 iildpdhimdtetega. Sellega
votab tootja vastutuse selle eest, et toote toimivus vastab toimivusdeklaratsioonile ja
kohaldatavatele tootenduetele.

Ehitustoodete ja laiemalt ehitiste ohutuse, funktsionaalsuse ja kestlikkuse tagamiseks
peaksid koik tarne- ja turustusahelas osalevad ettevotjad votma sobivaid meetmeid
selleks, et koik turule lastavad ja turul kéttesaadavaks tehtavad ehitustooted vastaksid
siduvatele liidu nduetele. Selleks et suurendada oOiguskindlust, tuleb sonaselgelt
kindlaks médrata ettevotjate kohustused.

Ehitustoodete tootjad peavad tépselt ja lihemotteliselt kindlaks madrama tooteliigi, et
tagada tipne alus toote vastavuse hindamiseks liidu nduete alusel. Samal ajal ei tohiks
tootjatel olla voimalik luua iiha uusi tootelitke juhul, kui asjaomased tooted on
pohiomadustelt identsed; selle keelu eesmirk on viltida kohaldatavatest nduetest
korvalehoidmist.

Selleks et véltida eksitavaid véiteid, peavad kdik ehitustoodete tootjate esitatavad
vaited pohinema kas iihtlustatud tehnilises kirjelduses esitatud hindamismeetodil voi,
kui selline iihtlustatud tehnilises kirjelduses esitatud hindamismeetod puudub, siis
meetodil, mis kujutab endast parimat voimalikku tehnikat.

Tootja koostatav ehitustoodete tehniline dokumentatsioon voimaldab ametiasutustel ja
teavitatud asutustel holpsamini teha tootetdendamist liidu nduete alusel. Konealune
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tehniline dokumentatsioon peaks sisaldama hinnangut ehitustoote
keskkonnakestlikkuse kohta, et hdlbustada juurdepédsu igakiilgsele teabele.

Selleks et tagada ehitustoodete kasutajatele ldbipaistvus ja viltida seda, et neid tooteid
kasutatakse valesti, peab tootja ehitustooted ja nende kavandatud kasutusotstarbe
tédpselt tuvastama. Samal pdhjusel peaks tootja tdpsustama, kas ehitustooted on ette
ndhtud ainult kutseliseks kasutuseks voi ka tarbijatele. Ehitustoodete péritolu
kindlakstegemiseks peaks tootel olema margitud tootja nimi. Kui toote suuruse voi
pinna tottu ei saa neid andmeid esitada tootel, tuleb need esitada pakendil voi, kui ka
see el ole voimalik, siis tootega kaasasoleval dokumendil.

Kéesolevas miidruses sdtestatud nouete tditmiseks peaksid tootjad aktiivselt otsima,
sdilitama ja hindama teavet ning votma asjakohaseid meetmeid juhul, kui toote puhul
on kinnitust leidnud, et see ei vasta nduetele voi ei toimi nduetekohaselt, voi kui toode
on ohtlik.

Selleks et aidata saavutada Euroopa rohelise kokkuleppe ja ringmajanduse
tegevuskava eesmérke, tuleks tootjatele kehtestada kohustus tagada nii oma toodete
kui ka tootmise piisav keskkonnakestlikkus. Selle kohustuse tditmiseks tuleb leida
kompromissid iihelt poolt eri keskkonnaaspektide vahel ning teiselt poolt keskkonna-
ja ohutusaspektide vahel, kusjuures need keskkonna- ja ohutusaspektid vodivad olla
seotud iiksnes tootega voi ehitistega laiemalt. Selleks et tagada tootjatele kindlus selle
suhtes, kuidas neid kompromisse leida, tuleks kdesolevas mdiéruses kehtestada
kompromisside kohta selged normid.

Ehitustoodete kestlikkuse ja vastupidavuse tagamiseks peaksid tootjad votma
meetmeid selleks, et toodete kasutusaeg oleks vodimalikult pikk. Pikk kasutusaeg
oleneb omakorda sellest, kas toode on sobivalt projekteeritud ning kas on kasutatud
tookindlaid osi ja tagatud toote parandatavus, samuti parandamisega seotud teabe ja
varuosade kéttesaadavus.

Arvestades ringmajanduse tegevuskavaga ette ndhtud eesmirki edendada
ehitustoodete ringlust, peaksid tootjad soodustama oma toodete korduskasutamist,
taastamist ja ringlussevottu. Selleks et tooteid oleks voimalik korduskasutada, taastada
ja ringlusse votta (ja nendeks protsessideks ette valmistada), peavad need olema
spetsiaalsel viisil projekteeritud — komponente ja materjale peaks olema vdimalik
edasiseks ringlussevotuks eemaldada ning viltida tuleks sega- ja komposiitmaterjali.
Kuna korduskasutamise, taastamise ja ringlussevotu (ja nendeks protsessideks
ettevalmistamise) eest vastutavatele ettevotjatele ei pruugi olla kéttesaadavad toodete
tavapdrased kasutusjuhendid, tuleks sellekohane vajalik teave teha kasutusjuhendi
korval kéttesaadavaks ka tooteandmebaasides vOi -siisteemides ja tootjate
veebisaitidel.

Tarnitavate ehitustoodete ohutuse, funktsionaalsuse ja keskkonnakestlikkuse
tagamiseks tuleb tootjatele kehtestada terviklikud kestlikkuse ja ohutusega seotud
kohustused. Vottes arvesse, kui oluline on, et neid kohustusi tdidetaks ning et
funktsionaalsuse, ohutuse ja kestlikkuse vahel saavutataks oige tasakaal, peaks
komisjonil olema digus miirata delegeeritud digusaktidega kindlaks tingimused, mille
korral need kohustused on konkreetse tootepere voi -kategooria puhul tdidetud voi
eeldatavalt tdidetud.

On ehitustooteid, mis muutuvad jddtmeteks olenemata sellest, et neid ei ole kunagi
kasutatud. Selleks et véltida ressursside raiskamist, peaksid tootjad olema ndus votma
kas ise vOi oma importijate ja turustajate kaudu tagasi ehitusplatsile vdi kasutajale
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tarnitud tooted, mis on jdénud kasutamata ja on samasuguses seisukorras nagu siis, kui
need turule lasti.

Teadlike otsuste tegemiseks peaks ehitustoodete kasutajatele olema kittesaadav piisav
teave toodete keskkonnatoime, keskkonnanduetele vastavuse ja selle kohta, mil mééral
on tootja tditnud oma asjaomased keskkonnakohustused. Seepdrast on komisjonil
Oigus votta vastu delegeeritud digusakte, et kehtestada konkreetsed mérgistusnduded,
mis voivad holmata nduet kasutada fooritulede analoogial pohinevat hdlpsasti
moistetavat margistust.

Teatavaid tootja kohustusi, nditeks kohustus hinnata keskkonnakestlikkust voi
eelistada ringlussevoetavaid materjale, ei ole vdimalik tdita kasutatud, taastatud voi
ilemddraste toodete puhul. Seega peaksid ettevotjad, kes voimaldavad
korduskasutamist voi tegelevad taastamisega, olema nendest kohustustest vabastatud,
eeskaitt ka seepdrast, et korduskasutamine ja taastamine on keskkonnale kasulikud.

Imporditud toodete puhul saab tihtipeale podrduda iiksnes volitatud esindaja poole.
Ometi annavad tootjad volitatud esindajatele sageli vaid vdga piiratud mahus
ilesandeid ega esita neile kogu vajalikku teavet, mis voimaldaks tootjat tulemuslikult
esindada. Seepirast tuleks volitatud esindajate rolli ja wvastutust tidpsustada ja
suurendada.

Kui ettevdtja muudab toodet nii, et see voib avaldada moju toimivusele voi ohutusele,
peaksid tema suhtes kehtima tootja kohustused ning ta peaks tdendama, et toote
toimivus vOi ohutus on sdilinud. Seda kohustust ei tohiks aga kohaldada sellise
ettevotja suhtes, kes pakendab tooted timber, et teha need kittesaadavaks teise
litkmesriigi turul, sest vastasel juhul takistaks see jirelkauplemist ja toodete vaba
ringlust ning pdhimdtteliselt ei tohiks iimberpakendamine véhendada ehitustoote
toimivust ega ohutust. Vottes arvesse eesmérki tagada igal juhul toodete toimivus ja
ohutus, peaks toodet limber pakendav ettevotja siiski kandma vastutust selle eest, et
need toimingud tehakse nduetekohaselt, et toodet ei kahjustata ning et kasutajad
saavad jatkuvalt nouetekohast teavet selle litkmesriigi madratud keeles, kus tooted
kéttesaadavaks tehakse.

Selleks et aidata tootjatel paremini tdita kdesolevas mééruses sitestatud kohustusi ning
et korvaldada kindlakstehtud puudusi ja parandada turujérelevalvet, peaks
teenuseosutajatel, internetipohistel kauplemiskohtadel ja vahendajatel olema digus ja
ilesanne toendada teatavaid hdlpsasti tdendatavaid tooteomadusi ja tootjate andmeid
(néiteks tootetiiiibi kindlaksméddramine ja tdieliku tehnilise dokumentatsiooni
koostamine), ning nad peaksid kandma hoolt selle eest, et kasutajateni jouaksid liksnes
nduetele vastavad tooted.

Viltimaks olukorda, kus kéesolevas maéiruses sdtestatud kohustuste tditmisest
hoidutakse 3D-printimise kaudu korvale, peaksid 3D-printimise teenuse osutajatel
olema teatavad teabekohustused.

Kasutatud ja taastatud toodete kasutusohutus oleneb sageli sellest, kas on olemas tédpne
teave nende esmakordse kasutamise kohta. Ettevotja, kes demonteerib kasutatud
tooteid korduskasutamiseks vOi taastamiseks, peaks seega dokumenteerima andmed
selle kohta, kus demonteeritud toodet kasutati, millistes tingimustes ja kui kaua seda
eeldatavalt kasutati.

Toodete toimivus ja ohutus sdltub ka komponentidest ning kalibreerimis- voi1 muudest
teenustest, mida toodete projekteerimisel ja tootmisel kasutati. Seepidrast tuleks
komponentide tarnijatele ja toodete tootmisel osalevate teenuseosutajate suhtes
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kehtestada teatavad kohustused. Kui teatava ettevotja tarnitud komponendi voi
osutatud teenuse tottu voib olla tekkinud mittevastavus voi risk, peaks tarnija voi
teenuseosutaja teatama sellest oma teistele klientidele, kellele on tarnitud sama
komponent v3i osutatud sama teenust, et mittevastavuse ja riski saaks korvaldada ka
teiste toodete puhul.

Teatavad ehituses kasutatavad kaubad vdivad olla mitmeotstarbelised. Selliste
kaupade tootjatel peaks olema vaba voli otsustada, kas need on ette nédhtud
kasutamiseks ehituses, muu hulgas ka selleks, et viltida vajadust hinnata toimivust ja
vastavust juhtudel, kui see ei ole vajalik. Kui nad aga otsustavad, et teatav kaup ei ole
ette ndhtud ehituses kasutamiseks, kuid seda vdidakse siiski teha (edaspidi
»pseudotoode®), peaksid tootjad ja teised ettevotjad tagama, et seda ei kasutataks
ehitistes. Vastasel juhul jouaks osa neist kaupadest ehitusplatsidele, ehkki need
kiesoleva médruse nduetele ei vasta.

Kui aga kaupa saab selle laadi tottu kasutada nii ehituses kui ka muul otstarbel
(edaspidi ,kaheotstarbelised tooted) ning tootja ei vélista ehituses kasutamist
sonaselgelt, peaks ta tditma kéesolevas midruses sitestatud kohustusi koigi seda tiitipi
kaupade puhul.

Selleks et selgitada kédesoleva médruse kohaldatavust interneti- ja muu kaugmiiiigi
suhtes, tuleks kindlaks méiérata, millistel tingimusel loetakse, et teatavat toodet
pakutakse liidus asuvatele klientidele. Kuna internetikaubanduse puhul on
mittevastavuse toendosus suurem, peaks litkmesriigid tegema erilisi joupingutusi ja
midrama iihe keskse turujdrelevalveasutuse, kelle iilesanne on teha kindlaks
klientidele suunatud kaugmiiiigipakkumised oma territooriumil, et vastutavad
turujdrelevalveasutused saaksid votta sobivaid meetmeid. Arvestades, et selliste
pakkumiste  kindlakstegemine  nduab  uurimisspetsialistide = teadmisi  VvOi
spetsialiseeritud tehisintellektipdhist tarkvara, peaks seda {ilesannet tditma iiks
turujdrelevalveasutus tsentraliseeritult.

Ettevotjate ja avaliku sektori asutuste halduskoormust ja kulusid on voimalik oluliselt
vihendada ning wuusi innovatiivseid &rivoimalusi ja -mudeleid edendada
digitehnoloogia abil. See valdkond areneb kiiresti. Digitehnoloogia kasutuselevott
aitab markimisvéérselt kaasa ka renoveerimislaine eesmirkide, sealhulgas
energiatohususe, olelusringi hindamise ja hoonefondi seire saavutamisele. Sellele
vastavalt peaks komisjonil olema digus votta vastu rakendusakte, et kasutada uusi
voimalusi digipodrde soodustamiseks.

Kuna ehitustoodete jaoks vilja tootatud harmoneeritud standardid (edaspidi
»ehitustoodete standardid®) on enamjaolt kohustuslikud, peaksid need standardid
oiguskindluse huvides vastama nii asjaomastele standardimistaotlustele ja kdesolevale
madrusele kui ka liidu diguse tildpohimotetele.

Selleks et ehitustoodete standardite viited saaks Oigeaegselt avaldada FEuroopa Liidu
Teatajas, peaks Euroopa Komisjonil olema digus votta kdesoleva médruse digusjou
tagamiseks vastu delegeeritud Oigusakte, et piirata puudulike standardite
kohaldamisala vo1 need tiithistada, selle asemel et keelduda avaldamast nende viiteid
Euroopa Liidu Teatajas.

Stisteemi sidususe huvides peaks kédesolev méédrus pdhinema standardimise
horisontaalsel digusraamistikul. Sel pdhjusel tuleks kooskdlas kédesoleva méadrusega
kohustuslikuks muudetavate standardite suhtes voimalikult suures ulatuses kohaldada
ka méérust (EL) nr 1025/2012. Seega tuleb miiruses (EL) nr 1025/2012 muu hulgas
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siatestada ehitustoodete harmoneeritud standardite suhtes vastuvéidete esitamise kord
juhuks, kui need standardid ei vasta tdielikult asjaomases standardimistaotluses
esitatud nduetele voi kdesoleva maiaruse muudele nduetele.

Euroopa hindamisdokumente ei tohiks késitada iihtlustatud tehniliste kirjeldustena,
pidades silmas, et tegemist ei ole iildkohaldatavate digusaktidega, vaid CE-mairgise
saamiseks ldbitava kaheetapilise haldusmenetluse esimeseks etapiks vajaliku
dokumendiga. Sellegipoolest on harmoneeritud standardite koostamisel jdrgitavaid
tildpohimotteid, nditeks ldbipaistvus konkurentidele, voimalik ja soovitatav kohaldada
ka Euroopa hindamisdokumentide suhtes. Peale selle tuleks Euroopa
hindamisdokumentidele toimivus- ja vastavushindamisel viidata samal viisil nagu
harmoneeritud standarditele. Seega peaksid harmoneeritud standardite {ildpohimaotted
olema kohaldatavad ka Euroopa hindamisdokumentide suhtes, et véltida sétete olulist
korduvust. Selleks et tagada ldbipaistvus konkurentidele, tuleks Euroopa
hindamisdokumendid teha avalikkusele kéttesaadavaks ning koigi Euroopa
hindamisdokumentide viited tuleks avaldada Euroopa Liidu Teatajas.

Euroopa hindamisdokumentide avaldamist v3ib takistada {iha suurenev hulk selliseid
Euroopa hindamisdokumente, mis ei ole kuigi eristatavad ning mille lisavdértus on
vorreldes muude Euroopa hindamisdokumentide voi kehtivate harmoneeritud
standarditega véike. Selleks et konealune risk kulutdhusalt korvaldada, tuleks
kehtestada teatavad Euroopa hindamisdokumentide véljatootamise ja vastuvotmise
pohimdtted voi muuta need konkreetsemaks. Peale selle tuleks tugevdada komisjoni
tehtavat kontrolli.

Tehnilise hindamise asutusi méérajaasutuste suhtes kohaldatavad nduded ei tohiks olla
leebemad kui teavitavate ametiasutuste suhtes kohaldatavad nouded, arvestades nende
vastavate rollide sarnasust. Samal pdhjusel peaks tehnilise hindamise asutustel olema
sama suur sdltumatus ja kontroll otsustusprotsessi iile kui teavitatud asutustel.

Selleks et véltida olukorda, kus mirkimisvidrne osa teavitustest pdhineb mittetdielikel
voi ekslikel hinnangutel, eeskitt juhul, kui teavitatud asutus on juriidiline isik, kellel
puudub ettevottesisene tehniline paddevus, tuleb suurendada teavitavate ametiasutuste
ressursisuutlikkust ning kehtestada sel eesmérgil miinimumnduded. Samuti tuleb
teavitatud asutuste suhtes kohaldatavaid ndudeid tdpsustada seoses nende
sOltumatusega, iilesannete teistele juriidilistele isikutele delegeerimisega ning nende
enda vdimega toodiilesandeid tédita. Kehtestada tuleb ndue, et teavitatud asutusel peab
olema piisaval arvul kvalifitseeritud tootajaid ning kord tootajate sobivuse
kontrollimiseks. ~ Sel  otstarbel  peetakse  koige  tdhusamaks  vahendiks
kvalifikatsioonimaatriksit. Tuleb tagada ja kontrollida, et personaliplaneerimise,
vilisekspertide médramise, menetluste, kriteeriumide ja otsustusprotsessi eest vastutab
teavitatud asutus ise, mitte alltoovotja, tiitarettevotja vOi muu samasse kontserni
kuuluv &ritthing. Samuti tuleb suurendada nende dokumentide hulka, mille asutused
peavad esitama siis, kui nad taotlevad maéadramist teavitatud asutuseks. Nii on
teavitavatel ametiasutustel pohjalikum ja mirksa diglasem alus otsuse tegemiseks.

Akrediteerimisasutuste tavades esineb sageli puudusi ning seepérast tuleb tagada, et
akrediteerimisasutused ldhtuksid akrediteerimisel kéesolevast maéédrusest, mitte
standarditest, mille puhul vGib sageli tdheldada korvalekaldeid. Samuti on oluline
tagada, et akrediteerimisasutused hindaksid taotleva asutuse voimeid eraldi, mitte
osana kontsernist, sest edasise sertifitseerimise eest peab vastutama just asjaomane
taotlev asutus.
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Selleks et tagada vordsed tingimused ja viltida Oiguskindlusetust, tuleks teavitatud
asutuste kohustused tipsemalt méératleda ja sonaselgelt séitestada, seda nii hindamis-
ja tdendamistegevuse kui ka seotud aspektide osas.

Viltimaks olukorda, kus teavitatud asutuste tootajatel on sidemed tootjatega, peaksid
teavitatud asutused tagama eri vastavushindamisiilesandeid tditvate todtajate
rotatsiooni.

Liikmesriikide ametiasutustel voib tekkida kiisimusi, millele saab vastata vaid ks
konkreetne teavitatud asutus. Seega peaksid teavitatud asutused vastama ka teiste
liikkmesriikide ametiasutuste voimalikele kiisimustele.

Selleks et tagada vordsed tingimused ning et koigil ametiasutustel oleks hdlpsam
kindlaks teha teavitatud asutuste, tootjate ja toodete mittevastavuse juhtumeid, peaks
teavitatud asutustel olema digus ja, juhul kui mittevastavust on vdimalik selgelt
tdendada, isegi kohustus edastada mittevastavusega seotud teave asjaomastele
turujirelevalveasutustele voi teavitavatele ametiasutustele. Sellegipoolest ei tohiks
teavitatud asutused kasutada teabekohustust selleks, et uurida teisi ettevotjaid peale
oma klientide voi kolleegide.

Selleks et tagada tootjatele ja teavitatud asutustele vordsed tingimused, tuleb edendada
teavitatud asutuste vahelist koordineerimist. Kuna olemasolevas teavitatud asutuste
koordineerimisrithmas osalevad omal algatusel vaid pooled praeguse seisuga
teavitatud asutused, tuleks selles rithmas osalemine muuta kohustuslikuks.

Maiiruses (EL) nr 305/2011 kiill kehtestati lihtsustatud menetlused véikestele ja
keskmise suurusega ettevotjatele, et vihendada VKEde ja mikroettevdtjate koormust
ja kulusid, kuid need ei ole osutunud kuigi tdhusaks ning sageli saadakse neist valesti
aru voi ei kasutata neid védhese teadlikkuse voi kohaldamisega seotud selgusetuse tottu.
Kindlakstehtud puuduste kdrvaldamisel varem kehtestatud normidele tuginedes tuleb
selgitada ja hdlbustada nende normide kohaldamist ning saavutada seega eesméirk
toetada VKEsid ehitustoodete toimivuse, ohutuse ja keskkonnakestlikkuse tagamisel.

Maidruse (EL) nr305/2011 artikli 36 1dike 1 punktigab ette ndhtud voimalus
tunnustada teise tootja saadud katsetulemusi tuleks muuta iildkohaldatavaks, et
vihendada  ettevOtjate ja  eeskdtt tootjate  koormust laiemalt.  Selline
tunnustamismehhanism on isedranis vajalik selleks, et tooraine, vahe- ja ldpptoodete
keskkonnakestlikkust ei oleks vaja hinnata mitu korda.

Selleks et tagada diguskindlus ohutusega voi toimivusega seotud probleemide korral,
peaks selline tunnustamine olema lubatud iiksnes juhul, kui nii kaks asjaomast
ettevotjat kui ka kaks asjaomast teavitatud asutust kohustuvad tegema koost66d ning
sertifitseeritav ettevotja séilitab tehnilise vastutuse toote eest.

Mairuse (EL) nr305/2011 hindamisel selgus, et turujirelevalve kvaliteet ja
tulemuslikkus erineb riigiti oluliselt. Lisaks kdesolevas méddruses osutatud meetmetele,
mille eesmirk on parandada turujdrelevalvet, tuleks ettevotjate, asutuste ja toodete
vastavust soodustada ka kolmandate isikute kaasamisega, néditeks anda kaebuste
portaali kujul koigile fiitisilistele ja juriidilistele isikutele vdimalus esitada teavet
voimaliku mittevastavuse kohta.

Selleks et korvaldada médruse (EL) nr 305/2011 kohase turujédrelevalve puhul kindlaks
tehtud puudused, tuleks litkmesriikide ametiasutustele ja komisjonile anda kéesolevas
madruses rohkem odigusi, mis vOimaldaks neil votta meetmeid koikides vOimalikes
probleemolukordades.
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Turujdrelevalve kédigus on selgunud, et toodete hindamisel voidakse teataval ajal
tuvastada mittevastavuse risk, kuid see risk realiseerub alles hilisemas etapis. Samuti
tuleb ette olukordi, kui tegemist ei ole vormilise mittevastavusega ning seega riski ei
tuvastata. Nendel pohjustel peaks liikmesriikidel olema digus votta meetmeid kdikidel
juhtudel, mil mittevastavust voi riski kahtlustatakse, kusjuures ohtliku toote méératlust
tuleks laiendada, et see hdolmaks ka keskkonnariski. Liikmesriikidele tuleb tagada
piisav menetluslik paindlikkus, et eristada mittevastavuse puhul suure ja viikese
prioriteetsusega juhtumeid; siiski peaksid koik litkmesriigid saama teavet ka kergemat
laadi juhtumite kohta.

Selleks et tagada nduete tulemuslik tditmine ja tugevdada turujirelevalvet
litkkmesriikides, samuti viia nduded vastavusse kestlike toodete 6kodisaini madrusega,
peaks komisjonil olema 0igus votta kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290
vastu delegeeritud Oigusakte, et kehtestada turujdrelevalveasutuste kontrollide
miinimumarv (vastavalt konkreetsele tooterithmale voi -perele voi seoses konkreetsete
nduetega) ning ressursside miinimumnouded.

Eesmaérgiga suurendada turujirelevalveasutuste turujérelevalvealast suutlikkust, mida
voib keskmises arvestuses pidada ndrgaks, ning viia nduded veelgi rohkem vastavusse
kestlike toodete okodisaini méérusega, tuleb asutustele samuti pakkuda ulatuslikumat
tuge halduslikul koordineerimisel ning tagada neile digus nduda ettevotjatelt sisse
kontrollimise ja katsetamise kulud.

Selleks et soodustada turujdrelevalveasutuste turujérelevalvealase suutlikkuse
suurendamist ja viia nduded vastavusse kestlike toodete 6kodisaini miédrusega, peaksid
litkkmesriigid esitama aruandeid oma turujdrelevalvetegevuse kohta kéesoleva
maidrusega holmatud toodete puhul, sealhulgas seoses méiratud karistustega.

Ettevdtjatele parema teeninduse tagamiseks tuleks tGhustada ehitusvaldkonna toodete
kontaktpunktide t66d ja seega suurendada neile eraldatavaid ressursse. Ettevotjate t66
sujuvuse huvides tuleks ehitusvaldkonna toodete kontaktpunktide iilesandeid
tdpsustada ja laiendada, et need hdlmaks ka teabe jagamist kdesoleva médédrusega ning
médrusega kooskdlas vastu voetavate digusaktide tootealaste sitete kohta.

Kehtestada tuleb nduetekohane, tulemuslik ja kulutdhus koordineerimismehhanism, et
tagada sitestatud kohustuste ja nduete iihetaoline kohaldamine ning tugevdada {ildist
siisteemi, vOttes seejuures arvesse asjaolu, et toodete ja ehitiste ohutuse ja
kestlikkusega  seoses ~ vOib  tekkida  uusi  tdlgendamiskiisimusi.  Selle
koordineerimismehhanismiga tuleks véltida lahknevate otsuste tegemist, mis loob
ebavordsed tingimused, muudab Jigusraamistiku keerulisemaks, takistab kaupade
vaba litkumist siseturul ning tekitab tdiendavat halduskoormust ja lisakulusid
ettevotjatele.

Konkreetsemalt tuleks sel eesmirgil luua Euroopa infosiisteem, et koondada
tolgendamiskiisimused, leida sobivad iihised lahendused ja parandada sellealase teabe
jagamist. Teabe jagamise hdlpsuse huvides peaks selline siisteem pdhinema riiklikel
stisteemidel. Need riiklikud siisteemid peaksid samuti vdimaldama kindlaks teha
kdesoleva médruse ebaiihtlase kohaldamise juhtumid, et lahknevad tavad ei kujuneks
iildiseks ja pidevaks.

Selleks et tagada toodete ohutus, kaitsta keskkonda ja inimeste tervist ning seejuures
vihendada ettevotjate halduskoormust ja kulusid, tuleb suurendada ldbipaistvust
tooteteabe keskse registreerimise abil. Sellele vastavalt peaks komisjonil olema digus
votta kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga 291 vastu digusakte, et luua liidu
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tasandil ehitustoodete keskandmebaas voi -siisteem. Praegu ei ole veel vdimalik
hinnata potentsiaalsete lahenduste eeliseid ja puudusi ning seepérast peaks komisjonil
olema Gigus teha valik vastavalt vajadusele.

Selleks et suurendada asutuste pédevust ja iihtlustada nende otsustusprotsessi ning
tagada vOrdsed voOimalused ettevdtjatele, tuleks turujdrelevalveasutustele,
ehitusvaldkonna toodete kontaktpunktidele, médrajaasutustele, tehnilise hindamise
asutustele, teavitavatele ametiasutustele ja teavitatud asutustele korraldada koolitusi.
Samal eesmirgil tuleks iihtlasi soodustada vdhemalt kahe liikmesriigi
turujarelevalveasutuste, teavitavate ametiasutuste ja teavitatud asutuste tootajate
vahetust.

Liikmesriikidel ei ole alati tehnilist paddevust, et tdita nende suhtes kooskodlas liidu
Oigusaktidega kohaldatavad kohustused iiheaegselt koigi tootesektorite puhul. Seega
kiisivad nad mitteametlikus korras abi teistelt, suurematelt litkmesriikidelt. Kuna
selline abi on modnel juhul véltimatu ja teistel juhtudel soovitatav, tuleks mééruses
kehtestada sellise abi pohinormid, et vastutusalad oleksid selged. Peale selle valmistab
liikkmesriikidele raskusi toodete ning kdigi aspektide ja tootesektorite suhtes
samaaegselt kohaldatavate digusaktide {iha suurem tehniline keerukus. See omakorda
osutab sellele, et tulemusi on vdimalik parandada spetsialiseerumise ja todiilesannete
jagamisega litkmesriikide seas. Seepirast tuleks mééruses iihelt poolt arvesse votta
litkkmesriikide eriomast olukorda ning teisalt voimaldada uurida spetsialiseerumise ja
litkkmesriikidevahelise todiilesannete jagamise voimalikku lisavaartust.

Ehitustoodetega seotud dritegevus muutub tasapisi, kuid jarjekindlalt iiha
rahvusvahelisemaks. Seepérast voib tekkida olukord, kus meetmeid tuleb votta ka
viljaspool liitu asuvate ettevOtjate mittevastavuse suhtes. Kuna tdenéoliselt ei ole
kolmandad riigid valmis toetama liidu diguse tditmise tagamist oma territooriumil ilma
vOoimaluseta saada liidult abi, tuleks kéesolevas maidruses sédtestada teatavad
rahvusvahelise koost6dga seotud digused.

Teatavad kolmandad riigid kohaldavad liidu tootealaseid Oigusakte vOi vdhemalt
tunnustavad nende alusel véljastatud sertifikaate. See on liidu huvides, olenemata
sellest, kas seda tehakse rahvusvahelise kokkuleppe alusel voi tihepoolselt. Selleks et
pakkuda nendele kolmandatele riikidele stiimulit selle tavaga jdtkata ja innustada ka
teisi kolmandaid riitke sama tegema, tuleks kolmandatele riikidele, kes kohaldavad
liidu tootealaseid oOigusakte vOi tunnustavad nende alusel véljastatud sertifikaate,
tagada teatavad lisavOoimalused. Sel pohjusel peaks olema vdimalik toetada neid
isedranis koostddalteid kolmandaid riike sellega, et neil vOimaldatakse votta osa
teatavatest koolitustest, kasutada ehitustoodete ELi andmebaasi voOi slisteemi ja
tihtlustatud otsustusprotsessi infosiisteemi ning osaleda ametiasutuste teabevahetuses.
Peale selle peaks samal pohjusel olema vdimalik teavitada neid isedranis koostdoalteid
kolmandaid riike toodetest, mis ei vasta nduetele vdi kujutavad endast riski.

Selleks et edendada kestlike ehitustoodete kasutamist, véltida seejuures turumoonutusi
ja tagada kooskola kestlike toodete Okodisaini mddrusega, peaksid litkmesriikide
meetmed, millega edendatakse kestlike ehitustoodete kasutamist, olema suunatud
koige kestlikumatele toodetele ning liikmesriigid peaksid nende meetmete kohta teavet
vahetama.

Selleks et edendada kestlike ehitustoodete kasutamist, viltida seejuures turumoonutusi
ja viia nduded vastavusse kestlike toodete 6kodisaini madrusega, tuleks riigihangetes
eelistada  kriteeriumidele vastavatest toodetest kdige kestlikumaid tooteid.
Rakendusaktides kehtestatavad riigihankelepingute suhtes kohaldatavad nduded
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peaksid pohinema  objektiivsetel, ldbipaistvatel ja  mittediskrimineerivatel
kriteeriumidel.

Riigithanked moodustavad 14 % liidu SKPst. Selleks et aidata saavutada
kliimaneutraalsus, parandada energia- ja ressursitGhusust ning soodustada iileminekut
ringmajandusele rahvatervise ja elurikkuse kaitseks, peaks avaliku sektori hankijatel ja
vorgustiku sektori hankijatel asjakohastel juhtudel olema kohustus ldhtuda oma
hanketegevuses konkreetsetest keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumidest voi
eesmirkidest, mis kehtestatakse kéesoleva médruse alusel vastu vOetavates
delegeeritud Oigusaktides. Delegeeritud oOigusaktidega konkreetsete tooteriihmade
jaoks sitestatavaid kriteeriume voi eesmirke tuleks jérgida nende toodete ostmisel nii
asjade riigihankelepingute kui ka ehitustodde voi teenuste riigihankelepingute raames,
kui neid tooteid kasutatakse lepingu esemeks olevas tegevuses. Vorreldes vabatahtliku
lahenemisviisiga aitavad kohustuslikud kriteeriumid voi1 eesmirgid tagada avaliku
sektori kulutuste vdimalikult suure vdimendava moju paremini toimivate toodete
noudluse suurendamiseks. Kriteeriumid peaksid olema ldbipaistvad, objektiivsed ja
mittediskrimineerivad.

Selleks et votta arvesse tehnika arengut ja uutel teaduslikel tdenditel pdohinevaid
teadmisi, tagada siseturu nduetekohane toimimine, hdlbustada juurdepdisu teabele ja
tagada normide iihetaoline rakendamine, peaks komisjonil olema Jigus votta
kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte,
et kehtestada tootepohised tehnilised sétted ja nduded ning neid muuta; méérata
kindlaks kohaldatavad hindamis- ja tdendamissiisteemid; panna paika tingimused,
mille korral liidu muu diguse kohaste kohustuste tditmisel on tdidetud kdesoleva
mairuse teatavad kohustused; muuta toimivusdeklaratsiooni ja vastavusdeklaratsiooni
ndidist;  kehtestada  lisakohustused  tootjatele;  vaadata  1dbi  Euroopa
hindamisdokumentide koostamise menetlusnormid ja neid tdiendada; kehtestada
miinimumnouded turujirelevalveasutustele; luua ehitustoodete kohta liidu andmebaas
vO1 siisteem; kehtestada keskkonnahoidlike riigihangete nduded ja méérata kindlaks
miinimumkaristused. On eriti oluline, et komisjon korraldaks ettevalmistava t66
kdigus asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et kdnealused
konsultatsioonid toimuksid kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises
parema digusloome kokkuleppes*! sitestatud pdhimdtetega. Eelkdige selleks, et tagada
vordne osalemine delegeeritud Oigusaktide ettevalmistamises, saavad Euroopa
Parlament ja ndukogu koik dokumendid litkmesriikide ekspertidega samal ajal ning
nende ekspertidel on pidev juurdepiids komisjoni eksperdiriihmade koosolekutele, kus
arutatakse delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

Selleks et tagada kédesoleva méidruse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused, et méérata kindlaks teabe edastamise
vahendid; tépsustada, kuidas ettevotjad saavad oma kohustusi tdita ja digusi kasutada;
votta vastu Euroopa tehnilise hinnangu vorm; kehtestada teavitatud asutuste
miinimumressursid ning anda kolmandate riikide ametiasutustele juurdepdis
iihtlustatud otsustusprotsessi infosiisteemidele ja ehitustoodete ELi andmebaasile voi
siisteemile ning voimalus osaleda kiesoleva méidruse kontekstis korraldatavatel
koolitustel. Neid volitusi tuleks kasutada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
miirusega (EL) nr 182/2011%,

41
42

ELTL 123,12.5.2016, 1k 1.
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta mddrus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja iildpohimotted, mis késitlevad liikmesriikide ldbiviidava kontrolli
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Komisjon peaks viivitamata vastu votma kohaldatavad rakendusaktid, kui selleks on
nduetekohaselt pohjendatud olukorras tungiv kiireloomuline vajadus, et kaitsta
inimeste tervist voi keskkonda vdi tagada ohutus.

Euroopa Parlamendi mééruses (EL)2019/1020 on kehtestatud liidu turule tulevate
toodete turujarelevalve ja kontrollimise horisontaalse raamistiku normid. Selleks et
kdesoleva midrusega hdlmatud tooted, mille puhul kehtib liidus kaupade vaba
liikkumise pohiméte, vastaksid nduetele, mille eesmérk on tagada avalike huvide,
nditeks inimeste tervise, ohutuse ja keskkonna korgetasemeline kaitse, tuleks seda
madrust kohaldada ka kdesoleva médruse kohaldamisalasse kuuluvate toodete suhtes,
kui kéesolevas midruses ei ole sama eesmirgi, iseloomu vOi mojuga erisitteid.
Seepérast tuleks méérust (EL) 2019/1020 vastavalt muuta.

Kéesoleva midruse tdhusa rakendamise huvides ja eesmirgiga vihendada ettevotjate
koormust, peaks olema voimalik esitada taotlusi ja teha otsuseid paberkandjal voi
iildkasutatavas elektroonilises vormingus. Oiguskindluse tagamiseks peaksid taotlused
ja otsused olema kehtivad iiksnes juhul, kui e-allkiri vastab Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méiidruse (EL) nr 910/2014 nduetele ning allkirjastav isik on vastavalt
litkmesriigi voi liiddu digusele volitatud asutust voi ettevotjat esindama.

Selleks et ettevotjate koormust veelgi vdhendada, peaks olema voimalik esitada
dokumentatsioon Tiildkasutatavas elektroonilises vormingus ning tdita teabele
esitatavad nduded vaikimisi elektrooniliselt.

Liikmesriigid peaksid kehtestama normid mittevastavuse korral kohaldatavate
karistuste kohta ning tagama nende normide tditmise, et kdesolevat méérust jérgitaks
voimalikult suures ulatuses. Kehtestatavad karistused peaksid olema tohusad,
proportsionaalsed ja hoiatavad. Selleks et saavutada need eesmirgid ja karistuste
iihetaolisus, peaks komisjonil olema digus votta kooskdlas ELi toimimise lepingu
artikliga 290 vastu digusakte, et kehtestada miinimumkaristused.

Oiguskindluse huvides tuleks tépsustada, kas ja kui kaua siilitavad kiesoleva miiruse
alusel digusjou ehitusvaldkonna toodete kontaktpunktide, tehnilise hindamise asutuste
vOi teavitatud asutuste médramise otsused ning harmoneeritud standardid, Euroopa
hindamisdokumendid, Euroopa tehnilised hinnangud ja teavitatud asutuste
sertifikaadid v0i1 katsearuanded, mis on vastu vdetud voi vilja antud méiéruse
(EL) nr 305/2011 alusel. Vastavad iileminekuperioodid peaksid olema piisavalt pikad,
et viltida kitsaskohti teavitatud asutuste ja tehnilise hindamise asutuste médramisel
ning Euroopa hindamisdokumentide, Euroopa tehniliste hinnangute ja teavitatud
asutuste sertifikaatide voi katsearuannete vastuvotmisel voi véljaandmisel.

Oiguskindluse huvides tuleks selgitada, kui kaua tohib kooskdlas miirusega (EL)
nr 305/2011 vastu voetud Euroopa hindamisdokumentide alusel turule lastud tooteid
hoida turustusahelas ja teha neid seega jatkuvalt turul kittesaadavaks. Nagu muude
tootealaste Oigusaktide puhul, loetakse sobivaks perioodiks viis aastat alates selle
Euroopa tehnilise hinnangu kehtivusaja 10pust, mille alusel tooted turule lasti. Sel
viisil vastavad koik kasutajatele miitidavad tooted kuue aasta moddudes kdesoleva
madruse alusel vastu voetava iihtlustatud tehnilise kirjelduse joustumisest asjaomasele
tihtlustatud tehnilisele kirjeldusele ja kdesolevale médrusele.

Ehitustoodete puhul saab nii nende pohiomadused kui ka hindamismeetodid kindlaks
médrata iiksnes eri tooterihmade ja -perede jaoks vélja tddtatavate tiihtlustatud

mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55,
28.2.2011, Ik 13).
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tehniliste kirjeldustega. Sellele vastavalt peaksid ettevotjatele konkreetse tooteriihma
vOi -pere puhul sitestatavad nduded ja kohustused olema kohustuslikus korras
kohaldatavad alles kuue kuu moéddudes asjaomase tooterithma voi -pere iihtlustatud
tehnilise kirjelduse joustumisest.

Eesmaérgiga tagada edasiste iihtlustatud tehniliste kirjelduste sujuv kasutuselevott ja
arvestades toimivus- vOi vastavusdeklaratsiooni koostamiseks kuluvat aega, peaks
ettevotjatel olema lubatud kohaldada kdesolevat méérust vabatahtlikult alates nende
ihtlustatud tehniliste kirjelduste joustumisest.

Tagada tuleb, et ettevotjad ei saaks kdesoleva méédruse kohaldamisest alaliselt korvale
hoida mééruse (EL) nr 305/2011 alusel vastu vdetud iihtlustatud tehniliste kirjelduste
kohaldamisega. Sel pdhjusel peaks komisjon kustutama FEuroopa Liidu Teatajast
viited méédruse (EL) nr 305/2011 alusel teatava tooterithma voi -pere suhtes vastu
voetud harmoneeritud standarditele ja Euroopa hindamisdokumentidele kahe aasta
jooksul alates selle tooterithma voi -pere suhtes kiesoleva midruse alusel vastu
vOetava iihtlustatud tehnilise kirjelduse joustumisest.

Selleks et tédielikult késitleda ehitustoodete keskkonnamdju hindamist ning holmata
asjakohasel viisil tootenduded, mis on olemas ka kehtivates iihtlustatud tehnilistes
kirjeldustes, peaks koostatav Ilisa olema laiaulatuslikum, sealhulgas sisaldama
iksikasjalikku loetelu olelusringi hindamisega seotud pohiomadustest ja tdielikku
tootenduete raamistikku. Sel otstarbel tuleb korvaldada ehitistele esitatavate
pohinduete kattuvused ning esitada selgitused.

Selleks et tagada teavitatud asutuste tehtava kontrolli minimaalne tdhusus tootjate
nduetele vastavuse hindamisel ja tdendamisel ning vordsed tingimused nii tootjatele
kui ka teavitatud asutustele, tuleks hindamis- ja tdendamissiisteeme kisitlevas V lisas
tdpsemalt ja terviklikumalt kindlaks méérata tootjate ja teavitatud asutuste iilesanded
mitmesuguste voimalike hindamis- ja tdendamissiisteemide raames. Peale selle tuleks
konealuses lisas kindlaks méérata hindamis- ja tdendamismenetlused, mille alusel
tdendatakse toodete keskkonnakestlikkust toote toimivuse ja tootenduete pohjal.

Kidesoleva maédruse eesmirke, nimelt ehitustoodete vaba ringlust siseturul ning
inimeste tervise, ohutuse ja keskkonna kaitset, ei suuda litkmesriigid iiksi tegutsedes
piisavalt saavutada, arvestades, et sageli kehtestavad litkmesriigid ehitustoodete puhul
viga erinevaid noudeid ning seega on inimeste tervise, ohutuse ja keskkonna kaitse
tase ebaiihtlane. Neid eesmirke on paremini vdimalik saavutada liidu tasandil,
kehtestades iihtlustatud raamistiku ehitustoodete toimivuse hindamiseks ning teatavad
tootenduded inimtervise, ohutuse ja keskkonna kaitseks. Sellele vastavalt voib liit
votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse
pohimdttega. Konealuses artiklis sétestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei
lahe kédesolev madrus nimetatud eesmirkide saavutamiseks vajalikust kaugemale,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
I PEATUKK

ULDSATTED
Artikkel 1

Reguleerimisese

Kéesolevas miairuses kehtestatakse iihtlustatud normid ehitustoodete turul kittesaadavaks
tegemise ja vahetu paigaldamise kohta, olenemata sellest, kas seda tehakse teenuse raames;
sel eesmérgil kehtestatakse

(@) normid selle kohta, kuidas viljendada ehitustoodete keskkonnatoimet (sh
kliimanéitajad) ja ohutustaset seoses nende pohiomadustega;

(b) ehitustoodete keskkonna- (sh kliima-), funktsionaalsed ja ohutusnduded.

Samuti kehtestatakse kéesolevas maédruses kohustused ettevotjatele, kes tegelevad
ehitustoodete vO0i nende komponentidega vOi toodetega, mida vdidakse késitada
ehitustoodetena, ehkki tootja ei ole neid kavandanud kasutamiseks ehitustoodetena.

Artikkel 2

Kohaldamisala
1. Kéesolevat méiirust kohaldatakse ehitustoodete ja jairgmiste kaupade suhtes:

(a) 3D-andmestikud, mis lastakse turule selleks, et vodimaldada kaesoleva
médrusega holmatud ehitustoodete 3D-printimist, ning 3D-prinditud
ehitustooted ja valuvormid;

(b) materjalid, mis on ette nidhtud ehitustoodete 3D-printimiseks vdi vormimiseks
ehitusplatsil voi selle 1dheduses;

(c) ehitustooted, mis valmistatakse ehitusplatsil, et paigaldada need kohe ehitisse,
ilma et voetaks kaubandusmeetmeid nende turule laskmiseks;

(d) kéesoleva méddrusega hdlmatud toodete pdhiosad;

(e) kéesoleva miidrusega hdolmatud toodetes kasutamiseks kavandatud osad voi
materjalid, kui nende osade vdi materjalide tootja seda taotleb;

(f) komplektid voi koostud, mille koosseis on tdpsustatud iihtlustatud tehnilistes
kirjeldustes vdi Euroopa hindamisdokumentides ning nendega hdlmatud;

(g) valmislahendusena pakutavad iihepereelamud, mille pdrandapind on
iihekorruselise maja korral alla 180 m?> vdi kahekorruselise maja korral alla
100 m? iihe korruse kohta.

Liikmesriigid voivad otsustada, et punktis g osutatud elamute suhtes kdesolevat mdirust ei
kohaldata, teatades sellest komisjonile.

2. Kéesolevat médrust kohaldatakse ka 1dikes 1 osutatud kasutatud ehitustoodete ja
kaupade suhtes juhul, kui tdidetud on iiks alljargnevatest tingimustest:
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(a) kasutatud ehitustooted voi1 kaubad on imporditud kolmandatest riikidest ning
neid ei ole varem liidu turule lastud;

(b) ettevdotja on muutnud nende kasutatud ehitustoodete voi kaupade kavandatud
kasutusotstarvet vorreldes kasutusotstarbega, mille kavandas nendele
ehitustoodetele voi kaupadele algne tootja, kusjuures muudatus seisneb muus
kui toimivustaseme voi kavandatud kasutusotstarvete arvu vihendamises ning
tegemist ei ole pelgalt dekoratiivse otstarbega, st otstarbega, mis ei mojuta
ehitise konstruktsiooni;

(c) kasutatud ehitustooteid voi kaupu turul kidttesaadavaks tegeva ettevotja véite
kohaselt on tootel teatavad omadused voOi tdidetud on Ilisas esitatud
tootenduded, mis lisanduvad nendele omadustele voi nduetele voi erinevad
nendest omadustest vOi nouetest, mis deklareeriti kdesoleva méédruse voOi
madruse (EL) nr 305/2011 alusel siis, kui kasutatud ehitustoode voi kaup
esimest korda turule lasti;

(d) kasutatud ehitustooted voi kaubad on timber t66deldud viisil, mis ei piirdu vaid
parandamise, puhastamise ja korralise hooldusega (edaspidi ,,taastatud toode*);

(e) kasutatud ehitustooteid voi kaupa turul kéttesaadavaks tegev ettevotja otsustab
kéesolevat médrust kohaldada.

Kéaesoleva méaaruse kohaldamisalasse ei kuulu:

(a) liftid, mis kuuluvad Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/33/EL*
kohaldamisalasse, eskalaatorid ja nende komponendid;

(b) olmeveega kokku puutuvad katlad, torud, mahutid ja nendega seotud tooted
ning muud tooted,

(c) heitveepuhastussiisteemid,
(d) sanitaarseadmed;
(e) liikluskorralduse tooted.

Kiesolevat madrust kohaldatakse ka kdesoleva médrusega holmatud ehitustoodete ja
kaupade 3D-printimise teenuste suhtes. 3D-printimise teenuste hulka kuulub selliste
3D-printerite rent, mida saab kasutada kédesoleva midrusega holmatud ehitustoodete
ja kaupade saamiseks.

Kéesolevat miirust kohaldatakse ka teenustele, mis on seotud alljargnevaga:

— kdesoleva maiidrusega holmatud ehitustoodete voi kaupade valmistamine ja
turustamine;

— kdesoleva maidrusega holmatud kasutatud ehitustoodete vd&1 kaupade
demonteerimine, ettevalmistamine korduskasutamiseks, taastamiseks ja
kauplemiseks.

Liikmesriigid vdivad teha erandi kdesoleva mairuse kohaldamisest selliste kdesoleva
madrusega holmatud ehitustoodete ja kaupade puhul, mis lastakse turule voi
paigaldatakse vahetult Euroopa Liidu dédrepoolseimates piirkondades Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikli 349 tdhenduses. Liikmesriigid teavitavad Euroopa
Komisjoni ja teisi litkkmesriike digusnormidest, millega sellised erandid kehtestatakse

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/33/EL lifte ja lifti
ohutusseadiseid késitlevate litkmesriikide Oigusaktide {ihtlustamise kohta (ELT L 96, 29.3.2014,
Ik 251).
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Nad tagavad, et erandiga ei holmata ehitustooteid voi kaupu, millel peab kooskolas
artikliga 16 olema CE-margis. Sellise erandi alusel turule lastavate voi vahetult
paigaldatavate ehitustoodete voi kaupade puhul loetakse, et need ei ole liidu turule
lastud ega vahetult paigaldatud kidesoleva mééruse tihenduses.

Artikkel 3

Moisted

Kéesolevas méiruses kasutatakse jargmisi moisteid:

(D

)
€)

(4)

©)

(6)

(7)

(8)

)

,chitustoode®“ — kindla kujuga voi kujuta fiiiisiline kaup koos pakendi ja
kasutusjuhendiga voi selliseid kaupu koondav komplekt voi koost, mis lastakse
turule voi on toodetud piisivaks paigaldamiseks echitisse vOi selle osasse liidu
territooriumil, vélja arvatud kaubad, mis on vaja enne plisivat paigaldamist ehitisse
esmalt lisada koostu voi komplekti voi monteerida teise ehitustootesse;

,»piisiv* — hdlmab vihemalt kaheaastast ajavahemikku;

otoode“ — echitustoode vOi muu kaup, mis kuulub kidesoleva maédruse
kohaldamisalasse koosk®dlas artikli 2 10igetega 1-3;

,turul kittesaadavaks tegemine™ — toote tasu eest voi tasuta tarnimine liidu turule
kaubandustegevuse kéigus kas turustamiseks voi kasutamiseks, olenemata sellest,
kas seda tehakse teenuse osutamise raames;

,vahetu paigaldamine* — toote paigaldamine kliendi ehitisse, ilma et toode tehtaks
eelnevalt turul kéttesaadavaks, voi kdesoleva midrusega holmatud iihepereelamu
paigaldamine, olenemata sellest, kas seda tehakse teenuse osutamise raames;

Stoimivus® — ulatus, mil médral on tootel olemas teatavad moddetavad
pohiomadused;

,»pohiomadused“ — toote omadused, mis on seotud Ilisa A osa punkti 1 kohaste
ehitistele esitatavate pohinduetega voi mis on loetletud I lisa A osa punktis 2;

»tootenduded* — piirtasemed voi muud omadused, millele toode peab vastama, enne
kui selle saab turule lasta voi vahetult paigaldada, sealhulgas margistuse,
kasutusjuhendi vOi muu esitatava teabega seotud ndouded;

»ettevotja®“ — tootja, volitatud esindaja, importija, turustaja, ekspediitorteenuse
osutaja, 3D-printimise teenuse osutaja, toodete 3D-printimiseks ette ndhtud
materjalide tootja, importija vOi turustaja, internetimiiligiga tegeleja, vahendaja,
tarnija, teenuseosutaja, oma kaubamaérgi all turustaja voi muu fiiiisiline voi juriidiline
isik (v.a ametiasutused, teavitatud asutused, tehnilise hindamise asutused ja
ehitusvaldkonna toodete kontaktpunktid), kelle suhtes kohaldatakse kiesolevat
madrust seoses toodete valmistamise, korduskasutamiseks, taastamiseks vOi
iimberpakendamiseks demonteerimise vOi nende toodete turul kittesaadavaks
tegemise vOi vahetu paigaldamisega kooskdlas kiesoleva méédrusega, ning Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL)2019/1020* artikli 3 punktis 13 méératletud
ettevotjad;

44

ET

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta maérus (EL) 2019/1020 turujérelevalve ja toodete
vastavuse kohta ning millega muudetakse direktiivi 2004/42/EU ja mésruseid (EU) nr 765/2008 ja (EL)
nr 305/2011 (ELT L 169, 25.6.2019, 1k 1).
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(10)

(11)

(12)
(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

21)

(22)
(23)

(24)

»3D-printimise teenuse osutaja® — fiiiisiline voi juriidiline isik, kes osutab
kaubandustegevuse kdigus iiht jirgmistest teenustest: 3D-printerite rent voi liisimine,
3D-printimise andmestike véljaprintimine vO0i nende teenuste vahendamine,
olenemata sellest, kas printimiseks kasutatav materjal parineb konealuselt isikult;

»toodete 3D-printimiseks ette ndhtud materjalid“ — koik materjalid, mis on ette
nidhtud toodete 3D-printimiseks ning mille puhul asjaomased ettevotjad ei ole
sOnaselgelt ja jarjepidevalt vilistanud kasutust 3D-printimise materjalidena;

,»tootja“ — tootja médruse (EL) 2019/1020 artikli 3 punktis 8 méairatletud tdhenduses;

»3D-andmestik“ — kogum arvandmeid, mis kirjeldavad eseme kuju selle
vilismdotmete ja OdOnsuste pdhjal ning mille alusel saab konealuse eseme
kolmemoodtmeliselt vélja printida;

,chitised” — hooned ja rajatised, mis vdivad paikneda maapinnal, maa all, vee peal
voi kohal voi vee all, sealhulgas sillad, tunnelid, elektrimastid ja muud elektrienergia
iilekandeks ette ndhtud rajatised, sidekaablid, torujuhtmed, akveduktid, tammid,
lennujaamad, sadamad, veeteed ja roobasteede aluskonstruktsioonid, vélja arvatud
tuulikud, avamere naftapuurplatvormid voi keemiatehased, tootleva toostuse kiitised,
pollumajanduslikud kiitised, elektrijaamad ja sdjavéerajatised, ehkki nende varjendid
voivad olla hooned;

,hooned”“ — ehitised (v.a konteinerid), mis on ette ndhtud inimeste voi loomade
peavarjuks voi esemete hoiustamiseks, mis on aluspinnaga kohtkindlalt ihendatud
vOi mida on voimalik teisaldada iiksnes eriseadmete abil ning mille pdrandapind on
vihemalt 20 m? iihel vdi mitmel tasapinnal;

Htase“ — tulemus, mis on saadud toote toimivuse hindamisel seoses selle
pohiomadustega, viljendatuna numbrilise vairtusena;

,klass® — toote toimivustasemete vahemik, mis on piiritletud suurima ja vdikseima
vadrtusega;

»piirtase” — toote kohustuslik vidikseim vOi suurim toimivustase seoses teatava
pohiomadusega;

nturule laskmine® — toote esmakordne liidu turul kéttesaadavaks tegemine voi
kasutatud toote (kui tdidetud on moni artikli 2 10ikes 2 esitatud tingimus) voi
taastatud toote esmakordne kéttesaadavaks tegemine;

,pohiosa® — osa, mille toote tootja vO1 muu ettevitja on nédinud ette kasutamiseks
toote komponendi vOi varuosana ning mis on ihtlustatud tehniliste kirjelduste
kohaselt oluline toote omaduste, ohutuse voi toimivuse seisukohast;

,komplekt* — toode, mille laseb turule iiks ettevdtja kogumina vihemalt kahest eraldi
kaubast (millest kumbki ei pea ise olema toode), mis tuleb ehitisse paigaldada koos;

,,koost* — kogum, mis koosneb vihemalt kahest eraldi kaubast, millest iiks on toode;

,Euroopa hindamisdokument* — dokument, mille on vastu votnud tehnilise
hindamise asutuste organisatsioon Euroopa tehniliste hinnangute andmise eesmirgil;

,kasutatud toode* — toode, mis ei kujuta endast jddtmeid Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2008/98/EU artikli 3 punkti 1 tihenduses, mis on vihemalt {ihel
korral paigaldatud ehitisse ning mis

(a) eiole ldbinud protsessi, mis seisneb enamas kui parandamine, puhastamine voi
korraline hooldus, nagu selle on kindlaks médranud algne tootja
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(25)

(26)

27

(28)

(29)
(30)

G

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

kasutusjuhendis vOi nagu see on tunnistatud vajalikuks tsiviilehituslike
tavateadmiste pohjal;

(b) ei ole pdrast demonteerimist ldbinud protsessi, mis seisneb enamas kui
parandamine, puhastamine vOi korraline hooldus vd&i korduskasutamiseks
ettevalmistamine direktiivi 2008/98/EU artikli 3 punkti 16 tdhenduses;

,kavandatud kasutusotstarve — tootja ettendhtud kasutusotstarve, sealhulgas
kasutustingimused, mis on kindlaks méératud tehnilises dokumentatsioonis, sildil,
kasutusjuhendis voi reklaammaterjalis, kusjuures kavandatud kasutusotstarbe alla
kuuluvad ka kasutusotstarbed, mida on mainitud liksnes lihes nendest allikatest;

,parandamine® — protsess, mille eesmérk on viia defektne toode tagasi seisukorda,
mis voimaldab seda kasutada kavandatud kasutusotstarbel;

,hooldus“ — toiming, mille eesmirk on siilitada toote seisukord nii, et see toimiks
ettendhtud wviisil;

Jtaastatud toode” — toode, mis ei kujuta endast jditmeid direktiivi 2008/98/EU
artikli 3 punkti 1 tdhenduses, kuid on vdhemalt {ihel korral paigaldatud ehitisse ning
mis on Umber toddeldud viisil, mis ei piirdu vaid parandamise, puhastamise ja
korralise hooldusega;

,.Iisk® — oht madruse (EL) 2019/1020 artikli 3 punktis 18 méaratletud tdhenduses;

,korduskasutamiseks ettevalmistamine® — Kkontrolliv, puhastav v&i parandav
tootlemistoiming, millega valmistatakse tooteid voi tootekomponente kasutamiseks
ette selliselt, et neid on voimalik korduskasutada ilma mis tahes muu eeltdotluseta;

Htootetlitip® — liksiktoodete abstraktne mudel, mille médravad dra kavandatud
kasutusotstarve ja teatavad omadused, millega vilistatakse igasugune varieeruvus
seoses toimivuse vOi kdesolevas mddruses vOi kooskdlas kiesoleva médrusega
satestatud  tootenduetele  vastavusega;  tootetlilip  pdhineb  konkreetsel
tootmisprotsessil, milles kasutatakse kindlat toorainete voi komponentide kooslust,
ning eri tootjate identsed kaubad kuuluvad eri tootetiitipide alla;

»tehnika tase® — teatava eesmérgi saavutamist voimaldav meetod, mis on kas kodige
tohusam ja arenenum vOi peaaegu kdige tdhusam ja arenenum ning seega liletab
voimalike valitavate meetodite keskmist taset;

,ringlussevott — ringlussevott direktiivi 2008/98/EU artikli 3 punktis 17 méératletud
tdhenduses;

»ekspediitorteenuse osutaja“ — ekspediitorteenuse osutaja mairuse (EL) 2019/1020
artikli 3 punktis 11 méératletud tdhenduses;

»tootepere” — koik IV lisa tabelis 1 loetletud tootevaldkondadesse kuuluvad
tootetiitibid;

,tootekategooria® — teatavasse tooteperesse kuuluvate tootetiilipide allriihm, mille
tootetliipidel on vastavalt iihtlustatud tehnilistele kirjeldustele voi Euroopa
hindamisdokumentidele sama kavandatud kasutusotstarve;

»tehase tootmisohje* — kooskolas V lisaga tehases korraldatav dokumenteeritud ja
pidev tootmise sisekontroll, mille raames kontrollitakse teatavaid nditajaid voi
kvaliteediaspekte, olenevalt asjaomase tootepere voOi -rithma ja tootmisprotsesside
spetsiifikast, ning mille eesmirk on tagada toimivuse piisivus v0i tootenduete
jarjepidev tditmine;
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(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

(50)

(51)

,uhtlustatud ala“ — valdkond, mida reguleeritakse kédesoleva maééiruse, iihtlustatud
tehniliste kirjelduste ning kdesoleva mairuse alusel vastu voetavate iildkohaldatavate
komisjoni digusaktidega;

Hliidu Oigus® — ELi leping, ELi toimimise leping, diguse iildpohimdtted, ELi
toimimise lepingu artikli 288 teises, kolmandas ja neljandas 18igus osutatud
iildkohaldatavad Gigusaktid ning mis tahes rahvusvahelised lepingud, mille osaline
on liit voi mille osalised on liit ja selle litkmesriigid;

mLimportija“ — importija madruse (EL)2019/1020 artikli 3 punktis 9 méératletud
tdhenduses;

Hturustaja® — turustaja madruse (EL)2019/1020 artikli 3 punktis 10 méératletud
tdhenduses;

,toodetud individuaalselt™ — kliendi tehniliste kirjelduste tulemusena erineb toode
tootmisprotsessi poolest kdigist muudest toodetest, mida asjaomane tootja toodab
teistele klientidele;

,mikroettevotja“ — mikroettevotja vastavalt komisjoni 6. mai 2003. aasta soovituse
(mikro-, vdikeste ja keskmise suurusega ettevOtjate madratluse kohta) lisas esitatud
maédratlusele;

,valmistatud eritellimuse alusel — kliendi tehniliste kirjelduste tulemusena erineb
toode suuruse vai materjali poolest kdigist muudest toodetest, mida asjaomane tootja
toodab teistele klientidele;

,»pisilink* — veebilink veebisaidile, mille aadress (URL) ja sisu jdidb samaks;

,uhtlustatud tehnilised kirjeldused” — ehitustoodete standardid, mis on kehtestatud
kooskdlas artikli 4 16ikega 2 ja mille viide on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas
kooskdlas artikliga 34 ning mis on seega muudetud kdesoleva midruse kohaldamisel
kohustuslikuks, ning tehnondudeid sisaldavad delegeeritud digusaktid, mis on vastu
voetud kooskdlas artikli 4 15igetega 3 ja 4, artikli 5 161kega 2 voi artikli 22 161kega 4;

,ehitustoodete standard*“ — standard, mille Euroopa standardiorganisatsioon on vastu
votnud vastavalt komisjoni taotlusele kiesoleva méaruse kohaldamise eesmérgil ning
mille viide on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas kooskodlas artikliga 34, olenemata
sellest, kas sellise standardi jdrgimine on kdesoleva midruse kohaldamisel
kohustuslik kooskdlas artikli 4 1dikega 2 ja artikli 34 Idikega2 voi jitkuvalt
vabatahtlik kooskolas artikli 5 1dikega 2, artikli 22 16ikega 4 ja artikli 34 161kega 3;

,kaheotstarbeline toode* — toode, mille tootja on kavandanud kasutamiseks tootena
ning teistsuguse kavandatud kasutusotstarbega kaubana, kusjuures toode ei kuuluks
kdesoleva méairuse kohaldamisalasse, kui sel oleks vaid konealune teine kavandatud
kasutusotstarve;

,Buroopa standardiorganisatsioon* — Euroopa standardiorganisatsioon mééruse (EL)
nr 1025/2012 artikli 2 punktis 8 méératletud tdhenduses;

,Buroopa tehniline hinnang® — dokumenteeritud hinnang toote toimivuse kohta
seoses selle pohiomadustega kooskolas vastava Euroopa hindamisdokumendiga;

Htiistooajale taandatud tootajate arv — modtithik, mis on vOrdne iihe todtaja
tooajaga, kui see isik tootab tdistd0ajaga (vastavalt asjaomase liikmesriigi
médratlusele), vOoi mitme tootaja tddajaga, juhul kui need isikud tootavad osalise
tooajaga kokku sama arvu tootunde paevas voi nddalas;
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(52)

(33)

(54)

(55)

(56)

(57)

(58)

(59)

(60)

(61)
(62)

(63)

(64)

(65)
(66)
(67)

(68)

,»uksiktootmine* — protsess, mis ei ole suures osas automatiseeritud ega pdhine
konveierliinil ning mida asjaomane ettevotja voi samasse kontserni (kus dritihingute
iile omab kontrolli sama fliisiline voi juriidiline isik voi &riiihingutel on sama
organisatsiooniline struktuur) kuuluvad ettevotjad ei korda rohkem kui 100 korda
aastas;

,turult korvaldamine® — toote turult kdrvaldamine mééruse (EL) 2019/1020 artikli 3
punktis 23 mairatletud tdhenduses;

»tagasivotmine® — toote turult tagasi votmine mddruse (EL)2019/1020 artikli 3
punktis 22 mairatletud tdhenduses;

»internetipdhine kauplemiskoht* — sellise vahendusteenuse osutaja, mis voimaldab
klientidel sdlmida ettevotjatega tarkvara, sealhulgas veebisaidi, selle osa voi
rakenduse kaudu kaugmiitigilepinguid toodete ostuks;

,veebiliides* — veebiliides médruse (EL) 2019/1020 artikli 3 punktis 15 méératletud
tdhenduses;

,vahendaja“ — fiiiisiline vdi juriidiline isik, kes osutab vahendusteenust toodete turule
laskmiseks voi vahetuks paigaldamiseks;

,oma kaubamérgi all turustaja“ — fiilisiline voi juriidiline isik (mitte tootja), kes
soovib toodet iseseisvalt miilia ning seega lisab sellele peale teiste ettevotjate
kohustusliku teabe enda nime, kaubamérgi voi sildi;

Htarnija® — fiitisiline voi juriidiline isik, kes tarnib toorainet voi vahetooteid kas
tootjatele voi siis teistele isikutele, kes tarnivad tooraineid vdi vahetooteid tootjatele;

»teenuseosutaja“ — fiilisiline voi juriidiline isik, kes osutab tootjale voi pdhiosa
tarnijale teatavat teenust, tingimusel et konealune teenus on toodete tootmise,
sealhulgas nende projekteerimise seisukohast asjakohane;

akrediteerimine* — akrediteerimine mairuse (EU) nr 765/2008 artikli 2 punktis 10
madratletud tdhenduses;

Hturujdrelevalveasutus® — turujdrelevalveasutus médruse (EL)2019/1020 artikli 3
punktis 4 méiératletud tdhenduses;

,olelusring™ — toote kasutusea jooksul iiksteisele jirgnevate ja iiksteisega seotud
etappide kogum, mis kétkeb endas tooraine hankimist vdi loodusvaradest saamist,
tootmist, demonteerimist, voimalikku korduskasutamist (koos eelneva taastamisega
vO1 1lma selleta) ning 10plikku kdrvaldamist;

,korduskasutamine* — mis tahes toiming, mille raames kasutatakse tooteid voi
komponente pérast esmast kasutusetappi uuesti sel otstarbel, milleks nad on
kavandatud;

,padev asutus* — kooskdlas artikli 69 16ikega 1 madratud turujirelevalveasutus;
,Iigi padev asutus® — kooskdlas artikli 69 16ikega 2 madratud turujérelevalveasutus;

,teavitav ametiasutus® — avalik haldusasutus, kellel lasub ainuvastutus teavitatud
asutuste midramise ja jarelevalve eest ning kes méidratakse kooskodlas artikliga 48,
vélja arvatud juhul, kui asjaomase séttega on ette nihtud teisiti (ainult litkmesriigis,
kus asjaomane teavitatud asutus asub);

,madrajaasutus* — avalik haldusasutus, kellel lasub ainuvastutus tehnilise hindamise
asutuste midramise ja jarelevalve eest ning kes miératakse kooskodlas artikliga 43,
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(69)

(70)

(71)

vilja arvatud juhul, kui asjaomase sittega on ette nihtud teisiti (ainult litkmesriigis,
kus asjaomane tehnilise hindamise asutus asub);

»ametiasutus/asutus®“ — Euroopa Komisjon ja selle ametid ning koik teavitavad
ametiasutused, midrajaasutused voi turujirelevalveasutused, vélja arvatud juhul, kui
asjaomase sittega on ette nihtud teisiti (olenemata sellest, millises litkmesriigis see
asub);

,ohtlik toode* — toode, millel voib iikskdik millises etapis kogu selle olelusringi
kestel (isegi kaudselt) olla kahjulik mdju inimeste tervisele ja ohutusele voi
keskkonnale voi mille tottu ei pruugi olla tdidetud ehitistele esitatavad pohinduded,
kui toode paigaldatakse ehitisse, ning see moju on tehnika taset arvestades suurem
kui see, mida peetakse toote kavandatud kasutusotstarbe puhul ning tavapiraste ja
pohjendatult eeldatavate kasutustingimuste juures moistlikuks ja vastuvoetavaks;

,vaga ohtlik toode* — véga ohtlik toode mééruse (EL) 2019/1020 artikli 3 punktis 20
médratletud tdhenduses.

Artikkel 4

Toodete pohiomadused

Standardimistaotluste ja iihtlustatud tehniliste kirjelduste koostamisel ldhtutakse
chitistele esitatavatest pdhinduetest, mis on esitatud I lisa A osa punktis 1.

Kooskolas 1dikega 1 kindlaks méédratavad voi Ilisa A osa punktis 2 loetletud
pohiomadused ja nende hindamise meetodid kehtestatakse standardites, mida on
kdesoleva mééruse kohaldamisel kohustuslik jirgida. Toodete pohiomadused tehakse
kindlaks ehitistele esitatavate pdhinduete alusel, vottes arvesse litkmesriikide
regulatiivseid vajadusi.

Komisjon vo0ib kooskdlas madruse (EL) nr 1025/2012 artikliga 10  esitada
standardimistaotlusi, milles maiédratakse kindlaks aluspohimdtted konealuste
pohiomaduste ja nende hindamise meetodite kehtestamiseks.

Asjaomased standardimistaotlused voivad sisaldada ka taotlust, et Euroopa
standardiorganisatsioon mééraks esimeses loigus osutatud standardites kindlaks
pohiomaduste vabatahtlikud voi kohustuslikud piirtasemed ja toimivusklassid ning
tapsustaks, milliseid pdhiomadusi vodivad tootjad deklareerida voi1 peavad
deklareerima. Sel juhul kehtestab komisjon standardimistaotluses aluspdhimotted,
mille alusel need piirtasemed, klassid ja kohustuslikud omadused kindlaks
méiiratakse.

Komisjon kontrollib, et standardites on jargitud konealuseid aluspohimotteid ja liidu
oigust, enne kui standardi viide avaldatakse kooskdlas artikliga 34 Euroopa Liidu
Teatajas.

Erandina 1dikest 2 ning selleks, et tdita liikmesriikide regulatiivseid vajadusi ja
saavutada Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 114 eesmaérgid, on komisjonil
oigus tdiendada kdesolevat madrust artikli 87 kohaselt vastu voetavate delegeeritud
oigusaktidega, milles kehtestatakse konkreetsete tooteperede ja -kategooriate
vabatahtlikud v&i kohustuslikud pdhiomadused ja nende hindamise meetodid,
jargmistel juhtudel:

(a) Euroopa standardiorganisatsioonidel on tekkinud pohjendamatud viivitused
teatavate artikli 4 10ike 2 esimeses 10igus osutatud standardite vastuvotmisel,
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kusjuures  pohjendamatu  viivitus  tdhendab  seda, et  Euroopa
standardiorganisatsioon ei ole esitanud standardit standardimistaotluses
esitatud tdhtaja jooksul;

(b) tekkinud on kiireloomuline vajadus votta vastu suuremal arvul {ihtlustatud
tehnilisi kirjeldusi, mille kohaldamist ei ole voimalik tagada tliksnes artikli 4
16ike 2 esimeses 16igus osutatud standarditega;

(c) 1iiks vOi mitu pohiomadust, mis on seotud Ilisa A osa punktis 1 sitestatud
ehitistele esitatavate pdhinduetega voi loetletud I lisa A osa punktis 2, ei ole
holmatud artikli 4 16ike 2 esimeses 10igus osutatud standarditega, mille viited
on juba avaldatud Euroopa Liidu Teatajas;

(d) artikli 4 16ike 2 esimeses 10igus osutatud standardeid ei peeta muudel pdhjustel
piisavaks, et tdita litkmesriikide regulatiivseid vajadusi voi ettevotjate vajadusi,

(e) artikli 4 10ike 2 esimeses 10igus osutatud standardid ei ole kooskolas ELi
kliima- ja keskkonnaalaste digusaktide ja eesmirkidega;

(f) artikli 4 loike 2 esimeses 1digus osutatud standardite viiteid ei saa avaldada
Euroopa Liidu Teatajas artikli 34 1dikes 4 kirjeldatud voi muudel Siguslikel
pohjustel;

(g) artikli 4 1oike 2 esimeses 18igus osutatud standardite viited on Euroopa Liidu
Teatajast eemaldatud voi need on avaldatud piirangutega.

Selleks et tdita liikmesriikide regulatiivseid vajadusi ja saavutada Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikli 114 kohased keskkonna-, ohutus- ja iihtlustamiseesmaérgid,
on komisjonil digus tdiendada kéesolevat maérust artikli 87 kohaselt vastu vdetavate
delegeeritud odigusaktidega, milles méiédratakse konkreetsete tooteperede ja -
kategooriate jaoks kindlaks

(a) pohiomadustega seotud piirtasemed ja toimivusklassid ning see, milliseid
pohiomadusi voivad tootjad deklareerida voi peavad deklareerima;

(b) tingimused, mille korral loetakse, et toode vastab teatavale piirtasemele voi
liigitub teatavasse toimivusklassi ilma katsetamata vO1 ilma tdiendavalt
katsetamata.

Komisjonil on digus muuta [lisa A osa artikli 87 kohaselt vastu vdetavate
delegeeritud digusaktidega, et kohandada seda tehnika arenguga ning votta arvesse
uusi riske ja keskkonnaaspekte.

Artikkel 5

Tootenouded

Koik kéesoleva midruse kohaldamisalasse kuuluvad tooted peavad enne turule
laskmist vO1 vahetut paigaldamist vastama Ilisa D osas esitatud iildistele vahetult
kohaldatavatele tootenduetele ning I lisa B ja C osas sitestatud tootenduetele, mis on
vastava tootepere vOi -kategooria jaoks kindlaks maaratud kooskdlas 16ikega 2. I lisa
B ja Cosas sitestatud tootenduded on kohaldatavad iiksnes juhul, kui need on
kindlaks médratud kooskdlas 10ikega 2.

Selleks et médrata kindlaks I lisa B, C ja D osa kohased tootenduded, on komisjonil
oigus tdiendada kéesolevat médrust artikli 87 kohaselt vastu vdetavate delegeeritud
oigusaktidega, milles méiératakse konkreetsete tooteperede ja -kategooriate jaoks
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kindlaks asjaomased tootenduded ning sitestatakse vastavad hindamismeetodid.
Pérast seda, kui komisjon on need tootenduded delegeeritud digusaktidega kindlaks
méadranud, voib ta esitada standardimistaotlusi selliste vabatahtlike harmoneeritud
standardite koostamiseks, mille pohjal saab eeldada vastavust delegeeritud
oigusaktidega kindlaks méératud kohustuslikele tootenduetele.

Komisjonil on digus muuta I lisa B, C ja D osa artikli 87 kohaselt vastu vdetavate
delegeeritud Gigusaktidega, et kohandada neid tehnika arenguga ning eeskétt votta
arvesse uusi riske ja keskkonnaaspekte.

Artikkel 6

Hindamis- ja toendamissiisteemid ning nendes kasutatayv tootepohine kord

Selleks et kohaldada konkreetseid vajadusi arvesse votvat ldhenemisviisi, vihendada
tootjate voimalikku koormust ning tagada seejuures tervise, ohutuse ja keskkonna
korgetasemeline kaitse, on komisjonil digus tdiendada kdesolevat maérust artikli 87
kohaselt vastu vdetavate delegeeritud oOigusaktidega, milles miiratakse V lisas
kirjeldatud siisteemide hulgast kindlaks iga tootepere voi -kategooria suhtes
kohaldatav hindamis- ja tdendamisslisteem. Samuti vOib ta ette ndha, et sama
tootepere vOi -kategooria suhtes kohaldatakse vastavalt pohiomadusele voi
tootendudele eri hindamis- ja tdendamissiisteeme.

Eesmirgiga holbustada ja iihtlustada V lisas sisalduvate nduete vOi kohustuste
taitmist, on komisjonil digus tdiendada kdesolevat méadrust artikli 87 kohaselt vastu
voetavate delegeeritud digusaktidega, milles méadratakse need nduded ja kohustused
kindlaks konkreetse tootepere voi -kategooria jaoks.

Viltimaks nouete vOi kohustuste siistemaatilist tditmata jatmist teavitatud asutuste
vOi tootjate poolt vdi selleks et kohandada neid tehnika arenguga, on komisjonil
oigus tdiendada kdesolevat madrust artikli 87 kohaselt vastu voetavate delegeeritud
oigusaktidega, millega sitestatakse V lisas kirjeldatud siisteemide tdiendavad
hindamis- voi tdendamisetapid.

Artikkel 7

Uhtlustatud ala ja siseriiklikud meetmed

Uhtlustatud ala kisitatakse tervikuna ning see hdlmab kdiki vdimalikke ndudeid
toodete kohta, mis ei kuulu liidu muu diguse alla.

Litkmesriigid arvestavad {ihtlustatud alaga oma siseriiklikes odigus- ja
haldusnormides ega sitesta iihtlustatud alaga hdlmatud toodetele lisandudeid. Eeskatt
tdidavad nad jargmisi tingimusi:

(a) kehtestada ei tohi teabele esitatavaid, registreerimis- voi muid ndudeid peale
nende, mis on sitestatud tihtlustatud ala raames;

(b) kohustuslikuks ei tohi teha muid hindamismenetlusi kui need, mis on ette
ndhtud iihtlustatud ala raames;

(¢) kui kooskdlas artikli 5 16ikega 3 ei ole sétestatud teisiti, ei tohi siseriiklikud
Oigus- ja haldusnormid kattuda ega olla rangemad kui kooskdlas artikliga 5
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kindlaks méératud tootenduded voi kooskdlas artikli 4 1oikega 4 kehtestatud
piirtasemed;

(d) siseriiklike Oigus- ja haldusnormidega ei tohi nduda rohkem hindamis- ja
toendamismenetlusi kui need, mis on ette ndhtud V lisaga, ega laiendada V lisa
kohase hindamise ja tdendamise ulatust;

(e) siseriiklikud 0igus- ja haldusnormid peavad vastama kooskdlas artikli 4
16ikega 4 kehtestatud piirtasemetele ning nendes ei tohi nduda kdrgemaid ega
madalamaid piirtasemeid;

(f) siseriiklikud &igus- ja haldusnormid ei tohi pdhineda muudel klassidel,
alamklassidel ega lisaklassidel kui need, mis on kehtestatud kooskdlas artikli 4
16ikega 4;

(g) kui kooskodlas artikli4 10ikega 2 voi artikli 5 ldoikega 2 on kehtestatud
hindamismeetodid, ei tohi siseriiklikes digus- ega haldusnormides ei ehitiste
puhul ega seoses toodete omaduste ega nduetega viidata muudele
hindamismeetoditele, neid hindamismeetodeid muuta ega tdiendada ega valida
iiksnes osa nendest hindamismeetoditest.

Kéesolevat 106iget kohaldatakse ka riigihangete voi lepingute hankemenetluseta
sOlmimise suhtes, kui need riigihanked korraldatakse voi lepingud sdlmitakse
hankemenetluseta avaliku sektori asutuste otsese voi kaudse kontrolli all v3i nende
puhul ldhtutakse riigihangete voi lepingute hankemenetluseta sdlmimise suhtes
kohaldatavatest avaliku diguse sitetest. Kdesolevat 10iget kohaldatakse ka toetuste
vOi muude positiivsete stiimulite suhtes, vilja arvatud maksusoodustused.
Sellegipoolest voidakse {iihtlustatud tehnilistes kirjeldustes anda litkmesriikidele
vOimalus v0i soovitus siduda riigihangete ldbiviimise, lepingute sdlmimise, toetuste
midramise vO1 muude positiivsete stiimulitega seotud otsused muude alam- voi
lisaklassidega kui need, mis on kehtestatud kooskdlas artikli 4 1dikega 4, kui need
klassid on endiselt seotud asjaomaste iihtlustatud tehniliste kirjelduste alusel
hinnatava keskkonnatoimega.

Liikmesriigid teatavad teistele liikmesriikidele ja komisjonile iga tootepere voi -
kategooria puhul ndutavad pdhiomadused, asjaomased tootenduded ja kohaldatavad
hindamismeetodid. Nendest pohiomadustest, nduetest ja hindamismeetoditest
teatatakse eelnevalt koigil iihtlustatud tehniliste kirjelduste koostamise suhtes
asjakohastel platvormidel ja juhtudel. Aruteluplatvormidel, kus iihtlustatud tehnilisi
kirjeldusi koostatakse, voetakse neid podhiomadusi, ndudeid ja hindamismeetodeid
arvesse. POhiomadusi vdetakse tihtlustatud kirjeldustes arvesse vdimalikult suurel
maédral.

Kui litkmesriik peab tervise, ohutuse voi keskkonna- voi kliimakaitsega seotud
tungivatel pohjustel vajalikuks kehtestada nduded digusnormina voi votta erandina
16ikest 2 haldusmeetmeid, teavitab ta sellest komisjoni, pohjendab kehtestatavate
menetluslike kohustuste vajalikkust, selgitab regulatiivset vajadust, mida ta kavatseb
tdita, ning esitab tdendid nii regulatiivse vajaduse olemasolu kui ka selle kohta, et
seda ei ole vOimalik tdita iihtlustatud ala ega liidu muu oiguse alusel. Selleks
kasutavad liitkmesriigid direktiivi (EL) 2015/1535 kohast teavitamismenetlust, kui
see on kohaldatav.

Komisjon annab 13ike 4 alusel teatatud siseriiklikuks meetmeks rakendusaktiga loa
juhul, kui
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(a) ta teeb kindlaks, et digusnorm voi haldusmeede on arvatavalt nduetekohaselt
pdhjendatud tervise, ohutuse vdi keskkonnakaitsega seotud tungivatel pShjustel
vastavalt 16ikele 4;

(b) regulatiivset vajadust ei saa téita iihtlustatud ala ega liidu muu diguse alusel;

(c) teatatud Oigusnormi vOi haldusmeetmega ei  diskrimineerita teiste
litkmesriikide ettevotjaid;

(d) teatatud Oigusnormi voOi haldusmeetmega on vdimalik tdita asjaomast
regulatiivset vajadust;

(e) teatatud Oigusnorm voOi haldusmeede ei kujuta endast ebaproportsionaalselt
suurt takistust liidu turu toimimisele ning

(f) komisjon ei teata liitkmesriikidele adresseeritud kavatsusavalduses kavatsusest
avaldada iihe aasta jooksul alates 10ike 4 kohase teavitamise kuupédevast
Euroopa Liidu Teatajas iihtlustatud tehniline kirjeldus voi selle viide voi votta
vastu iildkohaldatav digusakt, mis voimaldab asjaomast vajadust tdita.

Need rakendusaktid vOetakse vastu artikli 88 10ikes 2 osutatud kontrollimenetluse
alusel.

Tervise, ohutuse vo0i keskkonnakaitsega seotud ja nduetekohaselt pdhjendatud
tungivalt kiireloomulistel juhtudel votab komisjon artikli 88 1dikes 3 osutatud
menetluse alusel vastu viivitamata kohaldatavad rakendusaktid.

Liikmesriigid registreerivad iihtses digivdravas koik siseriiklikud oigusnormid ja
haldusmeetmed, mis otse vo0i kaudselt mojutavad toodete kasutatavust nende
territooriumil.

Kéesoleva méédrusega ei takistata litkmesriikidel votta kasutusele kohustuslikke
tagatisrahasiisteeme, kohustada tootjaid vOtma kasutatud voi kasutamata tooted
tagasi kas ise vOi importijate ja turustajate kaudu ega kehtestada toodete
jaatmekogumise ja -kditlusega seotud kohustusi, eeldusel et tdidetud on mdlemad
alljargnevad tingimused:

(a) toote omanik saab valida, kas tagastab toote turustajale, importijale voi
tootjale, ning vastutab toote turustajale, importijale voi tootjale transportimise
eest;

(b) teistes litkmesriikides asuvaid ettevotjaid ei diskrimineerita muul viisil ei otse
ega kaudselt.

Liikmesriigid voivad keelata kooskdlas artikli 22 1dike 2 punktiga j vdi artikliga 26
tagasi vOetud toodete hdvitamise vOi seada nende toodete hdvitamise tingimuseks
selle, et need tuleb eelnevalt teha kittesaadavaks riigisisesel vahendusplatvormil
kasutamiseks mittekaubanduslikel eesmérkidel.

Artikkel 8

Seos liidu muu oigusega

Selleks et tooteid ei oleks vaja hinnata topelt, on komisjonil digus tdiendada kéesolevat
madrust artikli 87 kohaselt vastu voetavate delegeeritud digusaktidega, et madrata kindlaks
tingimused, mille korral liidu muu diguse kohaste kohustuste tditmisel on tdidetud ka teatavad
kdesolevas miidruses sitestatud kohustused, kui vastasel juhul hinnataks toote iiht ja sama
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tervise, ohutuse voi keskkonnakaitse aspekti korraga nii kdesoleva méédruse kui ka muu diguse

alusel.

II PEATUKK
MENETLUS, DEKLARATSIOONID JA MARGISTUSED
Artikkel 9

Toimivusdeklaratsioon

Kui toode on holmatud kooskodlas artikli 4 16ikega 2 vo1 3 vastu voetud iihtlustatud
tehnilise  kirjeldusega,  koostab  tootja enne toote  turule laskmist
toimivusdeklaratsiooni V lisas osutatud kohaldatava hindamis- ja tdendamissiisteemi
alusel. Tootja, kelle toode ei ole hdlmatud iihegi tihtlustatud tehnilise kirjeldusega,
vOib  toimivusdeklaratsiooni  vidlja anda kooskdlas asjaomase Euroopa
hindamisdokumendi ja Euroopa tehnilise hinnanguga.

Kui toode on hdlmatud iihtlustatud tehnilise kirjeldusega, tohib teabe, mis kisitleb
toote toimivust seoses kohaldatavas iihtlustatud tehnilises kirjelduses sitestatud
pohiomadustega, esitada mujal kui toimivusdeklaratsioonis tliksnes juhul, kui see on
paralleelselt esitatud toimivusdeklaratsioonis. Seda kohustust ei kohaldata olukorras,
kus kooskdlas artikliga 10 ei ole toimivusdeklaratsiooni koostatud.

Toimivusdeklaratsiooni koostamisega votab tootja vastutuse toote vastavuse eest
toimivusdeklaratsioonile ning kannab kooskodlas liidu ja siseriikliku lepingulist ja
lepinguvilist vastutust kisitleva Oigusega vastutust, isegi juhul, kui ta ei ole
tegutsenud hooletult. Kui puuduvad vastupidist tdendavad objektiivsed andmed,
eeldavad liikmesriigid, et tootja koostatud toimivusdeklaratsioon on tépne ja
usaldusvédrne.

Artikkel 10

Vabastus toimivusdeklaratsiooni koostamise kohustusest

Erandina artikli 9 16ikest 1 ei pea tootja iihtlustatud tehnilise kirjeldusega holmatud
toote turule laskmisel koostama toimivusdeklaratsiooni, kui tdidetud on iks
alljdrgnevatest tingimustest:

(a) toode on vastavalt konkreetsele tellimusele toodetud individuaalselt voi
valmistatud eritellimuse alusel liksiktootmises muul viisil kui 3D-printimine
vOi olemasolevate valuvormidega valmistamine ning selle paigaldab teatavasse
kindlakstehtud ehitisse tootja, kes vastutab kooskdlas kohaldatavate siseriiklike
digusnormidega toote ehitisse paigaldamisel iihtlasi ohutuse eest, ning teeb
seda selliste isikute jérelevalve all, kes on siseriiklike Gigusnormide alusel
maédratud vastutama ehitustodde ohutu ldbiviimise eest;

(b) toode on valmistatud ehitusplatsil iiksiktootmises muul viisil kui 3D-printimine
vOi olemasolevate valuvormidega valmistamine eesmérgiga paigaldada see
vastavasse ehitisse kooskdlas kohaldatavate siseriiklike digusnormidega ning
selliste isikute jdrelevalve all, kes on siseriiklike digusnormide alusel médratud
vastutama ehitustéode ohutu ldbiviimise eest, voi
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(c) toode on valmistatud muinsuskaitse tingimustele vastaval ainulaadsel viisil ja
iiksiktootmises selliste ehitiste nouctekohaseks renoveerimiseks, mis on
ametliku kaitse all osana teatavast keskkonnast voOi ehitiste spetsiifilist
arhitektuurilist voi ajaloolist vaértust arvestades.

Liikmesriik voib artikli 9 16ike 1 kohaldamisest vabastada taastatud tooted, mille
ohutus on pérast taastamist tagatud, tingimusel et need tooted ei ringle véljaspool
selle litkmesriigi territooriumi.

Liikmesriik voib artikli 9 16ike 1 kohaldamisest vabastada muud ehitiste osad peale
toodete, mis on valmistatud ette korduskasutamiseks voi taastatud, tingimusel et need
osad ei ringle véljaspool selle liikmesriigi territooriumi.

Liikmesriik voib tooted artikli 9 16ike 1 kohaldamisest vabastada juhul, kui tididetud
on koik alljdrgnevad tingimused:

(a) tootja on mikroettevotja ning ei kuulu kontserni ega muusse
kaubandusorganisatsiooni, sealhulgas vorgustikesse, millel on kontroll tootja
tegevuse voi selle korralduse iile;

(b) tootja kasutab ainult vdi peaasjalikult komponente v0i materjale, millel on
ildtuntud stabiilsed omadused, vO1 tooteid, mille suhtes kohaldatakse
kiesolevat midrust vabatahtlikult, kusjuures toote omadused soltuvad igal
juhul nende komponentide vdi materjalide omadustest;

(c) toode ei ringle véljaspool selle litkmesriigi territooriumi.
Artikkel 11

Toimivusdeklaratsiooni sisu

Toimivusdeklaratsioonis kinnitatakse toodete toimivus seoses nende pohiomadustega
vastavalt asjakohastele {htlustatud tehnilistele kirjeldustele vO0i1 Euroopa
hindamisdokumendile.

Toimivusdeklaratsioon koostatakse II lisas esitatud ndidise alusel ilma vastavust
késitleva jaotiseta. Toimivusdeklaratsioonis kirjeldatakse toimivust vihemalt seoses
[lisa A osa punktis 2 loetletud kohustuslike pohiomaduste, iihtlustatud tehniliste
kirjeldustega vOi1 kooskolas artikli 4 ldikega3 vastu vdetud delegeeritud
oigusaktidega kohustuslikuks muudetud pdhiomaduste ning artikli 22 1dikes 1
osutatud hinnanguga keskkonnakestlikkuse kohta.

Komisjonil on digus II lisas esitatud ndidist muuta ja votta sel otstarbel kooskdlas
artikliga 87 vastu delegeeritud Oigusakte, et lubada lisada tdiendavat teavet ning
voimaldada ettevotjatel tdita uusi teabevajadusi.

Koos toimivusdeklaratsiooniga esitatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse
(EU) nr 1907/2006* artiklis 31 vdi olenevalt asjaoludest artiklis 33 osutatud teave.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2006. aasta méirus (EU) nr 1907/2006, mis kisitleb
kemikaalide registreerimist, hindamist, autoriseerimist ja piiramist (REACH) ning millega asutatakse
Euroopa Kemikaaliamet, muudetakse direktiivi 1999/45/EU ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu miirus
(EMU) nr 793/93 ja komisjoni miirus (EU) nr 1488/94 ning samuti ndukogu direktiiv 76/769/EMU ja
komisjoni direktiivid 91/155/EMU, 93/67/EMU, 93/105/EU ja 2000/21/EU (ELT L 396, 30.12.2006,
Ik 1).

47

ET



ET

Artikkel 12

Muudetud toimivusdeklaratsioon kasutatud, taastatud ja iilemddraste toodete puhul

Kui kasutatud toote puhul on kéttesaadav algse tootja vo1 muu ettevotja kidesoleva
midruse voi madruse (EL) nr 305/2011 alusel vilja antud toimivusdeklaratsioon,
vOoib erandina artikli 11 Idikest 1 uues toimivusdeklaratsioonis viidata algsele

toimivusdeklaratsioonile seoses selles deklareeritud omadustega, kui:

(a) kavandatud kasutusotstarvet ei ole muudetud muul viisil kui toimivustaseme
vOi kavandatud kasutusotstarvete arvu vihendamisega voi iiksnes dekoratiivse

kasutusotstarbe méidramisega;

(b) algse toote todiga voi asjaomane vastupidavusaeg on kindlaks méératud algses
toimivusdeklaratsioonis, iihtlustatud tehnilises kirjelduses, millel algne
toimivusdeklaratsioon pdhineb, vdi on iildteada tsiviilehituslike tavateadmiste

pohjal;

(¢) ajavahemik, mis on moodunud alates sellest, mil toode esimest korda ehitisse
paigaldati, ei {lileta toote todiga vOi asjaomast vastupidavusaega, olenevalt

sellest, kumb on lihem.

Ettevdtja lisab algse toimivusdeklaratsiooni enda véljaantavale
toimivusdeklaratsioonile ning tdhistab viimase mairkega ,Kasutatud toote

toimivusdeklaratsioon®.

Kui kasutatud tootel ei ole toimivusdeklaratsiooni, mille on vélja andnud algne tootja
vOi muu ettevotja kdesoleva madruse voi midruse (EL) nr 305/2011 alusel, vdib
ettevotja vilja anda uue toimivusdeklaratsiooni ilma kiesoleva midruse kohase
tdieliku menetluseta, juhul kui kavandatud kasutusotstarve on iiksnes dekoratiivne.
Kui ettevotja on seda erandit kasutanud, tihistatakse toimivusdeklaratsioon mérkega

,,Kasutatud toote toimivusdeklaratsioon®.
Loikeid 1 ja 2 ei kohaldata juhul, kui

(a) kasutatud toote mehaanilised ja keemilised omadused ei ole
kasutusotstarbe jaoks arvatavalt piisavalt stabiilsed;

(b) toote omaduste tdttu satuks ohtu inimeste tervis ja ohutus;

(c) toode on olnud sellise koormuse all, mis on muutnud selle uueks kavandatud

kasutusotstarbeks kolbmatuks, voi

(d) selline koormus on ilisna tdendoline vastavalt protokollile, mille demonteerija
on koostanud kooskodlas artikliga 29, ja teatava hoone tingimusi kirjeldavale

dokumentatsioonile (majaraamat).

Liikmesriigid kehtestavad demonteerijate ja kooskolas viimase lausega esitatavate
sertifikaatide suhtes kohaldatavad nduded, sealhulgas selle kohta, mida késitatakse

koormusena, mille tottu toode muutub kolbmatuks.

Loikeid 1-3 kohaldatakse ka taastatud toodete suhtes, kui timbertootlemine on

hdlmanud enamat kui parandamine, puhastamine, korraline hooldus

korduskasutamiseks ettevalmistamine (direktiivi 2008/98/EU artikli 3 punkti 16
tadhenduses) pdrast demonteerimist, kuid ei ole kahtluse alla seadnud vastavust
kdesolevale miadrusele ega toote toimivust seoses asjaomaste omadustega, kuna
timbertodtlemine ei ole oma laadilt saanud toimivusele ega vastavusele kahjulikku
moju avaldada voi kuna kasutatud varuosa toimivus ja vastavus on hinnatud
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samavairseks. Kui ettevotja on seda erandit kasutanud, tdhistatakse
toimivusdeklaratsioon mérkega ,,Taastatud toote toimivusdeklaratsioon®.

Loikeid 14 kohaldatakse kdigi toodete suhtes,

(a) mis on kasutaja kdes vOi ei ole enam turustusahelas ja mida ei ole kunagi
paigaldatud ning mille puhul algne tootja ei vota enam sellist vastutust nagu on
ndutav uue toote puhul (lilemdirased tooted);

(b) mille puhul algne tootja keeldus kinnitamast oma vastutust iithe kuu jooksul
alates vastava taotluse saamisest ettevotjalt, kes soovis iileméérase toote turul
kittesaadavaks teha.

Kui ettevdtja on seda erandit kasutanud, tihistatakse toimivusdeklaratsioon mérkega
,,Ulemadrase toote toimivusdeklaratsioon®.

Loigete 1-5 kohaste erandite alla kuuluvate toodete suhtes kohaldatakse artikli 21
16iget 3 ja artikli 22 1diget 1 iiksnes juhul, kui ettevitja, kes tooted turul
kittesaadavaks teeb, taotleb nende sétete kohaldamist.

Artikli 21 10iget 2 10igete 1-5 kohaste erandite alla kuuluvate toodete suhtes ei
kohaldata. Ettevotjad peavad aga sellegipoolest esitama I lisa D osas osutatud teabe.

Lodigete 1-5 kohaste erandite alla kuuluvad tooted ei pea vastama piirtasemetele,
tootenduetele ega kohaldatavatele iihtlustatud tehnilistele kirjeldustele, vilja arvatud
juhul, kui ettevotja on otsustanud tihtlustatud tehnilist kirjeldust kohaldada.

Toimivusdeklaratsiooni viljaandmisega votab ettevotja vastutuse toote vastavuse
eest toimivusdeklaratsioonile ning kannab vastutust kooskdlas ELi ja siseriikliku
lepingulist ja lepinguvilist vastutust késitleva digusega. Kui puuduvad vastupidist
toendavad objektiivsed andmed, eeldavad liikmesriigid, et toimivusdeklaratsioon on
tdpne ja usaldusvéirne.

Kéesolevat artiklit ei kohaldata selliste kasutatud, taastatud voi iilemééraste toodete
suhtes, mis ei ole kunagi liidu turule lastud ja mida ei ole kunagi liidus paigaldatud.

Artikkel 13

Vastavusdeklaratsioon

Enne toote turule laskmist peab tootja, kes ei ole vabastatud toimivusdeklaratsiooni
koostamise kohustusest,

(a) toendama toote vastavust Ilisa B ja C osas esitatud tootenduetele, kui need
nduded on kindlaks méératud delegeeritud digusaktidega kooskolas artikli 5
16ikega 2, ning I lisa D osas esitatud tootenduetele;

(b) rakendama vastavat V lisa kohast hindamis- ja toendamissiisteemi ning
(c) koostama vastavusdeklaratsiooni.

Tootja voib otsustada anda vastavusdeklaratsiooni kooskdlas 16ikega 1 vilja ka juhul,
kui ta on toimivusdeklaratsiooni koostamise kohustusest vabastatud.

Vastavusdeklaratsiooni koostamisega votab tootja vastutuse toote vastavuse eest
tootenduetele ning kannab kooskdlas lepingulist ja lepinguvilist vastutust késitleva
siseriikliku digusega vastutust, isegi juhul, kui ta ei ole tegutsenud hooletult. Kui
vastavusdeklaratsioon ei vasta nduetele vOi puudub, ei tohi toodet turul
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kittesaadavaks teha. Kui puuduvad vastupidist tdoendavad objektiivsed andmed,
eeldavad liikmesriigid, et tootja koostatud vastavusdeklaratsioon on tdpne ja
usaldusvédrne.

Artikkel 14

Vastavusdeklaratsiooni sisu

Vastavusdeklaratsioonis kinnitatakse, et toode vastab artikli 5 1digetes 1 ja 2 osutatud
tootenduetele.

Tootja koondab vastavusdeklaratsiooni koos toimivusdeklaratsiooniga iihte
deklaratsiooni, mis tdhistatakse mérkega ,, Toimivus- ja vastavusdeklaratsioon®, nagu
on sitestatud II lisas.

Vastavusdeklaratsiooni suhtes kohaldatakse artikli 11 16ikeid 2—4 ja artiklit 12.

Tootja tdidab kéesoleva artikliga ettendhtud kohustused ajavahemikus, mis algab
kuupéevast, mil ta pérast asjaomase tootepere voi -kategooria iihtlustatud tehnilise
kirjelduse kohaldamiskuupéeva toimivusdeklaratsiooni esimest korda muudab, ning
16peb hiljemalt kolm aastat parast seda kuupéeva.

Artikkel 15

Toimivusdeklaratsiooni ja vastavusdeklaratsiooni esitamine

Tootja esitab iga turul kittesaadavaks tehtava toote toimivusdeklaratsiooni ja
vastavusdeklaratsiooni koopia elektrooniliselt.

Kui sama toote partii toimetatakse iihele kasutajale, voib sellele deklaratsioonid
lisada tihe koopiana.

Tootja esitatav  elektrooniline deklaratsioon peab olema ildkasutatavas
mittemuudetavas elektroonilises vormingus. Teise vdoimalusena v3ib tootja kasutada
pusilinki, tingimusel et pisilink ja selle kaudu kittesaadav dokument ei ole
muudetavad. Kédesoleva médruse alusel kohaldatakse komisjoni delegeeritud méarust
(EL) nr 157/2014%.

Tootja esitab deklaratsioonide koopia paberkandjal, kui vastuvotja seda taotleb.

Deklaratsioonid ~ voivad  sisaldada  piisilinke  mittemuudetavatele  toote
keskkonnadeklaratsioonidele ~ vdoi  muudele taotletud teavet sisaldavatele
mittemuudetavatele dokumentidele, kui need dokumendid pohinevad samal korral ja
iilesehitusel nagu deklaratsioonid voi kui koos piisilingiga esitatakse nende
dokumentide ja deklaratsioonide vastavust kirjeldav tabel.

Tootja esitab toimivusdeklaratsiooni ja vastavusdeklaratsiooni selle liikmesriigi
noutava(te)s keel(t)es, kus ta kavatseb toote turul kittesaadavaks teha. Kui teine
ettevotja teeb toote kéttesaadavaks teises liikmesriigis, esitab ta koos algse
toimivusdeklaratsiooni ja vastavusdeklaratsiooniga nende tdlked vastava litkmesriigi
ndutavates keeltes ning tdidab ldikes 1 ja 2 sdtestatud nouded.
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Komisjoni  30. oktoobri  2013. aasta delegeeritud maédrus (EL) nr 157/2014 ehitustoodete
toimivusdeklaratsiooni veebisaidil avaldamise tingimuste kohta (ELT L 52, 21.2.2014, 1k 1).
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Artikkel 16

CE-miirgise iildpohimotted ja kasutamine

CE-mirgise puhul kohaldatakse miiruse (EU) nr 765/2008 artiklis 30 sétestatud
iildpShimotteid.
CE-margis kinnitatakse toodetele, mille kohta tootja on koostanud toimivus- voi

vastavusdeklaratsiooni  kooskdlas artikliga 9 ja artiklitega 11-14. CE-mirgis
kinnitatakse pohiosadele. Osadele, mis ei ole pohiosad, ei tohi CE-mérgist kinnitada.

CE-mirgist ei kinnitata, kui tootja ei ole koostanud toimivusdeklaratsiooni ega
vastavusdeklaratsiooni.

CE-mérgist kinnitades vdi olles selle kinnitanud, annab ettevotja teada, et ta vastutab
toote vastavuse eest toimivusdeklaratsioonile ning kdesolevas madruses sdtestatud
vOi kooskodlas kiesoleva midrusega sitestatud kohaldatavatele tootenduetele. CE-
mirgise kinnitamisega langeb ettevotjale kooskodlas lepingulist ja lepinguvilist
vastutust késitleva siseriikliku oigusega vastutus deklareeritud toimivuse ja nende
nduete tditmise eest.

CE-mirgis on ainus maérgis, mis tdendab toote toimivust seoses hinnatud
pohiomadustega ning toote vastavust kdesolevale méirusele.

Liitkmesriigid ei viita siseriiklikes meetmetes {ihelegi muule maérgisele peale CE-
mirgise vOi korvaldavad koik viited muule maérgisele, mis tdendab vastavust
nduetele vOi toimivusdeklaratsioonile seoses iihtlustatud alaga hdlmatud
pohiomadustega.

Liitkmesriik ei keela ega takista oma territooriumi piires ega oma vastutusalas selliste
CE-mérgist kandvate toodete turul kittesaadavaks tegemist ega kasutamist, mille
deklareeritud toimivus vastab konealuses liikmesriigis kehtivatele nduetele sellise
kasutamise kohta.

Liikmesriik ei keela ega takista oma territooriumi piires ega oma vastutusalas selliste
CE-mérgist kandvate toodete turul kéttesaadavaks tegemist ega kasutamist, mis
vastavad kdesolevas mdidruses vOi kooskdlas kdesoleva maéddrusega sitestatud
tootenduetele, vilja arvatud juhul, kui need nduded on iihtlustatud tehnilise
kirjelduse kohaselt iiksnes miinimumnduded.

Liikmesriigid tagavad, et CE-mérgist kandvate toodete kasutamist ei takistata
normide ega tingimustega, mille on kehtestanud avalik-diguslikud asutused voi
avaliku ettevitjana voi monopoolse seisundi tottu voi riikliku volituse alusel avalik-
oigusliku asutusena tegutsevad eradiguslikud asutused.

Artikkel 17

CE-miirgise kinnitamise normid ja tingimused

CE-mirgis tuleb kinnitada ndhtaval, loetaval ja kustutamatul viisil tootele vdi kanda
sellele kinnitatud sildile. Kui toote laadi tdttu ei ole vOimalik vo1 otstarbekas
kinnitada mérgist tootele, kinnitatakse mérgis pakendile voi kantakse tootega kaasas
olevatele dokumentidele.

CE-mirgise jérel esitatakse
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(a)
(b)

(c)

(d)

(e
H
(2

selle esmakordse kinnitamise aasta kaks viimast numbrit;

tootja nimi ja registreeritud aadress voi téhis, mis voimaldab tootja nime ja
aadressi lihtsalt ning tiheselt tuvastada;

volitatud esindaja nimi ja registreeritud aadress vOi tdhis, mis voimaldab
volitatud esindaja nime ja aadressi lihtsalt ning {iheselt tuvastada, kui tootjal ei
ole liidus tegevuskohta vdi tootja on otsustanud kasutada volitatud esindajat;

tootetiliiibi kordumatu identifitseerimiskood, piisilink tootja tootekirje(te)le
liidu andmebaasides ning tdpne koht, kus toote andmebaasides leida voib;

pusilink tootja enda veebisaidile toote kohta, kui see on olemas;
toimivusdeklaratsiooni viitenumber ning

teavitatud asutuse identifitseerimisnumber, kui see on kohaldatav.

Punktides d—f osutatud andmed vo0ib asendada piisilingiga iihtsele toimivus- ja
vastavusdeklaratsioonile (elektrooniline CE-mairgis).

3. CE-margis tuleb tootele kinnitada enne, kui see turule lastakse voi vahetult ehitisse
paigaldatakse. Sellele voib hilisemas etapis lisada piktogrammi vdi muu mérgise, mis
osutab erilisele riskile voi kasutusotstarbele.

Artikkel 18

Muud mdrgised

Muud miérgised peale CE-maérgise, sealhulgas eramirgised, tohib tootele kinnitada iiksnes
juhul, kui need ei hdlma thtlustatud tehnilisi kirjeldusi ega iihtlustatud ala tootendudeid,
pohiomadusi ega hindamismeetodeid ega viita nendele.

Kui tootele kinnitatakse kooskdlas liidu digusega muu mairgis, ei tohi mérgistevaheline
kaugus olla vidiksem kui kaks CE-mirgise pikkust moddetuna CE-maérgise likskdik mis

punktist.

Toimivusdeklaratsioonile ega vastavusdeklaratsioonile ei tohi kinnitada {ihtki muud maérgist
peale CE-mairgise.

III PEATUKK
ETTEVOTJATE KOHUSTUSED JA OIGUSED
Artikkel 19

Koigi ettevotjate kohustused

1. Ettevotja votab koik vajalikud meetmed selleks, et tagada oma tegevuse ja toodete
vastavus kéesolevale médrusele. Kui turujdrelevalveasutus on tunnistanud ettevotja
vOi toote nduetele mittevastavaks ja taotlenud parandusmeetme votmist kooskolas
artikli 70 1dikega 1, esitab ettevotja sellele asutusele eduaruandeid seni, kuni asutus
otsustab, et parandusmeetme voib Idpetada.
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Kui eri liikkmesriikide ametiasutused on esitanud ettevdtja voi tootja mittevastavuse
kohta lahknevad otsused ja parandusmeetme votmise taotlused, votab ettevotja
meetmeid vastavalt sellele, kus ta kavatseb tooted turul kéttesaadavaks teha voi
vahetult paigaldada. Kui see ei ole voimalik v&i juhul, kui iihe litkmesriigi
kehtestatud rangem meede kétkeb teise liikmesriigi kehtestatud leebemat meedet,
votab ettevdtja rangema meetme. Kui nende normide alusel selgusele ei jouta,
pliiavad asjaomased liikmesriigid ja komisjon ning nende taotlusel teised
litkmesriigid leida iihise lahenduse ja votavad vajaduse korral vastu rakendusakti
kooskolas artikliga 33.

Ametiasutuse taotlusel esitab ettevotja sellele asutusele jargmise teabe:

(a) koik ettevotjad voi muud osalejad, kes on talle toodet, sealhulgas toodete
komponente voi asendusosi tarninud voi tootega seotud teenuseid osutanud,
ning tarnekogus voi teenuse osutamise sagedus;

(b) koik ettevotjad voi muud osalejad, kellele tema on toodet, sealhulgas toodete
komponente v3i asendusosi tarninud voi tootega seotud teenuseid osutanud,
ning tarnekogus voi teenuse osutamise sagedus;

(c) koik ettevotjad vdoi muud osalejad, kes osalevad toodete kéttesaadavaks
tegemise vOi vahetu paigaldamisega seotud finants- ja muude tagatisteenuste
osutamisel.

Esimeses 10igus osutatud ettevotjate tuvastamisel esitab ettevotja kdik seonduvad
andmed, sealhulgas

(1) esimeses 1digus osutatud ettevotjate aadressid;
(1)) nende ettevotjate kontaktandmed,
(iii)) nende ettevotjate e-posti aadressid, veebisaidid ja sotsiaalmeediaprofiilid;

iv) nende ettevOtjate maksukohustuslasena registreerimise numbrid ja driregistri
numbrid;

(v) nende ettevdtjate pangakonto numbrid ning

vi) nende ettevotjate nimel tegutsevate fiilisiliste vO1 juriidiliste isikute nimed,
aadressid ja kontaktandmed.

EttevOtja peab olema voimeline esitama kogu kéesolevas peatiikis osutatud
dokumentatsiooni ja teabe ametiasutustele kiimne aasta jooksul alates ajast, mil
asjaomane toode oli viimati tema kdsutuses vOi mil ta asjaomase tootega viimati
kauples, vélja arvatud juhul, kui see dokumentatsioon ja teave on alaliselt
kittesaadavad artikli 78 kohase toodete registreerimise andmebaasi vOi siisteemi
kaudu. Ta esitab dokumentatsiooni ja teabe kiimne pdeva jooksul alates asjaomase
ametiasutuse taotluse saamisest.

Ettevotja esitab koik ndutavad andmed kooskodlas artikliga 78 loodud andmebaasis
voi slisteemis kahe kuu jooksul alates ajast, mil konealuse andmebaasi voi siisteemi
kittesaadavus tehti teatavaks FEuroopa Liidu Teatajas, ning kannab vastavad
registreerimiskulud. Esitatud andmete digsust tuleb tdendada vdhemalt kaks korda
aastas.

Ettevotja registreerub asjaomases riiklikus siisteemis, mis on loodud kooskdlas
artikli 77 loikega 5.
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Ettevotja teeb tarbijatele ja kasutajatele kéttesaadavaks suhtluskanalid, sealhulgas
telefoninumbrid, e-posti aadressi vOi eraldi jaotised oma veebisaidil ja
sotsiaalmeedialehel, et tarbijad ja kasutajad saaksid teatada tootega seotud
onnetusjuhtumitest, muudest juhtumitest voi ohutusprobleemidest, millega nad on
kokku puutunud.

Ettevotja vOib ametiasutustele teatada kdesoleva méiruse tdendolisest rikkumisest,
millest ta on teadlikuks saanud. Kui ettevotja arvates on nduetele mittevastav toode
ohtlik keskkonnale vGi inimeste ohutuse seisukohast, teavitab ta viivitamata nende
litkkmesriikide péadevaid asutusi, kus ta toote turul kittesaadavaks tegi, ning esitab
iiksikasjaliku teabe eelkdige mittevastavuse ja kdigi voetud parandusmeetmete kohta.

Teavitatud asutuse sertifitseeritud ettevitja voi ettevotja, kes osutab teenuseid voi
tarnib osi tootjatele, annab teavitatud asutusele juurdepddsu oma dokumentatsioonile
ja valdustele, kui teavitatud asutus seda oma tegevuseks vajab. Ta esitab teavitatud
asutusele Oige teabe ja parandab ebadige teabe. Peale selle teavitab konealune
ettevOtja teavitatud asutust ithe kuu jooksul kdigist muudatustest, mis vodivad
kiesolevale médrusele vastavust mojutada.

Artikkel 20

Ettevotjate menetlusoigused

Koik 16plikud voi ajutised meetmed, otsused ja korraldused, mille ametiasutused on
kdesoleva méiidruse kohaselt ettevotja ja tema nimel tegutsevate fliilisiliste voi
juriidiliste isikute suhtes votnud voi teinud, peavad sisaldama nende aluseks olevaid
tapseid pohjendusi.

Nendest meetmetest, otsustest v0i korraldustest teatatakse viivitamata asjaomasele
ettevotjale ja tema nimel tegutsevatele fiiiisilistele voi juriidilistele isikutele, keda
teavitatakse samal ajal ka neile liikmesriigi Oiguse alusel kattesaadavatest
oiguskaitsevahenditest ja nende kasutamise ajalistest piirangutest.

Enne 1dikes 1 osutatud meetme votmist voi otsuse vOi korralduse tegemist antakse
asjaomasele ettevatjale voimalus olla dra kuulatud ajavahemiku jooksul, mille pikkus
on vdhemalt kiimme t00pédeva, vilja arvatud juhul, kui meede tuleb votta voi otsus
voi korraldus teha kiiresti kas tervise- voi ohutusnduete voi kdesoleva méédrusega
holmatud avalike huvidega seotud muude pdhjuste tottu.

Kui meede voetakse vO1 otsus voi korraldus tehakse ilma ettevotjale drakuulamise
vOimalust andmata, antakse ettevotjale voimalus olla &dra kuulatud niipea kui
voimalik pédrast seda ning turujarelevalveasutus saab meetme, otsuse voi korralduse
pérast ettevotja drakuulamist viivitamata l&bi vaadata.

Litkmesriigid tagavad, et kdiki kdesoleva artikliga holmatud meetmeid on voimalik
padevasse kohtusse edasi kaevata (eelneva halduskaebusega voi ilma). See kohus
peab samuti olema péddev otsustama apellatsioonkaebuse voi kohtu kehtestatavate
ajutiste meetmete peatava toime iile, vottes arvesse nii avalikku huvi kui ka ettevotja
huve.
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Artikkel 21

Tootjate kohustused

Tootja madrab kindlaks tootetiilibi ning jargib seejuures artikli 3 punktis 31 esitatud
médratlusega ette nihtud piiranguid. Tootetiiiip méératakse kindlaks V lisa kohase
kohaldatava  hindamis- ja  tdendamissiisteemi  alusel. Tootja  koostab
toimivusdeklaratsiooni  ja  vastavusdeklaratsiooni  kooskdlas artikliga9 ja
artiklitega 11-15 ning kinnitab CE-margise kooskdlas artiklitega 16 ja 17.

Tootja hoidub esitamast toote omaduste kohta viiteid, mis ei pohine

(a) thtlustatud tehnilises kirjelduses sisalduval hindamismeetodil, kui asjaomane
omadus on sellega hdlmatud, voi

(b) kui sellist hindamismeetodit ei ole, siis kdige tdhusamal ja arenenumal
hindamismeetodil, mis voimaldab saada tdpse hindamistulemuse.

Tootja  koostab  ldoikes 1  osutatud  deklaratsioonide  tarbeks  tehnilise
dokumentatsiooni, milles kirjeldatakse kavandatud kasutusotstarvet, sealhulgas
tdpseid kasutustingimusi, ning koiki toimivuse ja vastavuse toendamiseks vajalikke
elemente.

Konealune tehniline dokumentatsioon peab sisaldama kohustuslikku voi
vabatahtlikku keskkonna-, sealhulgas kliimaalase kestlikkuse arvutust, mis on tehtud
vastavalt kdesoleva miidruse alusel vastu vdetud iihtlustatud tehnilistele kirjeldustele
vOi komisjonis vastu voetud digusaktidele.

Teist 10iku ei kohaldata kasutatud, taastatud ega iilemédiraste toodete suhtes, vélja
arvatud juhul, kui ettevotja, kes tdidab kdesoleva artikli kohaseid kohustusi artikli 26
alusel, on otsustanud kohaldada kéesolevat méérust nende toodete suhtes nii, nagu
uute toodete suhtes.

Tootja tagab, et kasutusel on menetlused, mille eesmérk on tagada seeriatootmise
puhul deklareeritud toimivuse ja vastavuse sdilimine. Nouetekohaselt voetakse
arvesse muudatusi tootmisprotsessis, toote projektis voi omadustes ning {ihtlustatud
tehnilistes kirjeldustes, mille alusel toote toimivus vOi vastavus deklareeritakse voi
millest 1dhtutakse toimivuse vOi vastavuse tdoendamisel, ning kui need muudatused
mojutavad toote toimivust vOi vastavust, korraldatakse uus hindamine asjaomase
hindamismenetluse alusel.

Kui seoses toote deklareeritud toimivuse ja vastavuse tdpsuse, usaldusvéirsuse ja
muutumatuse tagamisega peetakse seda vajalikuks, teeb tootja turule lastud voi turul
kittesaadavaks tehtud toodete pistelist kontrolli, peab vajaduse korral kaebuste,
nduetele mittevastavate toodete ja toodete tagasivotmise juhtumite registrit ning
teavitab importijaid ja turustajaid sellisest jarelevalvest.

Esimeses 10igus osutatud menetlusi, teises 1digus osutatud pistelist kontrolli ja V lisa
kohaselt kohaldatava siisteemi kasutamist kirjeldatakse 10ikes 3 osutatud tehnilises
dokumentatsioonis.

Tootja tagab, et tootel on tootja tiilibinumber ning partii- voi seerianumber. Kui see
ei ole vdimalik, esitatakse ndutav teave pakendil, sellele kinnitatud sildil voi —
viimase vOoimalusena — tootega kaasas oleval dokumendil.

Kui toode ei ole ette ndhtud tarbijatele voi teistele tavakasutajatele, tdhistab tootja
toote mirkega selle kohta, et toode on ette ndhtud ainult kutsealasel eesmaérgil
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10.

kasutamiseks, samal viisil nagu on kirjeldatud esimeses 16igus. Kui tootel puudub
mérge selle kohta, et see on ette ndhtud ainult kutsealasel eesmérgil kasutamiseks,
loetakse, et see on ette ndhtud ka tavakasutajatele ja tarbijatele kdesoleva mairuse ja
méiiruse (EL) [iildise tooteohutuse miirus] tdhenduses.

Tootja esitab klientidele enne miiiigilepingu siduvaks muutumist (ka kaugmiiiigi
korral) ndhtaval viisil teabe, mis mirgistatakse kdesoleva méddruse voi iihtlustatud
tehniliste kirjelduste kohaselt.

Kui tootja teeb toote kdttesaadavaks teatava liikkmesriigi turul, peab ta hoolt kandma
selle eest, et tootega on kaasas tUhtlustatud tehnilistes kirjeldustes ja Ilisa D osas
osutatud teave asjaomase litkmesriigi kindlaks méadratud keeles voi, kui keelt ei ole
kindlaks médratud, siis kasutajatele holpsasti arusaadavas keeles.

Komisjon voib rakendusaktidega kindlaks maédrata, millises vormingus ja kuidas
peab tootja edastama esimese 10igu kohaselt esitatava teabe.

Need rakendusaktid vOetakse vastu artikli 88 10ikes 2 osutatud kontrollimenetluse
alusel.

Tootja laadib toimivusdeklaratsiooni ja vastavusdeklaratsiooni andmed, ldikes 6
osutatud teabe ja tehnilise dokumentatsiooni iiles artikli 78 kohaselt loodud ELi
tooteandmebaasi voi -siisteemi.

Tootja, kellel on pdhjust arvata, et tema poolt turule lastud toode ei vasta kdesolevas
maéadruses sitestatud voOi selle alusel vastu voetud nduetele, votab viivitamata
vajalikud parandusmeetmed, et viia toode nduetega vastavusse vOi see vajaduse
korral turult korvaldada voi tagasi votta. Kui probleem on seotud tarnitud
komponendi vd&i vilisteenusega, teavitab tootja sellest tarnijat voi teenuseosutajat
ning oma riigi padevat asutust; padev asutus edastab asjaomase teabe selle riigi
padevale asutusele, kelle vastutusalas tarnija voi teenuseosutaja on, ning soovitab
sobivaid meetmeid.

Kui toode on vdi vOib olla ohtlik, teavitab tootja kahe toGpdeva jooksul alates
probleemist teadasaamisest volitatud esindajat, importijaid, turustajaid,
ekspediitorteenuse osutajaid ja internetipdhiseid kauplemiskohti, kes on turustamisel
osalenud, ning ka nende litkmesriikide pddevaid asutusi, kus tootja voi teised
(teadaolevad) ettevdtjad on toote kittesaadavaks teinud. Sel otstarbel esitab tootja
koik olulised andmed ja eeskitt kirjeldab mittevastavuse laadi, Onnetuste voi
juhtumite esinemissagedust ning vdetud voi soovitatud parandusmeetmeid. Kui
ohtlikuks osutunud toode on juba joudnud l6ppkasutaja voi tarbijani, teavitab tootja
ka meediakanaleid ning teeb teatavaks sobivad meetmed, et riskid korvaldada vai,
kui see ei ole voimalik, neid vdhendada. Kui tegemist on védga ohtliku tootega
artikli 3 punkti 71 tdhenduses, korvaldab tootja toote turult ja vitab selle omal kulul
tagasi.

Tootja vastutab kdesoleva artikli ja artikli 19 rikkumise eest kooskolas lepingulist ja
lepinguvilist vastutust kisitleva siseriikliku digusega.

Artikkel 22

Tootjate keskkonnaalased lisakohustused

Ilisa Aosa punktis2 osutatud tooteomaduste puhul hindab tootja toote
keskkonnanditajaid kooskolas kédesoleva méadruse alusel vastu voetud iihtlustatud
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tehniliste kirjelduste voi komisjoni Oigusaktidega ning kasutab selleks Euroopa
Komisjoni veebisaidil vabalt kéttesaadavaks tehtud tarkvara uusimat versiooni (kui
see on avaldatud). See ei kehti aga kasutatud, taastatud ega iilemééraste toodete
kohta, vilja arvatud juhul, kui ettevdtja, kes tdidab kéesoleva artikli kohaseid
kohustusi artikli 26 alusel, on otsustanud kohaldada kéesolevat médrust nende
toodete suhtes nii, nagu uute toodete suhtes.

Tootja tdidab jargmisi kohustusi, vélja arvatud juhul, kui see kahjustab toodete voi
chitiste ohutust:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

projekteerib ja valmistab tooted ja tootepakendid nii, et nende iildine
keskkonna-, sealhulgas kliimaalane kestlikkus vastab tehnika tasemele, vilja
arvatud juhul, kui sellest madalam tase

(i) on proportsionaalne arvestades chitistesse paigaldamisel tagatud
suuremat keskkonnakestlikkust ning

(i1) on vajalik keskkonnakestlikkuse parandamiseks ehitiste tasandil;

eelistab ringlussevoetavaid materjale ja ringlussevotu teel saadud materjale
punkti a alapunktides i ja ii osutatud tingimustel;

jargib thtlustatud tehniliste kirjelduste kohaseid ringlussevoetud materjali
miinimumsisalduse ndudeid ja muid keskkonna-, sealhulgas kliimaalase
kestlikkuse aspektidega seotud piirnorme;

véldib toodete enneaegset vananemist, kasutab tookindlaid osi ja projekteerib
tooted nii, et nende vastupidavus ei ole halvem kui asjaomase kategooria
toodetel keskmiselt;

projekteerib tooted nii, et neid on vdimalik hdlpsasti parandada, remontida ja
uuendada, vélja arvatud juhul, kui sellise projekteerimise tottu ei vasta toode
muudele kédesoleva maédruse noduetele voi muule liidu digusele voi kui
paranduse, remondi vOi uuendusega kaasneb risk inimeste ohutusele voi
keskkonnale; sellisel juhul ei projekteeri tootja toodet parandatava,
remonditava ja uuendatavana ning esitab parandamise kohta hoiatuse
kooskolas punktiga f;

teeb tooteandmebaasides, kasutusjuhendis ja oma veebisaitide piisilinkide
kaudu kittesaadavaks teabe selle kohta, kuidas tooteid parandada, ning esitab
kogu parandamiseks vajaliku lisateabe, sealhulgas asjakohased hoiatused;

teeb turul kas ise v0i spetsiaalselt madratud turustajate voi varuosade tootjate
kaudu moistlikult lithikese tarneajaga kéttesaadavaks oma toodete varuosad
kiimne aasta jooksul alates ajast, mil viimane asjaomast tiilipi toode turule lasti
vO1 vahetult paigaldati, ning teavitab ennetavalt varuosade kéttesaadavusest;

projekteerib tooted nii, et neid oleks vdimalik korduskasutada, taastada ja
ringlusse votta, st tagab, et komponente ja materjale on voimalik hiljem
eraldada, ning véldib sega- ja komposiitmaterjali kasutamist, vilja arvatud
juhul, kui taastamise ja ringlussevotuga kaasneb risk inimeste ohutusele voi
keskkonnale; sellisel juhul ei projekteeri tootja toodet sellisena ning esitab
taastamise ja ringlussevotu kohta hoiatuse kooskdlas jargmise punktiga;

teeb tooteandmebaasides, kasutusjuhendis ja oma veebisaitidel kittesaadavaks
teabe selle kohta, kuidas tooteid taastada vdi ringlusse votta, ning esitab kogu
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korduskasutamiseks, taastamiseks voOi ringlussevituks vajaliku lisateabe,
sealhulgas asjakohased hoiatused;

() noustub votma kas ise vOi oma importijate ja turustajate kaudu tagasi
iileméérased ja miilimata jadnud tooted, mis on samasuguses seisukorras nagu
siis, kui need turule lasti.

Kui kiesolevas ldikes sétestatud kohustusi ei ole vdimalik liheaegselt tdita seetdttu,
et eri kohustused on omavahel vastuolus, leiab tootja kompromissi, mis tagab
suurima kasu ja  kuluthususe seoses toodete ja  chitiste iildise
keskkonnakestlikkusega. Sellegipoolest tuleb nii ehitustoodete kui ka ehitiste puhul
igal juhul jargida pdhimdtet ,,ohutus ennekdike*, mis holmab ka tervisekaitset.

Loike 2 punkte a—c ning punkti j ei kohaldata kasutatud, taastatud ega lilemééraste
toodete suhtes, vilja arvatud juhul, kui ettevotja, tdidab kéesoleva artikli kohaseid
kohustusi artikli 26 alusel, on otsustanud kohaldada kéesolevat maédrust nende
toodete suhtes nii, nagu uute toodete suhtes.

Selleks et sdtestada 10ikes 2 osutatud kohustused, on komisjonil digus tdiendada
kiesolevat mairust artikli 87 kohaselt vastu voOetavate delegeeritud digusaktidega,
milles méératakse kindlaks asjaomased kohustused konkreetsete tooteperede ja -
kategooriate jaoks. Teise vdimalusena vdib komisjon esitada standardimistaotluse
selliste harmoneeritud standardite koostamiseks, mille pdhjal saab eeldada, et 15ike 2
kohased kohustused konkreetse tootepere voi -kategooria puhul on tiidetud. Loikes 2
esitatud kohustusi ei kohaldata enne vastava delegeeritud &igusakti voi
harmoneeritud standardi kohaldamise alguskuupieva.

Selleks et tagada ldbipaistvus kasutajatele ja edendada kestlikke tooteid, on
komisjonil digus tdiendada kdesolevat midrust artikli 87 kohaselt vastu vdetavate
delegeeritud Oigusaktidega, et sitestada konkreetsed keskkonnakestlikkuse
mairgistuse (sealhulgas fooritulede analoogial pdhinev mirgistus) nduded seoses
16ikes 1 osutatud keskkonnakohustuste, Ilisa Cosa punktis2 sitestatud
keskkonnaalaste tootenduete ning kooskolas artikli 4 1dike 4 punktiga a kindlaks
médratud keskkonnatoimeklassidega.

Tootja kinnitab fooritulede analoogial pdhineva maérgistuse 10ike 5 kohaselt vastu
voetud delegeeritud digusaktides sétestatud viisil.

Artikkel 23

Volitatud esindajate kohustused

Tootja voib kirjaliku volitusega médrata kindla volitatud esindaja, kes peab olema
lildus asuv fiiiisiline voi juriidiline isik. Tootja, kelle asukoht ei ole liidus, peab
madrama kindla volitatud esindaja.

Volitatud esindajad tdidavad kéesolevas miidruses sétestatud kohustusi nduetekohase
hoolsusega ning vastutavad raske hooletuse voi kdesoleva artikli ja artikli 19 teadliku
rikkumise eest kooskodlas lepingulist ja lepinguvilist vastutust kisitleva siseriikliku
oigusega.

Volitatud esindaja tdidab volituses kindlaksméiratud iilesandeid. Volitusega antakse
volitatud esindajale vahemalt jargmised iilesanded/digused:

(a) hoida toimivusdeklaratsiooni ja tehnilist dokumentatsiooni kittesaadavana
riiklikele turujédrelevalveasutustele;
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(b) esitada turujarelevalveasutustele nende pohjendatud taotluse korral kogu teave
ja dokumentatsioon, mis on vajalik selleks, et tdendada toote vastavust
toimivusdeklaratsioonile ja muudele kdesoleva mééruse alusel kohaldatavatele
nouetele;

(c) 1dpetada leping, kui tootja rikub kdesolevat mairust, ja teavitada sellest nende
litkkmesriikide padevaid asutusi, kus toode turule Ilastakse, ning oma
tegevuskoha riigi paddevat asutust;

(d) kui on alust arvata, et asjaomane toode ei vasta nduetele voi on ohtlik,
teavitada sellest nende litkmesriikide padevaid asutusi, kus toode turule
lastakse, ning oma tegevuskoha riigi padevat asutust, ning

(e) teha turujdrelevalveasutustega nende taotlusel koost66d mis tahes meetmete
votmiseks;

— korvaldada volitatud esindaja volitusega holmatud toodete pdhjustatud riskid
voi
— votta parandusmeetmeid mittevastavuse korral.

Volitatud esindaja iilesannete hulka ei kuulu tehnilise dokumentatsiooni koostamine,
kuid tootja ja volitatud esindaja vdivad selles eraldi kokku leppida.

Volitatud esindaja tdendab, et toode vastab mérgiste, margistuse, kasutusjuhendi
ning toimivus- ja vastavusdeklaratsiooniga seotud nduetele. Samuti tdendab volitatud
esindaja dokumentide alusel, et tootja on tditnud oma kohustused artikli 19 16igete 4—
6, artikli 21 1digete 1-3 ja 5-7, artikli 22 Ioike 1 ja 1dike 2 punktide f ja i1 ning
artikli 27 1dike 6 alusel.

Kui volitatud esindaja tuvastab artikli 4 alusel mittevastavuse, palub ta tootjal
mittevastavuse korvaldada. Sel juhul ei lase tootja toodet enam turule ning palub
teistel turustamises osalevatel ettevotjatel oma kaubandustegevuse lopetada, kuni
volitatud esindaja teatab, et rikkumised on korvaldatud. Kui mittevastavust iithe kuu
jooksul ei korvaldata ning tooteid voidakse turul endiselt kittesaadavaks teha, on
volitatud esindajal digus tootjaga solmitud leping I0petada; sellest tuleb teavitada
nende litkmesriikide pédevaid asutusi, kus tooted turule lastakse, ning oma
tegevuskoha riigi piddevat asutust. Viimane koordineerib kdigi padevate asutuste
ithismeetmeid, vélja arvatud juhul, kui riikide piddevad asutused lepivad kokku, et
koordineerija on muu riigi padev asutus.

Artikkel 24

Importijate kohustused

Importija laseb liidu turule liksnes kdesolevale miirusele vastavaid tooteid. Enne
toote turule laskmist tdendab importija dokumentide alusel, et tootja on tditnud
artikli 21 1digetes 1, 3 ja 5—7 ning artikli 22 16ike 2 punktides f ja i1 sitestatud
kohustused. Ta vastutab kédesoleva artikli ja artikli 19 rikkumise eest kooskdlas
lepingulist ja lepinguvilist vastutust késitleva siseriikliku digusega.

Importija tdendab, et tootja on tipselt ja digesti kindlaks midranud toote kavandatud
kasutusotstarbe, ning tagab, et tootega on kaasas iihtlustatud tehniliste kirjelduste ja
I 'lisa D osaga ette ndhtud selge teave asjaomase litkmesriigi méératud ja kasutajatele
hdlpsasti arusaadavas keeles. Importija esitab klientidele enne miitligilepingu
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siduvaks muutumist (ka kaugmiiligi korral) néhtaval viisil teabe, mis maérgistatakse
kiesoleva médruse voi iihtlustatud tehniliste kirjelduste kohaselt.

Importija tagab, et sel ajal, kui toode on tema vastutuse all, ei ohusta selle
ladustamis- vOi transportimistingimused toote vastavust toimivusdeklaratsioonile ega
muudele kdesoleva médruse alusel kohaldatavatele nouetele.

Eeskitt kontrollib importija kasutatud ja taastatud tooteid — pérast seda, kui ta on
saanud tootjalt ja demonteerijalt kogu kéttesaadava tooteteabe, kontrollib ta, ega
tooted ei ole kahjustatud, nende toimivus ei ole halvenenud, neil ei esine nduetele
mittevastavuse mérke vOi nende mehaanilised voi keemilised omadused ei ole
muutunud, ja hindab koiki riske. Vajaduse korral kitsendab importija kavandatud
kasutusotstarvet voi hoidub miiiigist, et tagada ohutus voi kaitsta keskkonda. See
kohustus kehtib ka selliste kasutatud ja taastatud toodete suhtes, mille korral ei ole
toimivusdeklaratsioon kohustuslik.

Kui importija arvab voi tal on pdhjust arvata, et toode ei vasta
toimivusdeklaratsioonile vdi muudele kdesoleva mdiédruse alusel kohaldatavatele
nouetele, ei lase ta toodet turule enne, kui see vastab lisatud toimivusdeklaratsioonile
ja muudele kdesoleva médruse alusel kohaldatavatele nduetele voi kui
toimivusdeklaratsioon on parandatud. Kui toode on ohtlik, teavitab importija sellest
tootjat ja selle riigi pddevat asutust, kelle geograafilisse vastutusalasse juhtum
langeb.

Importija mérgib tootele voi, kui see ei ole vdimalik, pakendile voi tootega kaasas
olevale dokumendile oma nime, registreeritud kaubanime vO0i registreeritud
kaubamadrgi, tegevuskoha aadressi, kontaktaadressi ja toote asjus suhtlemiseks
kéttesaadava elektroonilise sidevahendi andmed.

Importija uurib kaebusi ja peab vajaduse korral registrit kaebustest, nduetele
mittevastavatest toodetest ja toodete turult korvaldamise vOi tagasivotmise
juhtumitest ning teavitab tootjaid ja turustajaid sellisest jarelevalvest.

Importija, kes tegeleb miiligiga 10ppkasutajatele, tdidab ka turustajatele pandud
kohustusi.

Artikkel 25

Turustajate kohustused

Toodet turul kéttesaadavaks tehes tdidab turustaja kédesolevas méiruses sétestatud
kohustusi nduetekohase hoolsusega. Ta vastutab kéesoleva artikli ja artikli 19
rikkumise eest kooskodlas lepingulist ja lepinguvélist vastutust kisitleva siseriikliku
digusega.

Toote turul kittesaadavaks tegemisel tdidab turustaja kohustusi, mida kohaldatakse
importijatele kooskdlas artikli 24 1digetega 1-5, kusjuures viidet turule laskmisele
tuleb madista viitena jétkuvale turul kéttesaadavaks tegemisele.

Turustaja tagab, et tooteid, mis on ette ndhtud ainult kutsealasel eesmairgil
kasutamiseks, ei miitida tarbijatele ega teistele tavakasutajatele. Neid tooteid tuleb
oma valdustes, internetis ja paberkandjal reklaammaterjalides esitleda ainult
kutsealasel eesmargil kasutamiseks ettenidhtud toodetena.
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Artikkel 26

Juhtumid, mil tootjate kohustusi kohaldatakse importijate ja turustajate suhtes

Importijat voi turustajat kdsitatakse kdesoleva madruse tdhenduses tootjana ja tema
suhtes kohaldatakse artiklitest 21 ja 22 tulenevaid tootja kohustusi juhul, kui

(a) puudub tootja kidesoleva médruse tdhenduses;
(b) talaseb toote turule tootjana oma nime voi kaubamargi all;

(c) ta muudab toodet nii, et see vOib mojutada vastavust toimivus- ja
vastavusdeklaratsioonile voi kdesolevas midruses ja kooskolas kéesoleva
madrusega sitestatud nduetele;

(d) ta kaitleb toodet nii, et toote olelusringi jooksul tekkivad ohud on teistsugused
vOi riskitase suurem;

(e) ta teeb toote turul kittesaadavaks sellise kavandatud kasutusotstarbega, mis
erineb kasutusotstarbest, mille tootja kavandas tootele toimivus- ja
vastavushindamismenetluses, voi

(f) tavdidab, et tootel on omadused, mis erinevad tootja vdidetud omadustest.
Loiget 1 kohaldatakse ka jargmiste isikute suhtes:

(a) kasutatud voi taastatud toodete importija, vélja arvatud juhul, kui kasutatud voi
taastatud toode on liidu turule lastud enne kasutamist;

(b) kasutatud toodete importija voi turustaja, kes teeb iiht alljargnevast:

(1) tootleb kasutatud tooted iimber viisil, mis ei piirdu vaid parandamise,
puhastamise ja korralise hooldusega pérast nende demonteerimist;

(i1) votab endale tootja rolli.
Laiget 1 ei kohaldata juhul, kui ettevotja liksnes
(a) lisab tootja esitatud teabe tolked;

(b) asendab juba turule lastud toote vélispakendi, sealhulgas muudab pakendi
suurust, tingimusel, et ta pakendab toote timber nii, et see ei mdjuta toote algset
seisukorda ning kdesoleva méddruse kohaselt esitatav teave on endiselt
nouetekohaselt kittesaadav.

Loikes 3 osutatud tegevust korraldav ettevotja teavitab sellest tootjat vOi tema
volitatud esindajat, olenemata sellest, kas tooted kuuluvad talle vdi osutab ta teenust.
Umberpakendamine toimub nii, et see ei mdjuta toote algset seisukorda ning
kdesoleva madruse kohaselt esitatav teave on endiselt nduetekohaselt kéttesaadav.
Ettevotja tdidab kédesolevast médrusest tulenevaid kohustusi nduetekohase
hoolsusega ning vastutab kdesoleva mééruse rikkumise eest.
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Artikkel 27

Ekspediitorteenuse osutajate, vahendajate, internetipohiste kauplemiskohtade,
internetimiiiigiga tegelejate, e-poodide pidajate ja veebipohiste otsingumootorite pakkujate

kohustused

Kui ekspediitorteenuse osutaja voi vahendaja aitab kaasa toote turul kittesaadavaks

tegemisele vOi vahetule paigaldamisele, tdidab ta kdesolevas mddruses sitestatud
kohustusi noduetekohase hoolsusega ning vastutab kéesoleva artikli ja artikli 19
rikkumise eest kooskodlas lepingulist ja lepinguvilist vastutust kisitleva siseriikliku
oigusega.

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2)

(b)

(c)

(d)

Ekspediitorteenuse osutaja, internetimiiiigiga tegeleja voi vahendaja

esitab klientidele enne miiiigilepingu siduvaks muutumist (sealhulgas
kaugmiitigi korral) ndhtaval viisil teabe, mis mérgistatakse kdesoleva madruse
voi lihtlustatud tehniliste kirjelduste kohaselt;

toendab, et tootja on tditnud artikli 21 1digetes 1, 3 ja 5—7 ning artikli 22 1dike 2
punktides fja i sitestatud kohustused;

taidab artikli 24 108ikes 5 sétestatud kohustusi, kusjuures viidet turule
laskmisele tuleb moista viitena turul kéttesaadavaks tegemisele
kaasaaitamisele;

eemaldab omal algatusel vOi turujérelevalveasutuste taotlusel kahe toopaeva
jooksul koik selliste toodete pakkumised, mis ei vasta nduetele voi voivad olla
ohtlikud artikli 21 16ike 9 viimase lause tdhenduses;

teavitab asjaomaseid ametiasutusi meetmetest, mis on vdetud kooskdlas
punktidega b, c ja d;

aitab kaasa toodete turult korvaldamisele vOi tagasivOtmisele, olenemata
sellest, kas see toimub ametiasutuste, tootja, volitatud esindaja v3i importija
algatusel. Kui toode turult korvaldatakse vOi tagasi voetakse, teavitab
ekspediitorteenuse osutaja voi vahendaja koostdds vastava ettevotjaga tarbijaid
otse ning hoiab asjaomaseid ametiasutusi kursis voetavate meetmetega.

Internetipdhine kauplemiskoht

kavandab ja korraldab oma veebiliidese nii, et kolmandast isikust kauplejad
saavad oma klientidele edastada 15ike 2 punktis a osutatud teabe;

loob iihtse kontaktpunkti, mille kaudu saab vahetada liikmesriikide
ametiasutustega otse teavet nduetele mittevastavate, mittetoimivate vdi ohtlike
toodete kohta. See kontaktpunkt voib olla sama mis méadruse (EL) .../... [lildise
tooteohutuse méérus] [artikli 20 1dikes 1] voi mééruse (EL) .../... [digiteenuste
oigusakt] [artikli 10 16ikes 1] osutatud iihtne kontaktpunkt;

vastab liikkmesriigis, kus internetipdhine kauplemiskoht tegutseb, pdhjendamatu
viivituseta ja igal juhul viie to6pdeva jooksul kooskdlas madruse (EL) [.../...]
(mis kasitleb digiteenuste iihtset turgu ja millega muudetakse direktiivi
2000/31/EU (digiteenuste digusakt)) [artikliga 14] saadud teadetele, millega
teavitatakse tootega seotud onnetusjuhtumitest ja muudest juhtumitest;

teeb koost6od, et tagada tdhusad turujarelevalvemeetmed, sealhulgas hoidub
selliste meetmete votmisest takistamast;
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(e) teavitab koikidest voetud meetmetest turujarelevalveasutusi;

(f) tagab korrapdrase ja struktureeritud teabevahetuse pakkumiste kohta, mille
internetipohine kauplemiskoht on kdesoleva artikli alusel eemaldanud;

(g) voimaldab turujirelevalveasutustel kasutada veebipohiseid vahendeid, mille
abil asutused saavad juurdepéésu liidesele, et tuvastada nouetele mittevastavad
tooted;

(h)  kui internetipohine kauplemiskoht voi selle raames internetimiiligiga tegelejad
on seadnud andmete kogumisele oma veebiliidestest tehnilisi takistusi, lubab ta
turujarelevalveasutuste taotlusel nendel asutustel andmeid koorida, ldhtuvalt
taotleja tdpsustatud identifitseerimistunnustest.

Liikmesriigid tagavad oma turujdrelevalveasutustele koigi kédesoleva maédrusega
hdlmatud toodete puhul médruse (EL) 2019/1020 artikli 14 kohaselt antava diguse
anda internetipdhisele kauplemiskohale korraldus eemaldada oma veebiliidesest
konkreetne ebaseaduslik sisu, milles viidatakse nouetele mittevastavale tootele,
keelata sellele sisule juurdepdds voi esitada Idppkasutajatele sisule juurdepdisul
sonaselge hoiatus. Selline korraldus antakse kooskdlas médruse (EL) .../ ...
[digiteenuste digusakt] [artikli 8 ldikega 1].

Internetipdhine  kauplemiskoht vdtab vajalikud meetmed ldikes 4 osutatud
korralduste vastuvotmiseks ja késitlemiseks kooskdlas maéédruse (EL) .../ ...
[digiteenuste digusakt] [artikliga 8].

Loikeid 1 ja 2, 18ike 3 punkte b—i ning ldikeid 4 ja 5 kohaldatakse ka tootjate,
importijate, turustajate voi teiste ettevotjate suhtes, kes pakuvad internetis tooteid
ilma internetipohise kauplemiskoha osaluseta (edaspidi ,,e-poed*).

Loike 3 punkte d—h kohaldatakse ka veebipohiste otsingumootorite pakkujate suhtes.

Ekspediitorteenuse osutaja tagab, et ladustamise, pakendamise, adresseerimise voi
saatmise tingimused ei sea ohtu toodete vastavust kdesolevas mééruses satestatud
nouetele.

Artikkel 28

3D-printimise teenuse osutajate ning valuvormide, 3D-printimise andmestike ja 3D-

printimise materjalide pakkujate kohustused
3D-printimise teenuse osutaja

(a) ei lase turule ega paigalda klientide jaoks vahetult tooteid, ilma et tootjate
suhtes kohaldatavad kohustused oleksid tdidetud;

(b) teavitab oma kliente, et 3D-printimise teenuseid tohib kasutada tliksnes selleks,
et valmistada tooteid enda tarbeks, vélja arvatud juhul, kui tdidetakse tootjate
suhtes kohaldatavaid kohustusi;

(c) teavitab oma kliente sellest, et kasutatavate 3D-andmestike ja materjalide
korral tuleb jdrgida kdesoleva mééruse alusel toodete suhtes kohaldatavaid
menetlusi, ning

(d) teavitab oma kliente, et 3D-andmestiku tootja esitatud teave peab vastama
printimiseks kasutatava materjali tootja esitatud teabele, ning veendub, et
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asjaomast tiitipi 3D-andmestiku ja konkreetse 3D-printimise tehnoloogia korral
saab kasutada vastavat materjali.

Kéesoleva méidrusega holmatud kauba tootmiseks kasutatavate valuvormide ja 3D-
andmestike pakkujad valmistavad kiimme sellist artiklit ning teevad need taotluse
korral kittesaadavaks teavitatud asutusele, tehnilise hindamise asutusele ja
ametiasutustele. Kéesoleva maiidrusega hdlmatud kauba tootmiseks kasutatavate
valuvormide ja 3D-andmestike pakkujad hindavad, kas toodetud kaup vastab
kiesoleva médruse nduetele, ning dokumenteerivad selle.

Kéesoleva maidrusega holmatud kauba 3D-printimiseks (ehitusplatsil voi selle
laheduses) kasutatavate materjalide pakkujad valmistavad kiimme asjaomast artiklit
iga kavandatud kasutusotstarbe kohta ning teevad need taotluse korral kéttesaadavaks
teavitatud asutusele, tehnilise hindamise asutusele ja ametiasutustele. Kéesoleva
madrusega holmatud kauba 3D-printimiseks (ehitusplatsil voi selle ldheduses)
kasutatavate materjalide pakkujad hindavad, kas toodetud kaup vastab kéesoleva
méiiruse nouetele, ning dokumenteerivad selle.

Artikkel 29

Kasutatud toodete demonteerijate voi neid korduskasutamiseks voi taastamiseks kditlevate

ettevotjate kohustused

Ettevotja, kes demonteerib kasutatud toote korduskasutamiseks voOi taastamiseks,
koostab protokollid demonteeritud toote kasutamise koha, tingimuste ja eeldatava
kestuse kohta ning teeb need koos tootega kéttesaadavaks, olenemata sellest, kas ta
tegutseb enda voi kellegi teise nimel. Samuti teeb ettevotja need protokollid taotluse
korral kittesaadavaks ametiasutustele, asjaomaste toodete edasistele kasutajatele
ning nende ehitiste omanikele, kuhu tooted uuesti paigaldati.

Kui ettevotja vahendab, miilib voi teeb enda voi kellegi teise nimel demonteeritud
kasutatud tooteid muul moel kéttesaadavaks, tdidab ta seoses kasutatud toodetega
ithtlasi importijate voi turustajate suhtes kohaldatavaid kohustusi.

Artikkel 30

Toodete tootmises osalevate tarnijate ja teenuseosutajate kohustused
Toodete tootmises osalev tarnija voi teenuseosutaja

(a) esitab tootjatele, teavitatud asutustele ja ametiasutustele kogu kéttesaadava
teabe tarnitava komponendi v4i osutatava teenuse keskkonnakestlikkuse kohta;

(b) tagab sellise teabe Oigsuse kooskdlas kdesoleva middrusega ning parandab
voimalikud vead, teatades sellest kdigile oma klientidele ning — kui sellest voib
kasu olla — teavitatud asutustele ja ametiasutustele;

(c) voimaldab  sellise teabe  puudumisel oma  klientidel  hinnata
keskkonnakestlikkust omal kulul ning tagab hindamise toetamiseks
juurdepddsu koigile hindamise seisukohast asjakohastele dokumentidele,
sealhulgas kaubandusdokumentidele;

(d) voimaldab teavitatud asutustel tdendada keskkonnakestlikkuse arvutuste
digsust ning toetab seda kontrolli;
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(e) voimaldab teavitatud asutustel tdendada tarnitud komponendi véi osutatud
teenuse toimivust ja vastavust ning toetab seda tdendamist.

Kui tarnijat vOi teenuseosutajat on kooskodlas artikli 21 1oike 8 viimase lausega
teavitatud, edastab ta vastava teabe oma teistele klientidele, kellele ta on viimase viie
aasta jooksul samu komponente tarninud voi samu teenuseid osutanud. Kui
komponent vdi teenus on véga ohtlik artikli 3 punkti 71 tdhenduses voi tuvastatud on
artikli 21 16ike 9 viimases lauses osutatud risk, teavitab tarnija voi teenuseosutaja ka
nende liikmesriikide piddevaid asutusi, kelle turul on vastava komponendiga tooteid
voi tooteid, mille tootmisel vastavat teenust osutati, kittesaadavaks tehtud voi kus
neid on vahetult paigaldatud. Kui neid litkmesriike ei ole vdimalik kindlaks teha,
teavitatakse koigi litkmesriikide pddevaid asutusi.

Artikkel 31

Kaheotstarbelised ja pseudotooted

Kaheotstarbeliste toodete tootja tdidab kdesoleva médrusega ette ndhtud kohustusi
koigi asjaomast tiitipi kaupade puhul, vélja arvatud juhul, kui on eraldi mérgitud, et
kaup ei ole ette ndhtud kasutamiseks ehituses.

Teised kaheotstarbeliste toodetega tegelevad ettevotjad tdidavad nende suhtes
kdesoleva maddruse alusel kohaldatavaid kohustusi. Nad kehtestavad oma
kaubanduslepingutes klientidele kohustuse toimida samamoodi ning mitte miiiia voi
kasutada ehituses kaupa, mille kohta on mérgitud, et see ei ole ehituses kasutamiseks
ette ndhtud.

Sellise kauba korral, mida on vdimalik kasutada ehituses, kuid mille jaoks tootja ei
ole seda kavandatud kasutusotstarbena kindlaks méédranud ning millel seega puudub
CE-margis (edaspidi ,,pseudotooted*), toimivad teised ettevotjad jargmiselt:

(a) eiosta ega miiii sellist kaupa ehituseks ette nédhtud kaubana, ilma et nad oleksid
labinud kéesolevas mééruses tootjatele ette ndhtud menetlused;

(b) esitlevad kaupa nii, et ei ole vdimalik eeldada, et see on ette ndhtud
kasutamiseks ehituses, ning

(c) kehtestavad oma klientidele lepingulise kohustuse toimida samamoodi ning
mitte kasutada asjaomast kaupa ehituses.

Artikkel 32

Interneti- ja muu kaugmiiiik

Internetis voi muude kaugmiiiigivahendite kaudu miitidavad tooted loetakse turul
kittesaadavaks tehtuks, kui pakkumine on suunatud liidus asuvatele klientidele.
Miitigipakkumine loetakse liidus asuvatele klientidele suunatuks siis, kui asjaomane
ettevotja suunab oma tegevuse tlikskoik millisel viisil litkmesriiki. Muu hulgas
loetaks pakkumine liidus asuvatele klientidele suunatuks juhul, kui

(a) ettevotja kasutab mone liitkmesriigi ametlikku keelt, vélja arvatud kui miiik
liidus on tGhusate meetmete abil selgelt vélistatud;
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(b) ettevdtja kasutab liikmesriikide védringut v&i médruse (EL) [...]Y
kohaldamisalasse kuuluvat kriiptovéddringut, vdlja arvatud kui viimasel juhul on
miiiik liidus tohusate meetmete abil selgelt vélistatud,

(c) ettevotja kasutatav domeeninimi on registreeritud mones litkmesriigis voi
viitab liidule voi monele litkmesriigile voi
(d) nende geograafiliste piirkondade hulka, kuhu on vdimalik kaupa tellida, kuulub
moni litkmesriik.
2. Liikmesriigid madravad iihe keskse turujérelevalveasutuse, kelle iilesanne on
kindlaks teha tooted, mida viljaspool liitu asuvad ettevotjad pakuvad

turujirelevalveasutuse territooriumil asuvatele klientidele internetis vdi muude
kaugmiiiigivahendite kaudu.

Artikkel 33

Ettevotjate kohustusi ja oigusi kiisitlevad rakendusaktid

Komisjon voib votta vastu rakendusakte, et kehtestada ettevotjatele kidesoleva peatiikiga ette
ndhtud kohustuste tditmise ja Oiguste kasutamise viisid, kui see on kéesoleva mééruse
iihtlustatud kohaldamise huvides vajalik ja liksnes ulatuses, mis on vajalik selleks, et véltida
ettevotjatele ebavordseid tingimusi pdhjustavaid eri tavasid.

Need rakendusaktid voetakse vastu artikli 88 10ikes 2 osutatud kontrollimenetluse alusel.
IV PEATUKK

EHITUSTOODETE STANDARDID JA EUROOPA HINDAMISDOKUMENDID
Artikkel 34

Ehitustoodete standardid

1. Euroopa standardiorganisatsioonid kehtestavad ehitustoodete standardeid komisjoni
esitatud standardimistaotluste alusel.

2. Ehitustooteid kisitlevate artikli 4 1dike 2 alusel vélja tootatud standardite jargimine
muutub kiesoleva méaruse kohaldamisel kohustuslikuks kuue kuu méodudes alates
standardi viite avaldamisest Euroopa Liidu Teatajas kooskolas 106ikega 4, kuid tootja
vOib  otsustada  jdrgida  standardit = vabatahtlikult alates selle  viite
avaldamiskuupidevast. Standarditega néhakse ette meetodid ja kriteeriumid toodete
toimivuse hindamiseks seoses nende pdhiomadustega. Kui see on asjakohane ja ilma
et see kahjustaks tulemuste tipsust, usaldusvéddrsust voi muutumatust, nihakse nende
standarditega ette meetodid, mille alusel hinnatakse toodete toimivust seoses nende
pohiomaduste, klasside, piirtasemete vdi tootenduetega ning mis on katsetamisest
vihem koormavad.

3. Ehitustoodete standardid, mis on vilja tootatud artikli 5 1dike 2 teise lause voi
artikli 22 1oike 4 kolmanda lause alusel, on vabatahtlikud. Kui tooted vastavad
artikli 5 10ike 2 kohaselt vastu voOetud vabatahtlikele standarditele (vOi nende

4 Tulevane Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus, mis késitleb kriiptovaraturge ja millega muudetakse

direktiivi (EL) 2019/1937, vt COM(2020) 593 final.
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osadele), mille viited on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas, eeldatakse, et need
vastavad I lisa B ja C osas sidtestatud nduetele, mis on konkreetse tootepere voi -
kategooria jaoks kindlaks maératud artikli 5 16ike 2 teise lause kohaselt vastu voetud
iihtlustatud tehnilistes kirjeldustes, kui sellised vabatahtlikud standardid neid ndudeid
holmavad ning hdlmatusele on asjaomases harmoneeritud standardis tépselt osutatud.
Kui tootjad jérgivad artikli 22 Idike 2 kohaselt vastu vdetud vabatahtlikke
standardeid (v0i nende osi), mille viited on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas,
eeldatakse, et nad on tditnud artikli 22 10ikes 2 sdtestatud kohustused, kui sellised
standardid neid kohustusi hdolmavad ning hdlmatusele on asjaomases standardis
tapselt osutatud.

Komisjon hindab, kas ehitustooteid késitlevad standardid, mille on kehtestanud
Euroopa standardiorganisatsioonid, vastavad asjaomastele standardimistaotlustele,
kdesolevale méadrusele ja muule liidu digusele. Komisjon avaldab Euroopa Liidu
Teatajas loetelu selliste ehitustooteid késitlevate standardite viidetest, mis vastavad
nouetele ning on heaks kiidetud ja taskukohase hinnaga kéttesaadavaks tehtud, voi
avaldab selle loetelu piirangutega. Kui standardi viidet ei saa Euroopa Liidu Teatajas
avaldada muul viisil, on komisjonil 6igus tdiendada kéesolevat méérust artikli 86
kohaselt vastu vdetavate delegeeritud oOigusaktidega, et muuta asjaomaseid
standardeid kdesoleva méiiruse digusjou tagamiseks.

Artikkel 35

Euroopa hindamisdokument

Euroopa hindamisdokumentide suhtes kohaldatakse artikli 4 1dikeid 1 ja 4, artiklit 6,
artiklit 9 ning artikleid 11-17. Kui Euroopa hindamisdokumendi ja Euroopa tehnilise
hinnangu alusel antakse CE-maérgis, esitatakse toimivusdeklaratsioonis ja
vastavusdeklaratsioonis viide Euroopa hindamisdokumendile.

Olles saanud Euroopa tehnilise hindamise taotluse monelt tootjalt voi tootjate
riihmalt, vo1 komisjoni algatusel voib tehnilise hindamise asutuste organisatsioon
kokkuleppel komisjoniga koostada ja vastu votta Euroopa hindamisdokumendi kdigi
toodete kohta, mis ei ole hdlmatud alljdrgnevaga:

(a) tihtlustatud tehniline kirjeldus;

(b) iihtlustatud tehniline kirjeldus, mis vOetakse kavakohaselt vastu jairgmise kahe
aasta jooksul pdrast komisjonilt selgituse saamist;

(c) muu Euroopa hindamisdokument, mille viide on juba avaldatud Euroopa Liidu
Teatajas vo1 mis on juba esitatud komisjonile viite avaldamiseks.

Toodet ei loeta iihtlustatud tehnilise kirjeldusega hdlmatuks juhul, kui:

(1) toote kavandatud kasutusotstarve erineb dokumendis osutatud kavandatud
kasutusotstarbest;

(i1) kasutatavad materjalid ei ole samad, mida on dokumendi kohaselt kavas
kasutada;

(i11) dokumendis osutatud hindamismeetod ei ole toote jaoks asjakohane.

Tehnilise hindamise asutuste organisatsioon ja komisjon vdivad Euroopa
hindamisdokumendi véljatootamise taotlused kokku koguda voi nende rahuldamisest
keelduda. Euroopa hindamisdokumendi vastuvdtmise menetluses tuleb kinni pidada
artiklist 36 ning jargida artiklit 37 ja III lisa.
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Komisjonil on digus III lisa muuta ja votta sel otstarbel kooskodlas artikliga 87 vastu
delegeeritud odigusakt, et kehtestada tdiendavad menetlusnormid Euroopa
hindamisdokumendi véljatéotamise ja vastuvotmise kohta, kui see on vajalik
Euroopa hindamisdokumentide siisteemi hea toimimise huvides.

Artikkel 36

Euroopa hindamisdokumentide viiljatootamise ja vastuvotmise pohimaotted

Euroopa hindamisdokumentide véljatootamise ja vastuvotmise menetluses jargitakse
alljargnevaid pohimaotteid:

(a) ldbipaistvus litkmesriikidele, asjaomasele tootjale ja teistele tootjatele ning
sidusrithmadele, kes on teavitamist taotlenud;

(b) intellektuaalomandi Oigustega kaitstud teavet avalikustatakse nii vdhe kui
voimalik ning kaitstakse drisaladust ja konfidentsiaalsust;

(c) kindlaks méiratakse sobivad kohustuslikud tdhtajad, et viltida pohjendamatut
viivitust;

(d) liikmesriikidel ja komisjonil vdimaldatakse asjakohasel viisil osaleda iikskoik
missuguses etapis;

() kulutdhusus tootjale ning

(f) piisav kollegiaalsus ja koordineerimine konealuse toote jaoks madratud
tehnilise hindamise asutuste vahel.

Punktides a ja b osutatud pohimoétete jargimisel peab olema vdimalik avaldada
vihemalt toote nimetus kinnitamise etapis ning edastada III lisa punktis 3 osutatud
tooprogramm ja III lisa punktis 7 osutatud Euroopa hindamisdokumendi kavandi
iksikasjalik sisu.

Tehnilise hindamise asutused kannavad koos tehnilise hindamise asutuste
organisatsiooniga kdik  Euroopa hindamisdokumentide véljatootamise ja
vastuvotmise kulud, vélja arvatud juhul, kui menetluse on algatanud komisjon.

Tehnilise hindamise asutused ja tehnilise hindamise asutuste organisatsioon véldivad
Euroopa hindamisdokumentide korduvust, kui toodete eristamine ei ole tehniliselt
pohjendatud, ning eelistavad seega ennekdike laiendada olemasoleva Euroopa
hindamisdokumendi kohaldamisala.

Tehnilise hindamise asutused ja tehnilise hindamise asutuste organisatsioon ei todta
Euroopa hindamisdokumente vélja juhul, kui need suure tdendosusega dubleeriksid
iihtlustatud tehnilisi kirjeldusi vdi olemasolevaid Euroopa hindamisdokumente, ning
tithistavad dubleerivad Euroopa hindamisdokumendid.

Artikkel 37

Tehnilise hindamise asutuse kohustused Euroopa tehnilise hindamise taotluse saamisel

Tehnilise hindamise asutus, kes on saanud Euroopa tehnilise hindamise taotluse
monelt tootjalt, tootjate rithmalt voi tootjate iihenduselt, teatab taotlejale sellest, kas
toode on tdielikult voi osaliselt hdlmatud tihtlustatud tehnilise kirjelduse voi Euroopa
hindamisdokumendiga, jargneval viisil:
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(@) kui toode on iihtlustatud tehnilise kirjeldusega tiielikult holmatud, teatab
tehnilise hindamise asutus tootjale, tootjate rithmale vdi tootjate ihendusele, et
vastavalt artikli 35 I1ikele 2 ei saa sellele Euroopa tehnilist hinnangut anda;

(b)  kui toode on téielikult hdlmatud Euroopa hindamisdokumendiga, mille viide on
avaldatud Euroopa Liidu Teatajas, teatab tehnilise hindamise asutus tootjale,
tootjate riihmale vd&i tootjate ithendusele, et Euroopa tehnilise hinnangu
andmisel ldhtutakse sellest dokumendist;

(¢) kui toode ei ole hdlmatud iihegi tihtlustatud tehnilise kirjelduse ega Euroopa
hindamisdokumendiga ning sellist tihtlustatud tehnilist kirjeldust ei ole kavas
jargmise kahe aasta jooksul vastu votta voi tihtki sellist hindamisdokumenti
vastavalt III lisale parasjagu vélja ei tootata, jargib tehnilise hindamise asutus
IIT lisas voi artikli 35 16ike 4 kohaselt ette ndhtud menetlusi.

2. Loike 1 punktides b ja ¢ osutatud juhtudel teatab tehnilise hindamise asutus tehnilise
hindamise asutuste organisatsioonile ja komisjonile taotluse sisust ning viitab
asjaomasele komisjoni Oigusaktile, milles maératakse kindlaks hindamis- ja
toendamissiisteem, mida tehnilise hindamise asutus kavatseb konealuse toote suhtes
kohaldada, voi teatab sellise komisjoni digusakti puudumisest.

3. Kui komisjon leiab, et puudub asjaomast toodet holmav komisjoni digusakt, milles
méidratakse kindlaks hindamis- ja tdendamissiisteem, vOib ta sellise Odigusakti
koosk®dlas artikli 6 1dikega 1 vastu votta.

Artikkel 38

Viidete avaldamine

1. Komisjon hindab Euroopa hindamisdokumentide vastavust iihtlustatud tehnilistele
kirjeldustele, kdesolevale maidrusele ja muule liidu Gigusele. Komisjon avaldab
heakskiidetud ja nduetele vastavate Euroopa hindamisdokumentide viidete loetelu
Euroopa Liidu Teatajas voi avaldab selle piiranguga. Komisjon avaldab konealuse
loetelu ajakohastused.

2. Ainult selles loetelus sisalduvate ning komisjoni voi tehnilise hindamise asutuste
organisatsiooni tasandil vdhemalt iihes liidu keeles avaldatud Euroopa
hindamisdokumentide alusel saab anda Euroopa tehnilisi hinnanguid kooskolas
artikliga 42 ning tagada Oigusjou kooskdlas artikli 42 10ikega 5, sealhulgas selle
tootja puhul, kes Euroopa hindamisdokumendi véljatdotamist taotles. Euroopa
hindamisdokumentide 6igusjoud aegub kiimne aasta moddudes alates sellest, mil
vastav viide avaldati esimest korda Euroopa Liidu Teatajas, vélja arvatud juhul, kui
Euroopa hindamisdokumendi kehtivust on {ihe aasta jooksul enne aegumiskuupéeva
pikendatud ning komisjon otsustab viite loetellu alles jétta.

Artikkel 39

Vaidluste lahendamine tehnilise hindamise asutuste eriarvamuste korral

Kui tehnilise hindamise asutused ei joua Euroopa hindamisdokumendi suhtes ettendhtud
tahtaja jooksul kokkuleppele, suunab tehnilise hindamise asutuste organisatsioon kiisimuse
komisjonile, et saada asjakohane lahendus ja suunised oma t66 lopetamiseks.
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Artikkel 40

Euroopa hindamisdokumendi sisu
Euroopa hindamisdokument sisaldab vihemalt jargmisi andmeid:
(a) hdlmatud toote kirjeldus ning

(b) loetelu toote pohiomadustest, mis on asjakohased tootja kavandatud
kasutusotstarbe seisukohast ning milles tootja ja tehnilise hindamise asutuste
organisatsioon on kokku leppinud, ning meetoditest ja kriteeriumidest, mille
abil hinnatakse toote toimivust seoses nende pohiomadustega.

Euroopa hindamisdokumendis esitatakse tehase tasandil kohaldatava tootmisohje
pohimotted, vottes arvesse asjaomase toote tootmisprotsessi tingimusi.

Kui toote toimivust seoses selle teatavate pohiomadustega on voimalik asjakohaselt
hinnata tihtlustatud tehnilistes kirjeldustes vdi Euroopa hindamisdokumentides
satestatud meetodite vOi kriteeriumide abil, inkorporeeritakse need olemasolevad
meetodid ja kriteeriumid Euroopa hindamisdokumenti, vilja arvatud juhul, kui on
head pohjused sellest reeglist korvale kalduda.

Artikkel 41

Ametlikud vastuviiited Euroopa hindamisdokumentide kohta

Liikmesriik teavitab komisjoni alati, kui ta on seisukohal, et Euroopa
hindamisdokument

(a) ei vasta kdikidele kohaldatavatele oiguslikele nduetele voi Ilisa kohaste
ehitistele esitatavate pohinduete voi tootenduetega seotud ndudmistele;

(b) tekitab olulist kahtlust inimeste tervise ja ohutuse, keskkonnakaitse voi
tarbijakaitse seisukohast;

(c) eivasta artikli 35 10ikes 2 sétestatud nouetele.

Asjaomane litkmesriik pdhjendab oma seisukohta. Komisjon konsulteerib asjaomase
litkmesriigi tostatatud kiisimustes teiste litkkmesriikidega.

Vottes arvesse koigi teiste litkmesriikide seisukohti, otsustab komisjon, kas avaldada
viited asjaomastele Euroopa hindamisdokumentidele Euroopa Liidu Teatajas, jatta
need avaldamata, avaldada need seal piirangutega voi need Euroopa Liidu Teatajast
korvaldada.

Komisjon teavitab 10ikes 2 osutatud otsusest tehnilise hindamise asutuste
organisatsiooni ning taotleb vajaduse korral asjaomase Euroopa hindamisdokumendi
labivaatamist.

Artikkel 42
Euroopa tehniline hinnang

Euroopa tehnilise hinnangu annab tehnilise hindamise asutus tootja taotluse korral
artiklis 37 ja Illlisas sétestatud menetluste kohaselt kehtestatud Euroopa
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hindamisdokumendi alusel, mille viide on avaldatud FEuroopa Liidu Teatajas
kooskdlas artikliga 38.

Euroopa hindamisdokumendi olemasolu korral vdidakse Euroopa tehniline hinnang
anda isegi juhul, kui esitatud on standardimistaotlus. See on vdimalik seni, kuni
ehitustoodete standardi viide avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Euroopa tehniline hinnang sisaldab selliste pohiomaduste kohta deklareeritavat
toimivust tasemete voOi klasside kaupa voi kirjeldusena, milles tootja ja Euroopa
tehnilise hinnangu taotluse saanud tehnilise hindamise asutus on deklareeritud
kavandatud kasutusotstarbe jaoks kokku leppinud, ning tehnilisi andmeid, mis on
vajalikud hindamis- ja tdendamissiisteemi rakendamiseks.

Komisjon voib vastu vdtta rakendusakte, et kehtestada Euroopa tehnilise hinnangu
vorming.

Need rakendusaktid voetakse vastu artikli 88 10ikes 2 osutatud kontrollimenetluse
alusel.

Euroopa hindamisdokumendi alusel antud Euroopa tehnilised hinnangud kehtivad
veel viis aastat pdrast Euroopa hindamisdokumendi artikli 38 ldike 2 kohast
aegumiskuupdeva.

Euroopa hindamisdokumendiga hdlmatud toodetele, mille kohta on antud Euroopa
tehniline hinnang, voib kinnitada CE-mérgise ja omistada neile seega sama staatuse
nagu see on toodetel, mille CE-mérgis pohineb iihtlustatud tehnilistel kirjeldustel,
tingimusel, et tootja on tditnud kdesolevas miadruses sitestatud kohustused. Kui
nende kohustuste puhul on viidatud iihtlustatud tehnilistele kirjeldustele, osutab
tootja nende asemel vOi — kui ihtlustatud tehnilised kirjeldused on samuti
asjakohased — lisaks nendele Euroopa hindamisdokumendile.

V PEATUKK
TEHNILISE HINDAMISE ASUTUSED
Artikkel 43

Midrajaasutused

Litkmesriigid, kes soovivad médrata tehnilise hindamise asutused, maéadravad
tehnilise hindamise asutuste eest vastutava ametiasutuse (edaspidi ,,madrajaasutus®).
Madérajaasutused peavad vastama nduetele, mis on artikli 48 10ikes 1 ja artiklis 49
sitestatud teavitavatele ametiasutustele. Médrajaasutusi ei saa miédrata kooskodlas
artikli 44 loikega 1.

Maiérajaasutuste  ja  midramismenetluste  suhtes  kohaldatakse teavitavate
ametiasutuste ja teavitamismenetluste suhtes kohaldatavaid sitteid, vélja arvatud
juhul, kui kdesolevas peatiikis on sétestatud teisiti. Litkmesriigid ei tohi aga kasutada
akrediteerimist.
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Artikkel 44

Tehnilise hindamise asutuste mddiramine, jirelevalve ja hindamine

Liikmesriigid voivad méadrata oma territooriumil tehnilise hindamise asutused iihe
vOi mitme IV lisa tabelis 1 loetletud tootevaldkonna jaoks. Komisjonil on digus seda
tabelit muuta ja votta sel otstarbel kooskolas artikliga 87 wvastu delegeeritud
Oigusakte, et kohandada tabelit tehnika arenguga.

Liikmesriigid teatavad komisjonile tehnilise hindamise asutuse nime, aadressi ja
esimeses lauses osutatud tootevaldkonnad.

Komisjon avaldab artikli 45 Idigetes 1 ja 2 osutatud kohaldatavatele oiguslikele
nduetele vastavate tehnilise hindamise asutuste nimekirja elektrooniliselt ning
margib voimalikult tépselt tootevaldkonnad, mille jaoks need maéérati, ja voimalikud
piirangud.

Komisjon avaldab kdnealuse loetelu ajakohastused.

Kooskolas artikliga 43 maidratud maidrajaasutus teeb jarelevalvet asjaomases
litkmesriigis miératud tehnilise hindamise asutuste ning vajaduse korral nende
tiitarettevotjate ja alltoovotjate tegevuse ja padevuse iile ning hindab, kas kdesolevas
peatiikis sdtestatud vastavad nduded on tdidetud. Médrajaasutus annab tehnilise
hindamise asutustele suuniseid, kui ilmnenud on oOigusrikkumine voi rikutud on
litkmesriikide ja komisjoni kokkulepitud iihist tava. Korduva Gdigusrikkumise korral
voidakse tehnilise hindamise asutuse médaramise otsus tiihistada.

Liikmesriigid teatavad komisjonile siseriiklikest menetlustest, mida kohaldatakse
tehnilise hindamise asutuste médramise suhtes, nende tegevuse ja pddevuse
jarelevalve tulemustest ning konealuse teabe muudatustest.

Tehnilise hindamise asutused teavitavad viivitamata ja hiljemalt 15 pideva jooksul
asjaomast litkmesriiki ja midrajaasutust muudatustest, mis vdivad mojutada nende
vastavust kéesolevas peatiikis sédtestatud nduetele vOi vOimet tdita kdesolevast
méidrusest tulenevaid kohustusi.

Komisjon vaib uurida, kas tehnilise hindamise asutused vastavad kédesolevas peatiikis
satestatud noduetele ning kas vastutavad médrajaasutused tdidavad oma
jarelevalvekohustusi.

Asjaomase mdiérajaasutuse taotlusel esitavad tehnilise hindamise asutused kogu
asjakohase teabe ja dokumentatsiooni, mis on vajalik selleks, et ametiasutus,
komisjon ja litkmesriigid saaksid tdendada nduetele vastavust.

Kui tehnilise hindamise asutus ei vasta enam kiesoleva méairuse kohastele nouetele,
tunnistab litkmesriik konealuse tehnilise hindamise asutuse médramise otsuse
vastava tootevaldkonna puhul kehtetuks ning teatab sellest komisjonile ja teistele
litkmesriikidele. Kohaldatakse artikleid 58 ja 59.

Artikkel 45

Tehnilise hindamise asutustele esitatavad nouded

Tehnilise hindamise asutusel peavad olema hindamispddevus ja -vahendid
tootevaldkonnas, mille jaoks ta on médratud. Tehnilise hindamise asutuse
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otsustuspddevad to6tajad ning vihemalt pooled tehnilise padevusega tootajad peavad
asuma asutuse madranud litkmesriigis.

Tehnilise hindamise asutus peab talle midratud pddevusalas vastama IV lisa tabelis 2
esitatud nduetele. Kohaldatakse artikli 50 16ikeid 1-5, artikli 50 1dike 6 punkte a ja b,
artikli 50 161keid 7, 8 ja 10 ning artiklit 51.

Tehnilise hindamise asutuste organisatsiooniskeem ja asutuse sees otsuseid
langetavate organite liikmete nimed peavad olema avalikkusele kéttesaadavad.

Kui tehnilise hindamise asutus ei vasta enam ldigetes 1 ja 2 osutatud nduetele,
tunnistab litkmesriik konealuse tehnilise hindamise asutuse médramise otsuse
vastava tootevaldkonna puhul kehtetuks ning teatab sellest komisjonile ja teistele
litkkmesriikidele.

Artikkel 46

Tehnilise hindamise asutuste koordineerimine

Tehnilise hindamise asutused loovad kédesoleva médruse alusel toimuvaks tehniliseks
hindamiseks  organisatsiooni  (edaspidi  ,tehnilise = hindamise  asutuste
organisatsioon®).

Tehnilise hindamise asutuste organisatsioon tdidab vdhemalt jargmisi iilesandeid:

(a) uurib uute iihtlustatud tehniliste kirjelduste véljatdotamise vdimalusi ja teavitab
nendest voimalustest komisjoni;

(b) korraldab tehnilise hindamise asutuste koordineerimist ning vajaduse korral
tagab koost60 ja konsulteerimise muude sidusrithmadega;

(c) tagab parima tava ndidete jagamise tehnilise hindamise asutuste vahel, et
suurendada tohusust ja teenindada paremini ehitussektorit;

(d) todtab vélja ja votab vastu Euroopa hindamisdokumente;

(e) koordineerib artikli 65 1dikes 2 ja artikli 66 Idikes 1 sdtestatud menetluste
kohaldamist ning annab selleks vajalikku abi;

(f) teavitab komisjoni Euroopa hindamisdokumentide koostamisega seotud
kiisimustest ning artikli 65 10ikes 2 ja artikli 66 10ikes 1 sdtestatud menetluste
tolgendamisega seotud aspektidest ja esitab saadud kogemustele tuginedes
komisjonile parandusettepanekuid;

(g) edastab komisjonile ja tehnilise hindamise asutuse méddranud liikmesriigile
koik tdhelepanekud tehnilise hindamise asutuse kohta, kes ei tdida oma
iilesandeid kooskolas artikli 65 10ikes 2 ja artikli 66 10ikes 1 sétestatud
menetlustega;

(h) esitab komisjonile igal aastal aruande eespool osutatud iilesannete tditmise
kohta, eeskétt tehnilise hindamise asutuste geograafilise jaotuse, tehnilise
hindamise asutustele Euroopa hindamisdokumentide véljatodtamise tilesannete
andmise ning tehnilise hindamise asutuste tulemuslikkuse ja soltumatuse kohta,
ning

(1) tagab, et vastu voetud Euroopa hindamisdokumendid ja viited Euroopa
tehnilistele hinnangutele on iildsusele kattesaadavad koigis ELi keeltes.
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Nimetatud iilesannete tditmiseks seab tehnilise hindamise asutuste organisatsioon
sisse sekretariaadi.

3. Liikmesriigid tagavad, et tehnilise hindamise asutused toetavad tehnilise hindamise
asutuste organisatsiooni rahaliste vahendite ja inimressurssidega. Iga tehnilise
hindamise asutuse panus peab moodustama vdhemalt 2 % selle aastaeelarvest voi -
kéibest.

4. Tehnilise hindamise asutuse kaal tehnilise hindamise asutuste organisatsiooni
otsustusprotsessis ei sOltu tema rahalisest panusest ega viljatodtatud Euroopa
hindamisdokumentide ega antud Euroopa tehniliste hinnangute arvust.

5. Komisjoni kutsutakse osalema koigil tehnilise hindamise asutuste organisatsiooni
kohtumistel.
6. Komisjon vdib otsustada, et tehnilise hindamise asutuste organisatsiooni rahastamise

eeldusena (olenemata sellest, kas rahastamine toimub toetuste vdi hankemenetluse
kujul) peavad olema tdidetud teatavad korralduslikud ja tulemuslikkusele esitatavad
nduded, sealhulgas nduded, mis on seotud tehnilise hindamise asutuste geograafilise
jaotusega.

VI PEATUKK
TEAVITAVAD AMETIASUTUSED JA TEAVITATUD ASUTUSED
Artikkel 47

Teavitamine

Liikmesriigid teavitavad komisjoni ja teisi litkmesriike asutustest, kes on volitatud tditma
kolmanda isiku iilesandeid toimivuse hindamisel ja tdendamisel, vastavushindamisel ning
keskkonnakestlikkuse arvutuste Oigsuse tdendamisel kdesoleva méédruse alusel (edaspidi
»teavitatud asutused®).

Liikmesriigid teatavad komisjonile nende {ilesannete tditmiseks volitatavate asutuste
hindamise ja nendest teavitamise siseriiklikest menetlustest. Komisjon teeb kdnealuse teabe
avalikkusele kéttesaadavaks.

Artikkel 48

Teavitavad ametiasutused

1. Litkmesriigid méédravad teavitava ametiasutuse, kes vastutab vajalike hindamis- ja
teavitamismenetluste kehtestamise ja jirgimise eest nende asutuste puhul, kes
volitatakse tditma kolmanda isiku iilesandeid hindamisel ja tdendamisel kéesoleva
midruse alusel, ning teavitatud asutuste jérelevalve eest, sealhulgas selle
kontrollimise eest, kas need asutused vastavad artiklis 50 satestatud nouetele.

2. Liikmesriigid vdivad otsustada, et 10ikes 1 osutatud hindamist ja jarelevalvet
teostavad riiklikud akrediteerimisasutused kooskdlas miiruse (EU) nr 765/2008
II peatiikiga.  Liikmesriigid teevad oma riiklikele akrediteerimisasutustele
kohustuseks ldhtuda akrediteerimisel liksnes konkreetsest akrediteerimist taotlevast
oigussubjektist ning hinnata seda Oigussubjekti kiesolevas miiruses sitestatud
asjaomaste nouete ja iilesannete alusel.
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Kui teavitav ametiasutus delegeerib ldikes 1 osutatud hindamise, teavitamise voi
jarelevalve asutusele, mis ei ole valitsusiiksus, peab see asutus olema juriidiline isik
ja vastama artiklis 49 sétestatud nouetele. Lisaks peab sel asutusel olema kord oma
tegevustest tulenevate kulude katmiseks.

Teavitav ametiasutus vastutab tdielikult 16igetes 2 ja 3 osutatud asutuse iilesannete
tditmise eest.

Komisjon korraldab kogemuste vahetuse liikmesriikide teavitamispdhimotete eest
vastutavate ametiasutuste ja teavitavate ametiasutuste vahel.

Artikkel 49

Nouded teavitavatele ametiasutustele

Teavitav ametiasutus asutatakse nii, et ei tekiks huvide konflikti teavitatud
asutustega.

Teavitavat ametiasutust korraldatakse ja juhitakse nii, et oleks tagatud tema tegevuse
objektiivsus ja erapooletus.

Teavitava ametiasutuse t00 korraldatakse nii, et kdik kolmanda isiku hindamis- ja
toendamisiilesandeid tditma volitatud asutusest teavitamisega seotud otsused teevad
padevad isikud, kes ei ole hindamist teinud isikud.

Teavitav ametiasutus ei tee teavitatud asutuste tehtavaid toiminguid ega osuta
konsultatsiooniteenuseid &rilisel ega konkureerival alusel.

Teavitav ametiasutus tagab saadud teabe konfidentsiaalsuse. Taotluse korral vahetab
ta siiski teavitatud asutuste kohta teavet komisjoni, teiste liikmesriikide teavitatud
asutuste ning oma riigi teiste asjaomaste ametiasutustega.

Teavitaval ametiasutusel peab olema oma iilesannete nduetekohaseks tditmiseks
piisaval arvul padevaid tootajaid ja piisavalt rahalisi vahendeid. Komisjon voib vastu
votta rakendusakte, et kehtestada tdistooajale taandatud toGtajate miinimumarv, mida
peetakse piisavaks teavitatud asutuste nduetekohaseks jdrelevalveks, asjakohasel
juhul konkreetsete vastavushindamisiilesannete iile. Kui jarelevalvet teeb riiklik
akrediteerimisasutus vOi artikli 48 10ikes 3 osutatud asutus, kehtib konealune
miinimumarv selle asutuse suhtes.

Need rakendusaktid voetakse vastu artikli 88 10ikes 2 osutatud kontrollimenetluse
alusel.

Artikkel 50

Nouded teavitatud asutustele

Teavitamise eesmairgil peab vastavushindamisasutus vastama Idigetes 2—11
satestatud nduetele.

Vastavushindamisasutus asutatakse vastavalt siseriiklikule Oigusele ning on
juriidiline isik.

Vastavushindamisasutus peab olema soltumatu hinnatavast organisatsioonist voi
tootest.
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Tal ei tohi olla drisidemeid organisatsioonidega, kellel on huvi hinnatava toote vastu,
tootjate, nende kaubanduspartnerite vOi aktsiondridega, samuti teiste teavitatud
asutuste ega nende ettevotjate iihenduste, ema- voi tiitarettevotjatega. See ei vilista
seda, et teavitatud asutus teeb hindamis- ja tdendamistoiminguid konkureerivate
tootjate jaoks.

Asutust, mis kuulub hinnatava toote projekteerimise, valmistamise, tarne,
monteerimise, kasutamise voi hooldusega seotud ettevotjaid esindavasse ettevotjate
ithendusse voi kutseliitu, voib pidada selliseks sdltumatuks asutuseks tingimusel, et
toendatud on tema sdltumatus ja huvide konflikti puudumine.

Teavitatud asutus, selle korgem juhtkond ning kolmanda isiku hindamis- ja
toendamisiilesannete tditmise eest vastutav personal ei tohi olla hinnatava toote
projekteerija, tootja, tarnija, importija, turustaja, paigaldaja, ostja, omanik, kasutaja
ega hooldaja ega iihegi kdnealuse isiku esindaja. See ei vilista teavitatud asutuse
toiminguteks vajalike hinnatud toodete kasutamist voi toodete kasutamist isiklikuks
tarbeks.

Teavitatud asutus, selle kdrgem juhtkond ning kolmanda isiku hindamis- ja
toendamisiilesannete tditmise eest vastutav personal ei tohi olla vahetult seotud
konealuste toodete projekteerimise, tootmise VvOi chitamise, turustamise,
paigaldamise, kasutamise vOi hooldusega ega esindada iihtegi isikut, kes nimetatud
tegevusega tegeleb. Nad ei tohi osaleda tiheski tegevuses, mis voib seada ohtu nende
otsuste sOltumatuse ja aususe seoses tegevusega, mille teostamiseks neist on
teavitatud, ega osutada konsultatsiooniteenuseid.

Teavitatud asutus tagab, et tema ema-, sdsar- vOi tlitarettevotjate voi alltodvotjate
tegevus ei modjuta tema hindamis- ja/voi tdendamistegevuse konfidentsiaalsust,
objektiivsust ega erapooletust.

Alltoovotjale ega tiitarettevotjale ei tohi delegeerida sisekorra, tildpShimdtete,
tegevusjuhendite ega muude sise-eeskirjade kehtestamist ega nende tditmise
jarelevalvet, toolilesannete mdadramist tootajatele ega vastavushindamisotsuste
tegemist.

Teavitatud asutus ja selle todtajad peavad tditma kolmanda isiku hindamis- ja
toendamisiilesandeid suurima erialase kohusetunde ja ndutava erialase tehnilise
padevusega ning olema vabad igasugustest, eelkdige rahalistest surveavaldustest ja
ahvatlustest, mis vdivad mojutada nende otsuseid voi hindamise ja/vdi tdendamise
tulemusi, eriti nimetatud tegevuse tulemustest huvitatud isikutelt voi isikute
riihmadelt.

Teavitatud asutus peab olema vOimeline tditma koiki kolmanda isiku hindamis- ja
toendamistiilesandeid, mis on talle méératud V lisa kohaselt ja mille tditmisega seoses
on temast teavitatud, olenemata sellest, kas konealuseid tilesandeid tdaidab teavitatud
asutus ise vOi tehakse seda tema nimel ja tema vastutusel.

Teavitatud asutusel peab igal ajal ning kdigi hindamis- ja tdoendamissiisteemide,
tootelitkide voi -kategooriate, pdhiomaduste ja ililesannete puhul, mille tditmisega
seoses on temast teavitatud, olemas olema alljargnev:

(a) vajalikud tehniliste teadmiste ning piisava ja asjakohase kogemusega to6tajad,
kes on voimelised tditma kolmanda isiku hindamis- ja tdendamisiilesandeid.
Teavitatud asutus votab hindamisotsuseid tegevad tootajad todle teavitava
litkmesriigi siseriikliku diguse alusel; nendel todtajatel ei tohi olla tihtki muud,
potentsiaalselt vastandlikku lojaalsuskohustust ega vdimalikku huvide konflikti
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ning neil peab olema pddevus tdendada teiste tOotajate, vilisekspertide voi
alltoovotjate antud hinnanguid. Tdotajate arv peab olema piisav, et tagada
talitluspidevus ja jarjepidev ldhenemisviis vastavushindamisel;

(b) hindamisel jargitava korra kirjeldus, et tagada kdnealuse korra lébipaistvus ja
voime seda jirgida. See holmab kvalifikatsioonimaatriksit, milles médratakse
asjaomastele tootajatele vastavalt nende staatusele vastavushindamisasutuses ja
tooiilesannetele vastavushindamisiilesanded, millega seoses asutus teavitamist
kavandab;

(c) nduetekohased pohimdtted ja menetlused, mille raames eristatakse teavitatud
asutusena tdidetavaid iilesandeid muust tegevusest;

(d) vajalikud menetlused asutuse tegevuse teostamiseks, vottes nduetekohaselt
arvesse ettevotja  suurust, tegevusvaldkonda, struktuuri, konealuse
tootetehnoloogia keerukust ning seda, kas tegemist on mass- VOi
seeriatootmisega.

Teavitatud asutusel peavad olema teavitatava tegevuse nouetekohase teostamisega
seotud tehniliste ja haldusiilesannete tditmiseks vajalikud vahendid ning juurdepiis
vajalikele seadmetele ja vahenditele.

Tootajatel, kes vastutavad sellise tegevuse eest, millega seoses asutus teavitamist
kavandab, peavad olema

(a) nduetekohane tehniline ja kutsedpe, mis hdlmab koiki kolmanda isiku
hindamis- ja tdendamisiilesandeid ulatuses, millega seoses asutus teavitamist
kavandab;

(b) rahuldavad teadmised korraldatava hindamise ja tdendamise nduete kohta ning
asjakohane péadevus selliste toimingute teostamiseks;

(c) piisav teadlikkus kohaldatavatest iihtlustatud tehnilistest kirjeldustest ja
madruse asjaomastest satetest;

(d) vdime koostada hindamist ja tdendamist tdendavaid sertifikaate, dokumente ja
aruandeid.

Tagatud peab olema asutuse, selle kdrgema juhtkonna ja hindamispersonali
erapooletus.

Asutuse korgema juhtkonna ja hindamispersonali tasu suurus ei soltu teostatud
hindamiste arvust ega selliste hindamiste tulemustest.

Teavitatud asutus votab endale vastutuskindlustuse juhul, kui vastutus ei kuulu
siseriikliku Oiguse alusel litkmesriigile voi kui litkmesriik ise otseselt ei vastuta
teostatud hindamise ja/voi tdendamise eest.

Teavitatud asutuse tootajad on kohustatud kaitsma ametisaladusena kogu teavet,
mille nad on saanud V lisa kohaste iilesannete tiitmisel, vilja arvatud teavet, mis on
seotud selle liikmesriigi pddevate haldusasutustega, kus teavitatud asutus tegutseb.
Tagada tuleb omandidiguste kaitse.

Teavitatud asutus peab tagama, et hindamispersonalile teatatakse asjakohasest
standardimistegevusest, osalema kdesoleva mééruse alusel loodud teavitatud asutuste
koordinatsiooniriithma tegevuses ja teavitama selle tegevusest oma tootajaid, ning
kasutama nimetatud riihma t66 tulemusena koostatud haldusotsuseid ja dokumente
iildsuunisena.
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Artikkel 51

Vastavuse eeldamine

Kui vastavushindamisasutus, kes volitatakse tditma kolmanda isiku hindamis- ja
toendamisiilesandeid, tdendab oma vastavust sellistes harmoneeritud standardites v01 nende
osades sdtestatud kriteeriumidele, mille viited on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas,
eeldatakse, et ta vastab artiklis 50 sitestatud nouetele ulatuses, milles kohaldatavad
harmoneeritud standardid konealuseid ndudeid holmavad.

Artikkel 52

Ametlik vastuvdiide

Kui litkmesriigil voi komisjonil on ametlikke vastuviiteid artiklis 51 osutatud harmoneeritud
standarditele, kohaldatakse maaruse (EL) nr 1025/2012 artikli 11 satteid.

Artikkel 53

Teavitatud asutuste tiitarettevotjad ja alltoovotjad

1. Kui teavitatud asutus kasutab kolmanda isiku hindamis- ja tdendamisiilesannete
tditmiseks alltdovotjat voi tiitarettevotjat, tagab ta, et alltoovotja vai tiitarettevotja
vastab artiklis 50 sdtestatud nduetele, ning teatab sellest teavitavale ametiasutusele.

2. Teavitatud asutus kannab tdielikku vastutust alltoovotjate voi tiitarettevotjate
tdidetavate lilesannete eest, olenemata nende asukohast. Asjaomased teavitatud
asutused kehtestavad korra oma alltoovotjate voi tiitarettevotjate padevuse, tegevuse
ja tulemuslikkuse pidevaks jarelevalveks, vottes arvesse artikli 50 1oike 6 punktis b
osutatud kvalifikatsioonimaatriksit.

Alltoovotjat vai tiitarettevotjat tohib tegevuseks kasutada iiksnes kliendi ndusolekul.

4, Teavitatud asutus hoiab teavitavale ametiasutusele kittesaadavana dokumendid, mis
on seotud alltodvotja voi tlitarettevotja kvalifikatsiooni hindamise ja jérelevalvega
ning nende poolt V lisa alusel tdidetavate iilesannetega.

Artikkel 54

Muude rajatiste kui teavitatud asutuse katselaborite kasutamine

1. Tootja taotluse korral ja kui see on tehniliselt, majanduslikult voi logistiliselt
pohjendatud,  vdivad  teavitatud  asutused  korraldada  hindamis-  ja
toendamissiisteemide 1+, 1 ja 3 puhul V lisas osutatud katsed voi lasta sellised katsed
korraldada oma jdrelevalve all kas tootmisettevotetes, kasutades tootja ettevottesisese
labori katseseadmeid, voi tootja eelneval ndusolekul mones muus laboris, kasutades
kdnealuse labori katseseadmeid.

Selliseid katseid sooritavad teavitatud asutused peavad olema konkreetselt méddratud
padevateks tootama véljaspool oma katserajatisi ning nad peavad sellega seoses
vastama artiklis 50 sétestatud nouetele.
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Enne Idikes 1 osutatud katsete sooritamist tdendavad teavitatud asutused, et
katsemeetodi nduded on tdidetud, ning hindavad, kas:

(a) katseseadmetel on asjakohane kalibreerimissiisteem ning tagatud on mdotmiste
jélgitavus ning

(b) tagatud on katsetulemuste kvaliteet.

Teavitatud asutused kannavad téielikku vastutust katsete eest tervikuna, sealhulgas
kalibreerimise ja moOtmise tdpsuse ja jélgitavuse ning katsetulemuste
usaldusvéirsuse eest.

Artikkel 55

Teavitamise taotlus

Asutus, keda volitatakse tditma kolmanda isiku hindamis- ja tdendamisiilesandeid,
esitab teavitamise taotluse selle litkmesriigi teavitavale ametiasutusele, mille
territooriumil ta on asutatud.

Taotlusega peab olema kaasas sellise tegevuse ning hindamis- ja/voi
toendamisprotsessi kirjeldus, millega tegelemiseks ta vdidab end pddev olevat,
artikli 50 16ike 6 punktis b osutatud  kvalifikatsioonimaatriks ning
akrediteerimistunnistus (kui see on olemas), mille on viljastanud riiklik
akrediteerimisasutus maiiruses (EU) nr 765/2008 mairatletud tihenduses ja mis
toendab, et koOnealune asutus vastab artiklis 50 sdtestatud noluetele.
Akrediteerimistunnistus peab olema seotud iiksnes konkreetse teavitamist taotleva
vastavushindamisasutusega ega tohi kajastada ema- vOi sOsarettevotjate suutlikkust
ega personali. See poOhineb asjaomaste harmoneeritud standardite korval ka
konkreetsetel nduetel ja hindamisiilesannetel.

Kui asjaomane asutus ei saa akrediteerimistunnistust esitada, esitab ta teavitavale
ametiasutusele koik tdoendavad dokumendid, mille alusel saab tdendada, tunnustada
ja korrapéraselt jdlgida tema vastavust artiklis 50 sdtestatud nouetele.

Artikkel 56

Teavitamise menetlus

Teavitavad ametiasutused voivad teavitada iiksnes nendest asutustest, kes vastavad
artiklis 50 sdtestatud nduetele.

Nad teavitavad komisjoni ja teisi liikmesriike, kasutades eelkdige komisjoni
viljatootatud ja hallatavat elektroonilist teavitamisvahendit.

Erandkorras aktsepteeritakse paberkoopiat sellistel VI lisas osutatud juhtudel, mille
jaoks puudub asjakohane elektrooniline vahend.

Teavitamine hdlmab koiki iiksikasju koigi tdidetavate iilesannete kohta, viidet
vastavale iihtlustatud tehnilisele kirjeldusele ja V lisas sdtestatud siisteemi puhul
asutuse padevusse kuuluvaid pdhiomadusi.

Viide iihtlustatud tehnilisele kirjeldusele ei ole aga ndutav V lisas osutatud juhtudel.

Kui teavitus ei pohine artikli 55 1dikes 2 osutatud akrediteerimistunnistusel, esitab
teavitav ametiasutus komisjonile ja teistele litkmesriikidele kdik dokumendid, mis
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toendavad asutuse piddevust ja kehtivat korda, millega tagatakse asutuse korrapédrane
jélgimine ning selle jatkuv vastavus artiklis 50 sadtestatud nduetele.

Teavitus kehtib ainult juhul, kui komisjon ja teised liikmesriigid ei ole esitanud
vastuvditeid kahe nddala jooksul alates teavitamisest, kui kasutatakse
akrediteerimistunnistust, voi kahe kuu jooksul alates teavitamisest juhul, kui
akrediteerimistunnistust ei kasutata.

Teavitus joustub jargmisel pdeval pérast seda, kui komisjon on lisanud asutuse
artikli 57 10ike 2 kohasesse teavitatud asutuste loetellu. Komisjon ei lisa asutust
loetellu juhul, kui ta on teadlik vOib saab teada, et asjaomane asutus ei vasta
artiklis 50 sitestatud nduetele.

Asjaomane asutus voib teavitatud asutuse lilesandeid téita alles siis, kui teavitus on
joustunud. Kéesoleva méiruse mdistes kisitletakse teavitatud asutusena ainult sellist
asutust.

Komisjoni ja teisi litkmesriike teavitatakse koigist edaspidistest asjakohastest
muudatustest nimetatud teavituses.

Artikkel 57

Teavitatud asutuste identifitseerimisnumbrid ja nimekirjad
Komisjon médrab igale teavitatud asutusele identifitseerimisnumbri.

Komisjon méiédrab {iiheainsa identifitseerimisnumbri ka juhul, kui asutusest
teavitatakse liidu mitme digusakti alusel.

Komisjon teeb avalikkusele kittesaadavaks kdesoleva mééruse alusel teavitatud
asutuste loetelu, mis sisaldab ka asutuste identifitseerimisnumbreid ja tegevust, mille
teostamiseks neist on teavitatud, kasutades selleks eelkdige komisjoni véljatodtatud
ja hallatavat elektroonilist teavitamisvahendit.

Komisjon tagab kdnealuse loetelu ajakohastamise.
Artikkel 58

Muudatused teavituses

Kui teavitav ametiasutus on veendunud voi talle on teatatud, et teavitatud asutus ei
vasta enam artiklis 50 sétestatud nduetele voi et ta ei ole oma kohustusi tditnud, siis
teavitav ametiasutus piirab teavitust, peatab selle vOi tunnistab selle kehtetuks,
soltuvalt nduetele mittevastavuse vOi kohustuste tditmata jatmise tdsidusest.

Juhul kui teavitust piiratakse, see peatatakse vO1 tunnistatakse kehtetuks voi kui
teavitatud asutus on Idpetanud oma tegevuse, astub asjaomane teavitav litkkmesriik
vajalikud sammud tagamaks, et konealuse asutuse dokumente menetleks moni teine
teavitatud asutus voi et need oleksid taotluse korral kittesaadavad vastutavatele
teavitavatele ametiasutustele ja turujarelevalveasutustele.
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Artikkel 59

Teavitatud asutuste pidevus

Komisjon uurib iga juhtumit, mille puhul tal on kahtlus vdi tema tdhelepanu
juhitakse kahtlusele, et teavitatud asutus ei ole enam pédev voi teavitatud asutus ei
tdida enam tema suhtes kohaldatavaid noudeid ja talle pandud iilesandeid.

Teavitav litkmesriik esitab komisjonile viimase ndudmisel kogu teabe, mis on seotud
teavitamise alusega voi asjaomase asutuse padevuse sédilimisega.

Komisjon tagab, et kogu tundlikku teavet, mille ta oma uurimise kidigus on
omandanud, késitletakse konfidentsiaalselt.

Artikkel 60

Teavitatud asutuste tegevuskohustused
Teavitatud asutused tdidavad kooskolas V lisaga alljargnevaid tilesandeid:
(a) hindavad toodete toimivust ja vastavust;
(b) toendavad toodete ja tootja vastavust;
(c) tdendavad toodete toimivuse piisivust;
(d) toendavad tootjapoolsete keskkonnakestlikkuse arvutuste digsust.
Neid iilesandeid nimetatakse edaspidi hindamiseks ja tdendamiseks.

Hindamist ja tdendamist korraldatakse tootja jaoks tdiesti ldbipaistvalt ja
proportsionaalselt, et véltida ettevotjate asjatut koormamist. Teavitatud asutused
votavad oma Tllesannete tdAitmisel nduetekohaselt arvesse ettevotja suurust,
tegevusvaldkonda, struktuuri, konealuse tootetehnoloogia keerukust ning seda, kas
tegemist on mass- vO1 seeriatootmisega.

Seejuures arvestavad nad siiski toote puhul kédesoleva méiédrusega ndutavat
rangusastet ja toote osakaalu ehitistele esitatavate koikide pdhinduete tditmises.

Kui teavitatud asutus leiab tootmisettevotte ja tehase tootmisohje esmase iilevaatuse
kdigus, et tootja ei ole taganud valmistatud toote toimivuse plisivust ega vastavust,
nduab ta konealuselt tootjalt sobivate parandusmeetmete vOtmist ja ei viljasta
sertifikaati.

Kui teavitatud asutus leiab sellise jérelevalve kidigus, mille eesmérk on tdendada
valmistatud toote nduetele vastavust ja toimivuse piisivust, et toote toimivus ei ole
enam tootetiilibi omaga vorreldes sama, nduab ta, et tootja votaks sobivad
parandusmeetmed, ning vajaduse korral peatab tema sertifikaadi voi tunnistab selle
kehtetuks.

Kui parandusmeetmeid ei1 vOeta voi neil el ole soovitud moju, siis teavitatud asutus
vastavalt vajadusele kas piirab sertifikaati, peatab selle voi tunnistab selle kehtetuks.

Hindamisotsuste tegemisel, sealhulgas voimaliku nduetele mittevastavuse korral
selle iile otsustades, kas sertifikaat voi heakskiitmisotsused on vaja peatada voi
kehtetuks  tunnistada, rakendavad teavitatud asutused selgeid eelnevalt
kindlaksmééaratud kriteeriume.

Teavitatud asutused tagavad eri hindamisiilesandeid téditvate tootajate rotatsiooni.
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Artikkel 61

Teavitatud asutuste teabekohustused
1. Teavitatud asutus annab teavitavale ametiasutusele teada

(a) sertifikaatide andmisest keeldumisest, nende peatamisest voi kehtetuks
tunnistamisest;

(b) teavitamise ulatust ja tingimusi mojutavatest asjaoludest;

(c) turujdrelevalveasutustelt saadud taotlustest hindamise voi tdendamisega seotud
tegevuste kohta teabe esitamiseks ning

(d) taotluse korral kolmanda isiku iilesannetest, mida ta on oma volituste piires
tditnud hindamis- ja tdendamissiisteemide raames, ning koigist muudest
tegevustest, sealhulgas piirililesest tegevusest ja alltodvotust.

2. Teavitatud asutused esitavad teistele kdesoleva médruse alusel teavitatud asutustele,
kes tdidavad hindamis- ja tdendamissiisteemide raames sarnaseid kolmanda isiku
iilesandeid seoses sama iihtlustatud tehnilise kirjeldusega holmatud toodetega,
asjakohase teabe negatiivsete ja taotluse korral ka positiivsete hindamis- ja
toendamistulemuste kohta ning eeskétt sertifikaatide voi katsearuannete andmisest
keeldumise, nende piiramise, peatamise vOi kehtetuks tunnistamise kohta. Teiste
teavitatud asutuste voi mone ametiasutuse taotluse korral kinnitab teavitatud asutus
véljastatud sertifikaatide voi katsearuannete staatust.

3. Kui komisjon vai litkmesriigi turujirelevalveasutus esitab taotluse teise liikkmesriigi
territooriumil asuvale teavitatud asutusele seoses selle teavitatud asutuse tehtud
hindamisega, saadab ta asjaomase taotluse koopia konealuse teise liikmesriigi
teavitavale ametiasutusele. Asjaomane teavitatud asutus vastab taotlusele viivitamata
ja hiljemalt 15 paeva jooksul. Teavitav ametiasutus tagab, et teavitav asutus kisitleb
selliseid taotlusi, vélja arvatud juhul, kui on diguspérane pohjus seda mitte teha.

4. 4. Teavitatud asutused esitavad asjaomasele turujirelevalveasutusele voi —
vastavalt vajadusele — teavitavale ametiasutusele tdendid jargmise kohta:

(a) teine teavitatud asutus ei vasta artiklis 50 sdtestatud nduetele voi ei tdida
asjaomaseid kohustusi;

(b) turule lastud toode ei vasta kdesolevale médrusele;

(c) turule lastud toode vdib oma fiiiisilise seisukorra tottu olla vdga ohtlik.
Artikkel 62

Teavitatud asutuste kohustusi ja oigusi kiisitlevad rakendusaktid

Komisjon voib votta vastu rakendusakte, et kehtestada teavitatud asutustele artiklitega 60 ja
61 ette ndhtud kohustuste tditmise viisid, kui see on kdesoleva méiiruse iihtlustatud
kohaldamise huvides vajalik ja iiksnes ulatuses, mis on vajalik selleks, et viltida ettevotjate
ebavordset kohtlemist ja ebavordseid tingimusi pohjustavaid erinevaid tavasid.

Need rakendusaktid voetakse vastu artikli 88 10ikes 2 osutatud kontrollimenetluse alusel.
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Artikkel 63

Teavitatud asutuste koordineerimine

Komisjon tagab artikli 47 alusel teavitatud asutuste vahelise asjakohase koordineerimise ja
koostdd ning selle toimimise teavitatud asutuste rithma kujul. Ldikes 1 osutatud rithmas
toimuva koordineerimise ja koostdd eesmirk on tagada kdesoleva mddruse iihtlustatud
kohaldamine.

Teavitatud asutused osalevad selle riihma t66s otse voi méaidratud esindajate kaudu.

Teavitatud asutused rakendavad selle rithma avaldatud haldusotsuseid ja dokumente
iildsuunisena.

VII PEATUKK
LIHTSUSTATUD MENETLUSED
Artikkel 64

Asjakohase tehnilise dokumentatsiooni kasutamine

1. Tootja vOib tiilibikatsetuste tegemise asemel esitada asjakohase tehnilise
dokumentatsiooni, millega tdendatakse, et:

(a) tootja poolt turule lastava toote {ihe voi mitme pdhiomaduse puhul loetakse, et
konealune toode vastab teatavale toimivustasemele voi -klassile ilma
katsetamise vOi arvutusteta voi ilma tdiendava katsetamise vOi arvutusteta
vastavas Uhtlustatud tehnilises kirjelduses voi komisjoni Oigusaktis esitatud
asjaomaste tingimuste kohaselt; voi

(b) tootja poolt turule lastav ja iihtlustatud tehnilise kirjeldusega hdlmatud toode
on siisteem, mis koosneb kaupadest, mille tootja paneb nduetekohaselt kokku,
jargides tipseid juhiseid, sealhulgas iiksikkaupade iihilduvuse kriteeriumeid,
mille on andnud sellise silisteemi voi selle mone komponendi tarnija, kes on
konealuse silisteemi voi kauba iiht vOoi mitut pdhiomadust juba katsetanud
vastava lhtlustatud tehnilise kirjelduse kohaselt. Kui need tingimused on
tdiidetud ja tootja on eelkdige veendunud, et tarnija konkreetsed
ihilduvuskriteeriumid  on  tdidetud, on  tootjal  Oigus  viidata
toimivusdeklaratsioonis koigile voi teatavatele katsetulemustele seoses tarnitud
stisteemi voi1 kaubaga.

2. Kui 16ikes 1 osutatud toode kuulub tooteperesse voi -kategooriasse, mille puhul
kohaldatakse V lisa kohaselt hindamis- ja tdendamissiisteemi 1+ voi 1, peab
teavitatud asutus voOi tehnilise hindamise asutus lisaks V lisas osutatud iilesannete
taitmisele hindama ja sertifitseerima 1dikes 1 osutatud kohustuste nduetekohast
taitmist.

Artikkel 65
Lihtsustatud menetluse kasutamine mikroettevotjate poolt

1. Uhtlustatud tehnilise kirjeldusega hdlmatud tooteid tootvad mikroettevdtjad vdivad
tooteid, mille suhtes on kohaldatav siisteem 3, kédidelda vastavalt siisteemi 4 sitetele.
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Kui tootja kasutab seda lihtsustatud menetlust, peab ta tdendama toote vastavust
kohaldatavatele nouetele tehnilise eridokumentatsiooni abil.

Kéesolevas artiklis sdtestatud nouete tditmist kontrollib ja selle kinnitab tehnilise
hindamise asutus voi teavitatud asutus.

Artikkel 66

Uksiktootmises eritellimuse alusel valmistatud tooted

Uhtlustatud tehnilise kirjeldusega hdlmatud toodete puhul, mis on vastavalt
konkreetsele tellimusele individuaalselt toodetud voi valmistatud eritellimuse alusel
iiksiktootmises ning mille paigaldavad konkreetsesse kindlaksméératud -ehitisse
tootjad, kes vastutavad iihtlasi nende toodete ohutu paigaldamise eest ehitistesse,
voib tootja asendada V lisas sitestatud kohaldatava siisteemi toimivuse hindamise
osa tehnilise eridokumentatsiooniga, mis tdendab kdnealuse toote vastavust
kohaldatavatele nouetele ning sisaldab kéesolevas méédruses ja kohaldatavates
iihtlustatud tehnilistes kirjeldustes nodutavate andmetega samavéirseid andmeid.
Andmed on samavédrsed juhul, kui koik asjaomased andmenduded ning konkreetse
chitise ja selle edasise demonteerimise, sealhulgas sellesse paigaldatud toodete
edasise korduskasutamise, taastamise ja ringlussevotu suhtes kohaldatavad nduded
on tdidetud tehnika tasemele vastavate meetoditega.

Teavitatud asutus voi tehnilise hindamise asutus peab V lisas sitestatud iilesannete
taitmise korval hindama ja sertifitseerima 1dikes 1 osutatud kohustuste nduetekohast
tditmist.

Artikkel 67

Teise teavitatud asutuse tehtud hindamise ja toendamise tunnustamine

Teavitatud asutus (edaspidi ,tunnustav teavitatud asutus®) voib loobuda kiesoleva
méiiruse alusel teatava hinnatava voi tdendatava kauba hindamisest ja tdendamisest
ning tunnustada sama ettevotja puhul teise teavitatud asutuse tehtud hindamist ja
tdoendamist juhul, kui

(a) teine teavitatud asutus on kaupa hinnanud ja tdendanud nduetekohaselt, st
asjaomane aruanne ei sisalda eeldatavalt veale viitavat teavet, ehkki see eeldus
voidakse timber likata;

(b) kaks teavitatud asutust on sdlminud kokkuleppe, millega nad on kohustunud
jagama kogu teavet hindamise ja tdendamise ning asjaomaste sertifikaatide ja
aruannete kohta;

(c) hindamise voi tdendamise subjektiks olev ettevotja ndustub jagama tunnustava
teavitatud asutusega koiki asjaomaseid andmeid ja dokumente;

(d) sertifikaadi kehtivusaeg ei ole pikem kui teise teavitatud asutuse sertifikaadi
kehtivusaeg.

Kéesolevat 10iget kohaldatakse ka selliste katsearuannete suhtes, millele ei jargne
sertifitseerimist, ning méadruse (EL) [kestlike toodete Okodisaini miirus] kohaste
keskkonnakestlikkuse arvutuste hindamise suhtes.
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Kui teavitatud asutus soovib tunnustada teise teavitatud asutuse tehtud hindamist voi
toendamist sellise ettevotja puhul (edaspidi ,,teine ettevotja“), kelle eest vastutab
iiksnes teine teavitatud asutus, ja tingimusel, et kaks ettevotjat on iihtlasi solminud
kokkuleppe, millega on tagatud kogu teabe vaba liikumine nende ettevotjate ja
teavitatud asutuste vahel, et tagada vastavus kdesolevale méarusele, on tunnustamine
voimalik iiksnes seoses alljargnevaga:

(a) teise ettevdtja, st tarnija vOi teenuseosutaja ning vastavate tarnitud kaupade voi
osutatud teenuste keskkonnakestlikkuse arvutuste digsuse tdendamine voi

(b) komponendid, mille puhul ei ole tegemist toote endaga.

Kéesolevat 16iget kohaldatakse ka mééruse (EL) [kestlike toodete 6kodisaini méérus]
kohaste keskkonnakestlikkuse arvutuste hindamise suhtes.

VIII PEATUKK
TURUJARELEVALVE JA KAITSEMEETMETE MENETLUSED
Artikkel 68

Kaebuste portaal

Komisjon loob siisteemi, kus fiiiisilised voi juriidilised isikud saavad esitada kaebusi
vOi teateid voimaliku mittevastavuse kohta kidesoleva méaruse nouetele.

Kui komisjon peab kaebust voi teadet asjakohaseks ja pohjendatuks, edastab ta selle
turujdrelevalveasutusele, et asutus votaks asjaomase fliiisilise voi juriidilise isiku
suhtes jdrelmeetmeid kooskdlas méédruse (EL)2019/1020 artikli 11 1dike 7
punktiga a.

Artikkel 69

Pddevad asutused

Litkmesriigid midravad oma turujdrelevalveasutuste seast iihe voi mitu péadevat
asutust, kellel on olemas toodete tehniliseks ja Giguslikuks hindamiseks vajalikud
eriteadmised.

Liikmesriigid médravad oma turujirelevalveasutuste seast riigi padeva asutuse, kes
tegutseb kontaktasutusena suhtluses teiste litkmesriikidega.

Artikkel 70

Menetlus nouetele mittevastavuse korral

Kui litkmesriigi turujérelevalveasutusel on piisavalt pohjust uskuda, et teatavad
ehitustoodete standardiga holmatud tooted voi tooted, mille kohta on antud Euroopa
tehniline hinnang, vdi nende tootja ei vasta nduetele, hindab ta asjaomaseid tooteid ja
asjaomast tootjat kdesoleva mééruse vastavate nduete alusel. Asjaomased ettevotjad
teevad turujirelevalveasutustega vajalikul viisil koost6od.

Kui kdnealuse hindamise tulemusena on turujdrelevalveasutus arvamusel, et toodete
vOi nende tootja puhul ei ole tdidetud kdesolevas méiéruses sitestatud nouded ja
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kohustused, nduab ta viivitamata, et asjaomased ettevotjad votaksid koik vajalikud ja
proportsionaalsed parandusmeetmed, et tdita toodete vO0i oma tegevuse puhul
asjaomased nduded ja kohustused voi korvaldada tooted turult voi votta need tagasi
moistliku aja jooksul ja vastavalt mittevastavuse ulatusele ja laadile. Ettevotjatelt
ndutavate parandusmeetmete hulgas voivad olla midruse (EL) 2019/1020 artikli 16
16ikes 3 loetletud meetmed.

Turujdrelevalveasutus teavitab sellest teavitatud asutusi, kui teavitatud asutused on
kaasatud.

Kui turujarelevalveasutus on seisukohal, et mittevastavus ei piirdu liksnes tema riigi
territooriumiga, teavitab ta oma riigi padeva asutuse kaudu komisjoni ja teisi
litkkmesriike hindamise tulemustest ja meetmetest, mida ta on ettevdotjatelt ndudnud.

Ettevotjad votavad koik asjakohased parandusmeetmed koigi toodete puhul, mille
nad on kogu liidus turul kittesaadavaks teinud.

Kui asjaomased ettevotjad ei vota loike 1 teises 18igus nimetatud ajavahemiku
jooksul  piisavaid = parandusmeetmeid vOi  mittevastavus  piisib,  vOtab
turujdrelevalveasutus koik sobivad ajutised voi 10plikud meetmed, et keelata toodete
kéttesaadavaks tegemine turul voi seda piirata voi tooted turult kdrvaldada voi tagasi
votta.

Turujérelevalveasutus teavitab kdnealustest meetmetest viivitamata avalikkust ning
riigi pddeva asutuse kaudu komisjoni ja teisi litkmesriike.

Loike 4 viimases lauses osutatud teave sisaldab kdiki tliksikasju, eelkdige nduetele
mittevastavate toodete tuvastamiseks vajalikke andmeid, teavet toodete piritolu,
vdidetava mittevastavuse ja kaasneva riski laadi ning voetud siseriiklike meetmete
laadi ja kestuse kohta, samuti asjaomase ettevitja esitatud seisukohti.
Turujérelevalveasutused mérgivad eelkdige, kas mittevastavus on tingitud ihest
alljargnevast:

(a) toodetel ei ole deklareeritud toimivust ja/vdi need ei vasta nduetele, mis on
seotud kiesoleva médruse kohaste ehitistele esitatavate pohinduete tditmisega;

(b) tootja ei ole tditnud oma kohustusi;

(c) puudused tihtlustatud tehnilistes kirjeldustes voi Euroopa
hindamisdokumendis.

Litkmesriigid, kes ei ole menetluse algatajad, teavitavad komisjoni ja teisi
litkmesriike viivitamata koigist voetud meetmetest ja muust nende kasutuses olevast
tdiendavast teabest seoses asjaomaste toodete mittevastavusega ning, kui nad ei ole
teavitatud siseriikliku meetmega ndus, oma vastuvéidetest.

Kui kahe kuu jooksul alates 10ikes 4 osutatud teabe esitamisest ei ole komisjon ega
teised litkmesriigid esitanud vastuvditeid ajutise meetme suhtes, mille liikkmesriik on
asjaomaste toodete puhul votnud, peetakse konealust meedet pdhjendatuks.

Teised litkmesriigid tagavad, et asjaomaste toodete voi asjaomase tootja kohta
voetakse viivitamata koik vajalikud piiravad meetmed, nditeks toodete turult
korvaldamine.
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Artikkel 71

Liidu kaitsemeetmete menetlus

Kui artikli 70 18ikes 4 sdtestatud menetluse 10ppedes esitatakse liitkmesriigi voetud
meetme kohta vastuviiteid voi kui komisjon on seisukohal, et siseriiklik meede on
vastuolus liidu digusaktidega, alustab komisjon viivitamata konsultatsioone
litkmesriikidega ja asjaomaste ettevOtjatega ning hindab siseriiklikku meedet. Selle
hindamise tulemuste pohjal votab komisjon rakendusaktiga vastu otsuse, kas
siseriiklik meede on pdhjendatud.

Need rakendusaktid voetakse vastu artikli 88 10ikes 1 osutatud nduandemenetluse
alusel.

Komisjon adresseerib oma otsuse kdikidele litkmesriikidele ning edastab selle neile
ja asjaomastele ettevotjatele viivitamata.

Kui siseriiklik meede loetakse pdhjendatuks, votavad koik litkmesriigid vajalikud
meetmed, et mittevastav toode oma turgudelt korvaldada, ja teavitavad sellest
komisjoni. Kui litkmesriigi meedet peetakse pdhjendamatuks, tiihistab asjaomane
litkmesriik meetme.

Kui siseriiklikku meedet peetakse pohjendatuks ning toote vdi tootja mittevastavus
on arvatavalt tingitud artikli 70 16ike 5 punktis ¢ osutatud puudustest ehitustoodete
standardites, kohaldab komisjon mairuse (EL) nr 1025/2012 artikliga 11 ette nihtud
menetlust.

Artikkel 72

Nouetele vastavad, kuid sellegipoolest ohtlikud tooted

Kui litkmesriigi turujirelevalveasutus leiab pérast artikli 70 16ike 1 kohast hindamist,
et teatavad tooted kiill vastavad kdesoleva midruse nduetele, ent on sellegipoolest
ohtlikud ehitistele esitatavate pdShinduete tditmise, inimeste tervise vOi ohutuse,
keskkonna v0i muude avaliku huvi kaitse aspektide seisukohast, nduab ta, et
asjaomased ettevotjad votaksid koik sobivad meetmed tagamaks, et asjaomased
tooted ei oleks turule laskmisel enam ohtlikud, et ettevotja kdrvaldaks need turult voi
votaks need tagasi liikmesriigi mddratud moistliku aja jooksul, mis vastab riski
suurusele.

Ettevotja tagab, et parandusmeetmed voetakse kdigi asjaomaste toodete puhul, mille
ta on kogu liidus turul kéttesaadavaks teinud.

Turujdrelevalveasutus teavitab oma riigi padeva asutuse kaudu viivitamata komisjoni
ja teisi liikkmesriike. Kdnealune teave sisaldab koiki iiksikasju, eelkdige mittevastava
toote tuvastamiseks vajalikke andmeid ning teavet toote péritolu ja tarneahela,
kaasneva riski laadi ning vOetud siseriiklike meetmete laadi ja kestuse kohta.

Komisjon alustab viivitamata konsultatsioone liikmesriikidega ja asjaomaste
ettevotjatega ning hindab vdetud siseriiklikke meetmeid. Selle hindamise tulemuste
pohjal votab komisjon rakendusaktiga vastu otsuse, kas meede on pdhjendatud, ning
esitab vajaduse korral ettepaneku sobivate meetmete votmiseks.

Sellised rakendusaktid vOetakse vastu artikli 88 10ikes 1 osutatud nduandemenetluse
alusel.
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Komisjon adresseerib oma otsuse kdikidele litkmesriikidele ning edastab selle neile
ja asjaomastele ettevotjatele viivitamata.

Artikkel 73

Kontrollide ja tootajate miinimumary

Komisjonil on digus tdiendada kédesolevat méaarust artikli 87 kohaselt vastu voetavate
delegeeritud Oigusaktidega, et midrata kindlaks selliste kontrollide miinimumarv,
mida iga litkkmesriigi turujirelevalveasutused peavad {ihtlustatud tehniliste
kirjeldustega hdlmatud konkreetsete toodete vdi iihtlustatud tehnilistes kirjeldustes
sdtestatud konkreetsete nduete puhul tegema, ning seeldbi tagada piisav kontroll
kiesoleva méiruse tulemusliku tditmise huvides. Delegeeritud digusaktides voidakse
kindlaks maiidrata ndutava kontrolli laad ja kasutatavad meetodid, kui see on
asjakohane.

Samuti on komisjonil digus tdiendada kdesolevat miérust artikli 87 kohaselt vastu
vOetavate delegeeritud Oigusaktidega, milles kehtestatakse kdesoleva midrusega
holmatud toodetega tegelevate turujirelevalvetdotajate miinimumarv litkmesriikides.

Artikkel 74

Turujirelevalve koordineerimine ja toetamine

Kéesoleva médruse kohaldamise raames koguneb maaruse (EL) 2019/1020 artikli 30
16ike 2 alusel loodud halduskoostodriihm korrapiraste ajavahemike jarel ja vajaduse
korral komisjoni voi vdhemalt kahe osaleva turujirelevalveasutuse pohjendatud
taotlusel.

Mairuse (EL)2019/1020 artiklis 32 sétestatud {ilesannete tditmisel toetab
halduskoostooriihm kdesoleva méiruse rakendamist ning teeb sel eesmérgil kindlaks
ithised turujérelevalve prioriteedid.

Halduskoostoorithmaga konsulteerides kindlaks tehtud prioriteetide pdhjal votab
komisjon alljdrgnevaid meetmeid:

(a) korraldab iihiseid turujdrelevalve- ja katseprojekte tiihist huvi pakkuvates
valdkondades;

(b) juhib iihisinvesteeringuid, et suurendada turujdrelevalvesuutlikkust, sealhulgas
investeeringuid seadmetesse ja IT-vahenditesse;

(¢) korraldab iihiskoolitusi turujdrelevalveasutuste, teavitavate ametiasutuste ja
teavitatud asutuste tootajatele, sealhulgas kiesoleva mééruse dige tolgendamise
ja kohaldamise ning méairuse kohaldamise voi sellele vastavuse tdendamise
meetodite ja tehnika vallas;

(d) koostab suunised artikli 4 1digetes 3 ja 4 ning artikli 5 1digetes 2 ja 3 osutatud
delegeeritud Oigusaktides ning artikli 22 1dikes 4 osutatud delegeeritud
oigusaktides sétestatud nduete ja kohustuste kohaldamise ja tditmise tagamise
ning lihiste tavade ja tGhusa turujdrelevalve meetodite kohaldamise kohta.

Vajaduse korral rahastatakse punktides a, b ja ¢ osutatud meetmeid liidu vahenditest.

Selleks et voimaldada halduskoostddriihmal tdita maaruse (EL) 2019/1020 artiklis 32
ja kéesolevas artiklis osutatud iilesandeid, pakub komisjon tehnilist ja logistilist abi.
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Artikkel 75

Kulude sissenoudmine

Turujdrelevalveasutustel on digus nduda ettevotjatelt, kelle kdsutuses on nduetele mittevastav
toode, voi tootjalt sisse dokumentide kontrollimisest ja toote fiiiisilisest katsetamisest
tulenevad kulud.

Artikkel 76

Aruanded ja vordlusandmed

1. Turujédrelevalveasutused sisestavad méédruse (EL)2019/1020 artiklis 34 osutatud
info- ja teavitussiisteemi teabe kdesoleva médruse nduetele mittevastavuse eest
méiiratud karistuste laadi ja raskusastme kohta.

2. Lihtudes teabest, mille turujirelevalveasutused on sisestanud maédruse
(EL) 2019/1020 artiklis 34 osutatud info- ja teavitussiisteemi, koostab komisjon iga
kahe aasta tagant aruande (30.juuniks). Esimene kdnealune aruanne avaldatakse
[viljaannete talitus: palun lisada kuupdev kaks aastat pdrast kdesoleva mdidruse
kohaldamise kuupdeval.

Aruanne sisaldab jargmist:

(a) maidruse (EL)2019/1020 artikli 34 1digete4 ja 5 kohane teave
turujdrelevalveasutuste poolt kahel eelneval kalendriaastal tehtud kontrollide
laadi ja arvu kohta;

(b) teave kahel eelneval kalendriaastal kindlakstehtud mittevastavuse ulatuse ning
méidratud karistuste laadi ja raskusastme kohta kdesoleva madruse artiklite 4, 5,
6 ja 22 alusel vastu voetud delegeeritud digusaktidega holmatud toodete puhul;

(c) soovituslikud vordlusandmed turujirelevalveasutustele seoses kontrollide
sageduse ning madratud karistuste laadi ja raskusastmega.

3. Komisjon avaldab kédesoleva artikli 10ikes 2 osutatud aruande madruse
(EL) 2019/1020 artiklis 34 osutatud info- ja teavitussiisteemis ning teeb avalikkusele
kéttesaadavaks aruande kokkuvotte.

IX PEATUKK
TEAVE JA HALDUSKOOSTOO
Artikkel 77
Uhtlustatud otsustusprotsessi infosiisteemid
1. Komisjon loob info- ja teavitussiisteemi, mis voimaldab koguda, toddelda ja séilitada
struktureeritud kujul teavet kéesolevas mdaidruses vOi kdesoleva midruse alusel

satestatud normide tdlgendamise voi kohaldamisega seotud kiisimuste kohta, ja
haldab seda siisteemi, et tagada konealuste normide iihtlustatud kohaldamine.
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Peale komisjoni ja liikmesriikide on sellele info- ja teavitussiisteemile juurdepéis
turujdrelevalveasutustel, méédruse (EL) 2019/1020 artikli 10 16ike 3 alusel médratud
iihtsetel kontaktasutustel, maddruse (EL) 2019/1020 artikli 25 16ike 1 alusel méadratud
ametiasutustel, teavitavatel ametiasutustel, teavitatud asutustel ning ehitusvaldkonna
toodete kontaktpunktidel. Komisjon voib anda rakendusotsusega juurdepadsu selliste
kolmandate riikide ametiasutustele, kus kohaldatakse kéesolevat maéérust
vabatahtlikult voi ehitustoodete digusraamistik sarnaneb kidesoleva méérusega.

Sellised rakendusaktid voetakse vastu artikli 88 10ikes 1 osutatud nduandemenetluse
alusel.

Loikes 1 loetletud asutused voivad info- ja teavitussiisteemis tdstatada kdesolevas
madruses vOi kidesoleva maidruse alusel sitestatud normide tdlgendamise voi
kohaldamisega seotud kiisimusi v0i probleeme, sealhulgas mis puudutab seoseid
liidu diguse muude sétetega. Sellised kiisimused voi probleemid tostatatakse juhul,
kui tekkinud on pdhjendatud kahtlus nende normide kohaldamise voi tdlgendamise
suhtes teatavas olukorras.

Loike 2 kohaldamisel on pohjendatud kahtlusega eeldatavalt tegemist juhul, kui
16ikes 1 loetletud asutus;

(a) on teadlik voi saab teada, et mOni muu asutus on kéesolevas méiéruses voi
kdesoleva maéadruse alusel sétestatud norme kohaldanud voi tdlgendanud
teistmoodi kui tema ise;

(b) on teadlik voi saab teada info- ja teavitussiisteemis tdstatatud kiisimustest voi
probleemidest seoses olukorraga, milles ta parasjagu on, vdi tema enda
tavadega;

(c) on olukorras, mida ei olnud kéesolevas midruses voi kiesoleva midruse alusel
satestatud normidega ette ndhtud, kui vastav tekst voi viide avaldati esimest
korda Euroopa Liidu Teatajas, eelkdige, kuid mitte ainult olukorrad, mis on
tekkinud uute toodete voi drimudelite turuletuleku tottu;

(d) peab kidesolevas midruses vOi kdesoleva maddruse alusel sidtestatud norme
kohaldama olukorras, kus on kohaldatavad ka liidu diguse muud sitted ning
kus sellest on tekkinud kiisimus.

Kiisimuse vOi probleemi tdstatamisel sisestab asjaomane asutus info- ja
teavitussiisteemi teabe alljargneva kohta:

(a) koik kiisimuse voi probleemi kohta tehtud otsused;
(b) kasutatud lahenemisviisi eeldatav arutluskéik/pohjendus;
(¢) kindlakstehtud alternatiivne ldhenemisviis ja vastav arutluskdik/pdhjendus.

Litkmesriigid loovad riikliku infosiisteemi vO1 postiloendi, et teavitada oma
ametiasutusi, oma territooriumil tegutsevaid ettevotjaid, tehnilise hindamise asutusi
ja teavitatud asutusi, kelle tegevuskoht asub nende territooriumil, ning taotluse korral
ka teisi tehnilise hindamise asutusi ja teavitatud asutusi koigist kdesolevas mééruses
voi kidesoleva mddruse alusel sdtestatud normide nduetekohase tdlgendamise voi
kohaldamisega seotud asjaoludest. Seejuures votavad nad arvesse 1dikes 1 osutatud
info- ja teavitussiisteemis kéttesaadavat teavet.

Ametiasutused, ettevotjad, tehnilise hindamise asutused ja teavitatud asutused, kelle
tegevuskoht on vastavas litkmesriigis, registreerivad end selles siisteemis voi liituvad
postiloendiga ning votavad arvesse kogu teavet, mis sel viisil edastatakse.
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Riikliku infosiisteemi vo6i postiloendi kaudu peab olema voimalik votta riigi padeva
asutuse nimel fiilisilistelt voi juriidilistelt isikutelt, sealhulgas tehnilise hindamise
asutustelt ja teavitatud asutustelt vastu kaebusi kéesolevas méadruses voi kdesoleva
méiiruse alusel sitestatud normide ebaiihtlase kohaldamise kohta. Riigi piddev asutus
edastab sellised kaebused teiste litkmesriikide padevatele asutustele ja komisjonile,
kui seda peetakse asjakohaseks.

Liikmesriigid ja komisjon voivad kasutada tehisintellekti lahendusi, et tuvastada
erinevusi otsustuspraktikas.

Artikkel 78

Ehitustoodete ELi andmebaas voi siisteem

Komisjonil on 0digus tdiendada kéesolevat méadrust kooskodlas artikliga 87 wvastu
voetava delegeeritud Oigusaktiga, millega luuakse liidu tasandil ehitustoodete
andmebaas vOi siisteem, mis pohineb voimalikult suures ulatuses mééruse (EL) ...
[kestlike toodete 6kodisaini miirus] kohasel digitaalsel tootepassil.

Ettevatjal on oigus tutvuda kogu teabega, mida selles andmebaasis voi siisteemis
konkreetselt temaga seoses sdilitatakse. Tal on Oigus nduda, et ebadige teave
parandatakse.

Komisjon voib anda rakendusaktidega juurdepiisu konealusele andmebaasile voi
siisteemile selliste kolmandate riikide teatavatele ametiasutustele, kus kohaldatakse
kéesolevat médrust vabatahtlikult vdi mille ehitustoodete digusraamistik sarnaneb
kdesoleva médrusega, tingimusel, et need riigid

(a) tagavad konfidentsiaalsuse;

(b) on liitunud mehhanismiga, mis vdimaldab edastada isikuandmeid seaduslikult
vastavalt miirusele (EL) 2016/679%;

(¢) kohustuvad tegema tihedat koostddd ning teatama asjaoludest, mis voivad
vajada meetmeid turujdrelevalveasutustelt;

(d) kohustuvad vétma meetmeid oma territooriumil asuvate ettevdtjate suhtes, kes
on kiesolevat méérust rikkunud.

Sellised rakendusaktid vOetakse vastu artikli 88 10ikes 1 osutatud nduandemenetluse
alusel.

Artikkel 79

Ehitusvaldkonna toodete kontaktpunktid

Liikmesriigid pakuvad ettevotjatele abi ehitusvaldkonna toodete kontaktpunktide
kaudu. Litkmesriigid médravad viahemalt iihe ehitusvaldkonna toodete kontaktpunkti
ja hoiavad seda t00s ning tagavad, et ehitusvaldkonna toodete kontaktpunktidel on
piisavad digused ja vahendid, et tdita oma iilesandeid nduetekohaselt, kusjuures igas
litkmesriigis peab igal juhul olema véhemalt iiks tdistodajale taandatud tddtaja ning

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta médrus (EL) 2016/679 fuiisiliste isikute kaitse
kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks
tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse tildmédéarus) (ELT L 119, 4.5.2016, 1k 1-88).
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veel iiks tdistooajale taandatud todtaja iga kiimne miljoni elaniku kohta. Nad tagavad,
et chitusvaldkonna toodete kontaktpunktid osutavad oma teenuseid kooskodlas
midrusega (EL) 2018/1724* ning koordineerivad oma tegevust miiruse
(EL)2019/515%° artikli9 1dike 1 alusel loodud vastastikuse tunnustamise
kontaktpunktidega.

Ehitusvaldkonna toodete kontaktpunktid esitavad ettevotja voi teise liikmesriigi
turujarelevalveasutuse taotlusel kogu asjakohase teabe toote kohta, néiteks:

(a) chitusvaldkonna toodete kontaktpunkti asukohariigi territooriumil toodete
suhtes kohaldatavate riigisiseste tehniliste normide ja haldusmenetluste
elektrooniline koopia voi internetilink neile;

(b) teave selle kohta, kas nende toodete jaoks on siseriikliku diguse kohaselt vaja
taotleda eelluba;

(c) toodete paigaldamise voi monteerimise suhtes kohaldatavad normid.

Samuti esitavad ehitusvaldkonna toodete kontaktpunktid teavet kdesoleva médiruse
tootealaste sitete ja kooskdlas kdesoleva méédrusega vastu voetud digusaktide kohta.

Ehitusvaldkonna toodete kontaktpunktid vastavad loike 3 alusel saadud taotlustele
15 toopédeva jooksul.

Ehitusvaldkonna toodete kontaktpunktid ei vota 1dikes 3 osutatud teabe esitamise
eest tasu.

Ehitusvaldkonna toodete kontaktpunktid on vdimelised tditma oma iilesandeid nii, et
viélditakse huvide konflikte, eelkdige CE-mirgise saamise menetluste osas.

Loikeid 1-6 kohaldatakse ka toodete suhtes, mis ei ole veel hdlmatud thtlustatud
tehniliste kirjeldustega.

Komisjon avaldab riikide ehitusvaldkonna toodete kontaktpunktide loetelu ja
ajakohastab seda.

Artikkel 80

Tootajate koolitus ja vahetus

Turujdrelevalveasutused, ehitusvaldkonna toodete kontaktpunktid, méddrajaasutuste
tehnilise hindamise asutused, teavitavad ametiasutused ja teavitatud asutused
tagavad, et nende toGtajad:

(a) hoiavad end oma padevusvaldkonna arenguga kursis ja saavad vajaduse korral
korrapérast lisakoolitust ning

(b) saavad korrapéraselt koolitust kdesolevas méédruses voi kdesoleva maiddruse
alusel sitestatud normide lihtlustatud tdlgendamise ja kohaldamise alal.

49

50

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 2. oktoobri 2018. aasta méérus (EL) 2018/1724, millega luuakse {ihtne
digivirav teabele ja menetlustele ning abi- ja probleemilahendamisteenustele juurdepddsu pakkumiseks
ning millega muudetakse maérust (EL) nr 1024/2012 (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 1-38).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. mértsi 2019. aasta mddrus (EL) 2019/515, mis késitleb teises
litkmesriigis seaduslikult turustatavate kaupade vastastikust tunnustamist ja millega tunnistatakse
kehtetuks mézrus (EU) nr 764/2008 (ELT L 91, 29.3.2019, 1k 1-18).
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Komisjon korraldab korrapdraselt ja vdhemalt kord aastas koolitusiiritusi nii
turujirelevalveasutuste, teavitavate ametiasutuste kui ka teavitatud asutuste
tootajatele. Komisjon korraldab neid koolitusiiritusi koostdds liikmesriikidega.

Koolitusel vdivad osaleda tootajad médruse (EL) 2019/1020 artikli 25 16ike 1 alusel
madratud ametiasutustest, médruse (EL) 2019/1020 artikli 10 16ike 3 alusel méidratud
iihtsetest kontaktasutustest ning vajaduse korral kdesoleva mééruse rakendamisel voi
selle tiditmise tagamisel osalevatest muudest liikmesriikide ametiasutustest. Komisjon
vOib rakendusotsuse vastuvotmisega anda osalemisvoimaluse kolmandatele riikidele,
kus kohaldatakse kdesolevat méérust vabatahtlikult voi ehitustoodete digusraamistik
sarnaneb kédesoleva mairusega.

Sellised rakendusaktid vOetakse vastu artikli 88 10ikes 1 osutatud nduandemenetluse
alusel.

Komisjon vo0ib koostdds liikmesriikidega korraldada véhemalt kahe litkmesriigi
turujdrelevalveasutuste, teavitavate ametiasutuste ja teavitatud asutuste tootajate
vahetusprogramme.

Artikkel 81

Ulesannete jagamine ja iihine otsustusprotsess

Selleks et tdita kdesolevast médrusest tulenevaid kohustusi, mis on seotud

turujdrelevalve, samuti tehnilise hindamise asutuste médramise ja jérelevalve ning

teavitatud asutuste ja chitusvaldkonna toodete kontaktpunktidega, voivad

litkkmesriigid méirata

(a) organi vOi asutuse, mis on asutatud koostdos teise litkmesriigi vOi teiste
litkkmesriikidega tihise midramise otstarbel;

(b) organi vOi asutuse, mille teine liikmesriik on juba samal otstarbel madranud,
koostdds asjaomase litkmesriigiga.

Asjaomased liikmesriigid tagavad iihiselt, et iihisorganid vOi -asutused vastavad
koigile asjaomastele nduetele. Nad kannavad nende eest vastutust iihiselt, ent
konkreetse litkmesriigi territooriumil asuvate fiilisiliste vo1 juriidiliste isikute suhtes
saab Oiguslikke otsuseid teha iiksnes vastavas liikmesriigis.

Eri litkkmesriikide ametiasutused voivad jagada ressursse ja vastutust, et tagada
kidesoleva mddruse thtlustatud kohaldamine voi tulemuslik tditmine, ilma et see
piiraks nende individuaalsete kohustuste tditmist kdesoleva méédruse vOoi muude
seadusandlike aktide alusel.

Sel eesmérgil voivad nad iihtlasi:

(a) teha iihiseid otsuseid, eeskitt seoses iihise piirililese tegevusega voi asjaomaste
litkkmesriikide territooriumidel tegutsevate ettevotjatega;

(b) algatada iihisprojekte, nditeks iihine turujérelevalve voi katseprojektid;

(c) tiihendada ressursid konkreetsetel eesmérkidel, néiteks selleks, et suurendada
katsetamissuutlikkust voi tagada jérelevalve internetis;

(d) delegeerida iilesannete tditmine teises litkmesriigis samu iilesandeid téitvale
ametiasutusele, sdilitades seejuures ametliku vastutuse selle asutuse vdetavate
otsuste eest;
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(e) anda iilesande iile Tthest litkmesriigist teise, tingimusel, et sellisest
tileandmisest teavitatakse kdigile asjaomastele pooltele.

Asjaomased litkmesriigid vastutavad iihiselt meetmete eest, mis voetakse kooskolas
kiesoleva 16ikega.

X PEATUKK
RAHVUSVAHELINE KOOSTOO
Artikkel 82

Rahvusvaheline koostoo

Komisjon voib teha kolmandate riikide voOi rahvusvaheliste organisatsioonidega
koostodd — muu hulgas teabevahetuse kaudu — kiesoleva méidruse kohaldamise
valdkonnas, niiteks alljdrgnevas:

(a) nduete tditmise tagamine ja meetmed, mis on seotud ohutuse ja
keskkonnakaitsega, sealhulgas turujirelevalvega;

(b) ettevotjatega seotud andmete vahetamine;
(c) hindamismeetodid ja toodete katsetamine;

(d) toote kooskolastatud tagasivotmine, parandusmeetmete taotlused ja muud
sarnased meetmed;

(e) teaduslikud, tehnilised ja regulatiivsed kiisimused, et parandada tooteohutust
voi1 keskkonnakaitset;

(f)  keskkonna, tervise ja ohutuse seisukohast viga olulised uued kiisimused;
(g) standardimisega seotud tegevus;
(h) ametnike vahetus.

Komisjon voib kolmandatele riikidele voi rahvusvahelistele organisatsioonidele anda
juurdepdidsu valitud teabele artiklis 78 osutatud tooteandmebaasis voi -siisteemis,
artiklis 77 osutatud siisteemile ja teabele, mida ametiasutused on kooskodlas
kdesoleva midrusega vahetanud, ning votta vastu asjakohast teavet toodete kohta
ning nende kolmandate riikide vdi rahvusvaheliste organisatsioonide vdetud ennetus-
, piiravate ja parandusmeetmete kohta. Vajaduse korral jagab komisjon sellist teavet
riigi ametiasutustega.

Loikes 2 osutatud teabevahetus v3ib toimuda tihel jargmisel kujul:
(a) mittesiistemaatiline teabevahetus nduetekohaselt pdhjendatud erijuhtudel;

(b) siistemaatiline teabevahetus halduskokkuleppe alusel, millega on kindlaks
méidratud, millist teavet vahetatakse ja kuidas.

Téielikku osalust artiklis 78 osutatud andmebaasis voi siisteemis, artiklis 77 osutatud
sisteemis ja artikli 80 kohases ametiasutuste teabevahetuses vodidakse pakkuda
taotlejariikidele ja kolmandatele riikidele tingimusel, et nende oOigusaktid on
kéesoleva médrusega vastavusse viidud voi et neis riikides tunnustatakse teavitatud
asutuste véljastatud sertifikaate voi Euroopa tehnilisi hinnanguid, mis on antud
kooskolas kdesoleva madrusega. Selliseks osaluseks peavad olema tdidetud samad
kohustused, mis on kidesoleva mééiruse alusel kohaldatavad ELi litkmesriikide suhtes,
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sealhulgas teavitamise ja jirelmeetmetega seotud kohustused. Téielik osalus
artiklis 78 osutatud andmebaasis voi slisteemis ning artiklis 77 osutatud siisteemis
pohineb Euroopa Liidu ja nende riikide vahelistel kokkulepetel.

Kui kolmandate riikidega solmitud kokkulepete kohaselt on lubatud vastastikune abi
nduete tditmise tagamisel, voivad litkmesriigid pédrast komisjoniga konsulteerimist
kasutada VIII peatiikis sétestatud Oigusi, et votta meetmeid ka selliste ettevotjate
puhul, kes tegutsevad ebaseaduslikult kolmandates riikides v0i seoses kolmandate
riikidega, tingimusel, et kolmandad riigid austavad Euroopa Liidu lepingu artiklis 2
osutatud pohivéirtusi, sealhulgas Oigusriigi pohimote. Liikmesriigid voivad
komisjoni kaudu nouda, et kolmandad riigid tagaksid kooskdlas VIII peatiikiga
voetud meetmete kohaldamise. Kéesoleva 10ike alusel ei tehta koost6od juhul, kui
vastastikkuse pohimotet tegelikult ei jérgita voi komisjon tdstatab muid kahtlusi,
eeskitt seoses kdesolevas artiklis sdtestatud Oiguslike tingimustega voi andmete
konfidentsiaalsusega.

Kéesoleva artikli kohases teabevahetuses, mille kéigus vahetatakse isikuandmeid,
jargitakse ELi andmekaitsenorme. Kui komisjon ei ole asjaomase kolmanda riigi voi
rahvusvahelise organisatsiooni suhtes vastu votnud médruse (EL) 2016/679 artikli 45
kohast kaitse piisavuse otsust, ei vahetata teabevahetuse kdigus isikuandmeid. Kui
kolmanda riigi vOi rahvusvahelise organisatsiooni suhtes on kaitse piisavuse otsus
vastu voetud, voib selle kolmanda riigi vdi rahvusvahelise organisatsiooniga
vahetatav teave sisaldada konealuse kaitse piisavuse otsuse kohaldamisalasse
kuuluvaid isikuandmeid tiksnes juhul, kui andmete vahetamine on vajalik tervise,
ohutuse voi keskkonna kaitseks.

Kéesoleva artikli alusel vahetatavat teavet kasutatakse iiksnes tervise, ohutuse voi
keskkonna kaitseks ning seejuures jirgitakse konfidentsiaalsusnorme.

XI PEATUKK
SOODUSTUSED JA RIIGIHANGE
Artikkel 83

Liikmesriikide pakutavad soodustused

Kui litkkmesriigid teevad soodustusi delegeeritud oOigusaktiga holmatud
tootekategooria puhul ning selles delegeeritud Oigusaktis on sétestatud
toimivusklassid kooskolas artikli 4 10ike 4 punktigaa voi1 fooritulede analoogial
pohinev maérgistus kooskdlas artikli 22 16ikega 5, on need soodustused suunatud
kahele kdige rohkem hoivatud klassile / parimale hdivatud varvikoodile voi rohkem
hdivatud klassidele / parematele vérvikoodidele.

Kui delegeeritud Gigusaktis on kindlaks miédratud toimivusklassid enam kui iihe
kestlikkusniitaja puhul, mairgitakse selles Oigusaktis, millise néditaja suhtes
kéesolevat artiklit tuleks rakendada.

Kui artikli 4 16ike 4 alusel ei ole delegeeritud digusakti vastu voetud, voib komisjon
tapsustada artikli 4 1oike 3 alusel vastu voetavates delegeeritud Oigusaktides,
millistele tootenditajatega seotud toimivustasemetele peavad liikmesriikide
pakutavad soodustused olema suunatud.

Seejuures votab komisjon arvesse alljargnevaid kriteeriumeid:
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(a) toodete suhteline taskukohasus olenevalt nende toimivustasemest;

(b) vajadus tagada piisav ndudlus keskkonnakestlikumate toodete jérele.
Artikkel 84

Keskkonnahoidlik riigihange

Komisjonil on digus tdiendada kédesolevat méaarust artikli 87 kohaselt vastu voetavate
delegeeritud Oigusaktidega, milles méadratakse kindlaks riigihankelepingute suhtes
kohaldatavad kestlikkusnouded, sealhulgas seoses sellega, kuidas liikmesriigid
peavad neid ndudeid tditma, nende tditmist jdlgima ja selle kohta aruandeid esitama.

Loike 1 alusel vastu vdetavad nouded riigihankelepingute puhul, mille sdlmivad
avaliku sektori hankijad direktiivi 2014/24/EL artikli 2 punkti 1 voi direktiivi
2014/25/EL artikli 3 16ike 1 tdhenduses voi vorgustiku sektori hankijad direktiivi
2014/25/EL artikli 4 16ike 1 tdhenduses, vdidakse vastavalt vajadusele kehtestada
kohustuslike tehniliste kirjelduste, kvalifitseerimise tingimuste, pakkumuste
hindamise kriteeriumide, lepingu tditmise klauslite v3i eesméarkidena.

Riigihankelepingute puhul 16ike 1 kohaste nduete kehtestamisel vdtab komisjon
arvesse alljargnevaid kriteeriume:

(a) konkreetse tootepere vdi -kategooria voi selle tootepere voi -kategooria tooteid
hdlmavate teenuste voi ehitustddde ostmiseks sdOlmitavate riigihankelepingute
védrtus ja maht;

(b) vajadus tagada piisav ndudlus keskkonnakestlikumate toodete jérele;

(c) avaliku sektori hankijate vdi vorgustiku sektori hankijate majanduslik voimalus
osta  keskkonnakestlikumaid tooteid, ilma et sellega kaasneks
ebaproportsionaalseid kulusid.

XII PEATUKK
TOODETE OIGUSLIK STAATUS
Artikkel 85

Toodete oiguslik staatus

Komisjon voib litkmesriigi nduetekohaselt pohjendatud taotluse korral voi omal algatusel
médrata rakendusaktidega kindlaks, kas teatav kaup voi kaubakategooria kuulub ehitustoote
moiste alla voi kujutab endast artikli 2 16ikes 1 osutatud kaupa. Need rakendusaktid voetakse
vastu kédesoleva mairuse artikli 88 ldikes 2 osutatud kontrollimenetluse alusel.
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VIII PEATUKK

MUUDATUSED

Artikkel 86

Mididruse (EL) 2019/1020 muudatused

Maiérust (EL) 2019/1020 muudetakse jargmiselt:

(D
2)

artikli 4 1dikesse 5 lisatakse jirgmine tekst: ,,[(EL) 2020/...(*>1)]«

I lisasse (liidu iihtlustamisdigusaktide loetelu) lisatakse punkt 72:

,»72. Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus, millega sitestatakse ehitustoodete iihtlustatud
turustustingimused, muudetakse maarust (EL) 2019/1020 ning tunnistatakse kehtetuks méérus
(EL) nr 305/2011 (viljaannete talitus esitab ELTs avaldamise andmed).*

XIV PEATUKK
LOPPSATTED
Artikkel 87

Delegeeritud oigusaktid

Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud Oigusakte kéesolevas artiklis
sitestatud tingimustel.

Artikli 4 10igetes 3, 4 ja 5, artikli 5 15igetes 2 ja 3, artikli 6 1digetes 1-3, artiklis 8,
artikli 11 101kes 3, artikli 22 1digetes 4 ja 5, artikli 35 10ikes 4, artikli 44 loikes 1,
artikli 73 10igetes 1 ja 2, artikli 78 1dikes 1, artikli 84 1dikes 1 ja artikli 90 10ikes 4
osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile viieks aastaks
alates ... [kdesoleva méiruse joustumise kuupdev]. Komisjon esitab delegeeritud
volituste kohta aruande hiljemalt {iheksa kuud enne viieaastase tihtaja moodumist.
Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks, vélja
arvatud juhul, kui Euroopa Parlament v3i ndukogu esitab selle suhtes vastuvdite
hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku 16ppemist.

Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli
2016. aasta institutsioonidevahelises parema odigusloome kokkuleppes®? sitestatud
pohimdtetega iga litkmesriigi médratud ekspertidega.

Euroopa Parlament voi ndukogu voivad artikli 4 1digetes 3, 4 ja 5, artikli 5 1digetes 2
ja 3, artikli 6 1digetes 1-3, artiklis 8, artikli 11 16ikes 3, artikli 22 1digetes 4 ja 5,
artikli 35 10ikes 4, artikli 44 13ikes 1, artikli 73 13igetes 1 ja 2, artikli 78 1dikes 1,
artikli 84 10ikes 1 ja artikli 90 10ikes 4 osutatud volituste delegeerimise igal ajal
tagasi voOtta. TagasivOotmise otsusega lOpetatakse otsuses nimetatud volituste

51

52

*[Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus, millega sitestatakse ehitustoodete iihtlustatud
turustustingimused, muudetakse méérust (EL) 2019/1020 ning tunnistatakse kehtetuks médrus (EL)
nr 305/2011 (vidljaannete talitus esitab ELTs avaldamise andmed)]*;

Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu Noukogu ja Euroopa Komisjoni vahel sdlmitud
institutsioonidevaheline parema digusloome kokkulepe (ELT L 123, 12.5.2016, 1k 1-14).
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delegeerimine. Otsus joustub jdrgmisel pdeval pidrast avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupieval. See ei mdjuta juba joustunud
delegeeritud digusaktide kehtivust.

Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal
teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Artikli 4 1digete 3, 4 ja 5, artikli 5 10igete 2 ja 3, artikli 6 1digete 1-3, artikli 8,
artikli 11 15ike 3, artikli 22 1digete 4 ja 5, artikli 35 10ike 4, artikli 44 1dike 1,
artikli 73 10igete 1 ja 2, artikli 78 ldike 1, artikli 84 16ike 1 ja artikli 90 1dike 4 alusel
vastu voetud delegeeritud digusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega
ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pérast digusakti teatavakstegemist Euroopa
Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvdidet voi kui Euroopa
Parlament ja ndukogu on enne selle tahtaja moddumist komisjonile teatanud, et nad
el esita vastuvédidet. Euroopa Parlamendi vdi ndukogu algatusel pikendatakse seda
tahtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 88

Komitee

Komisjoni abistab ehitustoodete komitee. Nimetatud komitee on komitee médruse
(EL) nr 182/2011 tdhenduses. Kdesolevale 18ikele viitamisel kohaldatakse miéruse
(EL) nr 182/2011 artiklit 4 (nduandemenetlus).

Kéesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse médruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5
(kontrollimenetlus).

Kéesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse midruse (EL) nr 182/2011 artiklit 8,
mida tolgendatakse koostoimes selle midruse artikliga5 (kiireloomuline
kontrollimenetlus).

Artikkel 89

Elektroonilised taotlused, otsused, dokumendid ja andmed

Koik teavitatud asutuste voi tehnilise hindamise asutuste esitatavad taotlused voi
neile esitatavad taotlused ning nende asutuste voi ametiasutuste otsused kooskdlas
kdesoleva maddrusega vdivad olla paberkandjal voi iildkasutatavas elektroonilises
vormingus, tingimusel, et allkiri vastab méérusele (EL) nr 910/2014 ning allkirjastav
isik on vastavalt liikmesriigi vO1 liidu digusele volitatud asutust voi ettevotjat
esindama.

Koik artikli 19 16ike 7, artikli 21 16ike 3, artiklite 64—66 ja V lisa kohaselt ndutavad
dokumendid saab esitada paberkandjal voi iildkasutatavas elektroonilises vormingus,
mis vdimaldab dokumente alla laadida muudetamatute linkide (piisilinkide) kaudu.

Koik artikli 7 1digetes 3, 4 ja 6, artikli 19 10igetes 1, 3, 5 ja 6, artikli 20 1digetes 2 ja
3, artikli 21 13igetes 69, artikli 22 10ike 2 punktides f ja 1, artikli 23 1dikes 5,
artikli 24 10ikes 6, artikli 25 10ikes 2, artikli 26 16ikes 4, artikli 27 10ikes 2,
artiklites 28-39, artikli 41 16ikes 3, artikli 44 1digetes 3, 4, 6 ja 7, artikli 45 loikes 3,
artikli 46 10ikes 2, artiklis 47, artikli 49 10ikes 5, artikli 50 10ikes 11, artikli 53
16ikes 1, artikli 58 1dikes 1, artikli 59 16ikes 2, artiklis 61, artikli 70 1digetes 1, 2, 4 ja
6, artikli 71 10ikes 2, artikli 72 1digetes 1, 3 ja 5, artiklis 76, artiklis 77, artikli 78
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16ikes 3, artikli 79 ldigetes 2 ja 3, artikli 80 106ikes 2, artikli 82 1digetes 1-3, 6 ja 7
ning artiklis 91 sdtestatud teabekohustused saab tdita elektrooniliselt. Teave, mis on
noutav [ lisa D osa ja iihtlustatud tehniliste kirjelduste kohaselt, kus on sétestatud, et
teave tuleb esitada paberkandjal, esitatakse paberkandjal, kui tootel ei ole mérget
selle kohta, et see ei ole ette ndhtud tarbijatele voi on ette ndhtud ainult kutsealasel
eesmargil kasutamiseks. Peale selle on tarbijatel digus kiisida paberkandjal mis tahes
muud teavet.

Artikkel 90

Karistused

Liikmesriigid kehtestavad normid kéesoleva méadruse nduetele mittevastavuse eest
kohaldatavate karistuste kohta ning votavad kdik vajalikud meetmed, et tagada nende
normide rakendamine. Kehtestatavad karistused peavad olema tohusad,
proportsionaalsed ja hoiatavad. Liikmesriigid teavitavad komisjoni nimetatud
normidest ja meetmetest hiljemalt [sisestada kuupdev — kolm kuud pérast kiesoleva
méidruse joustumise kuupédeva] ning teavitavad teda viivitamata nende hilisematest
muudatustest.

Eeskitt kehtestavad litkmesriigid karistusnormid ettevotjate  alljirgnevate
mittevastavuste kohta:

(a) turule on lastud vai turul on kéttesaadavaks tehtud toode, mille puhul on CE-
mairgis kohustuslik, kuid see puudub;

(b) CE-mairgis on kinnitatud artikli 17 18iget 1 rikkudes vdi nduetekohase teabeta,
mis tuleb koos CE-mérgisega esitada kooskolas artikli 17 Ioikega 2;

(c) CE-mirgis on kinnitatud, ilma et eelnevalt oleks viljastatud
toimivusdeklaratsioon;

(d) toimivusdeklaratsioon voi vastavusdeklaratsioon on véljastatud, ilma et
asjaomased tingimused oleksid tididetud;

(e) toimivusdeklaratsioon voi vastavusdeklaratsioon on puudulik voi ebadige;
(f) tehniline dokumentatsioon puudub, on puudulik voi ebadige;

(g) Ilisa D osa ja iihtlustatud tehniliste kirjelduste kohaselt esitatav teave puudub,
on puudulik voi ebadige;

(h) artikli 21 1dikes 4, artikli 22 1dike 2 punktides f ja 1 vdi artikli 21 1dikes 7 ja
artiklis 24 osutatud teave puudub, on puudulik voi ebadige;

(1) tdidetud ei ole mis tahes muu artiklites 21, 22 voi 24 sétestatud haldusndue;

(j) teavitatud asutustele, tehnilise hindamise asutustele voi ametiasutustele esitatav
teave puudub, on mittetdielik vdi ebadige;

(k) voetud ei ole meetmeid, mida on ndutud mittevastavuse voi riski korral ja mis
on kohustuslikud vastavalt artikli 21 1digetele 8 ja 9, artikli 23 1dike 3
punktidele d ja e, artikli 24 16ikele 5, artikli 25 16ikele 2, mida tdlgendatakse
koostoimes artikli 24  16ikega 5, artikli 27 1dike2 punktilec, mida
tolgendatakse koostoimes artikli 24 1dikega 5, ning artikli 27 1dike 2
punktidele d, e ja g;
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() ettevdtjate suhtes artiklite 23—27 alusel kohaldatavad toote ja dokumentatsiooni
kontrollimisega seotud kohustused ei ole tdidetud ning

(m) 3D-printimise teenuste osutamisel on rikutud artiklit 28.

Samuti kehtestavad litkmesriigid karistusnormid tehnilise hindamise asutuste ja
teavitatud asutuste alljargnevate mittevastavuste kohta:

(a) sertifikaatide voOi katsearuannete véljastamine vOi FEuroopa tehniliste
hinnangute andmine, kuigi asjaomased tingimused ei ole tdidetud;

(b) sertifikaatide, katsearuannete vOi Euroopa tehniliste hinnangute tiithistamata
jatmine olukorras, kus tiihistamine on kohustuslik;

(c) teavitatud asutustele, tehnilise hindamise asutustele vOi ametiasutustele esitatav
teave puudub, on puudulik v4i ebadige ning

(d) ametiasutuste juhiseid ei ole jargitud.

Komisjonil on 0digus tdiendada kéesolevat middrust kooskdlas artikliga 87 vastu
vOoetava  delegeeritud  Oigusaktiga, milles kehtestatakse proportsionaalsed
miinimumkaristused ettevotjate, tehnilise hindamise asutuste ja teavitatud asutuste
puhul, kes on otseselt voi kaudselt seotud kidesolevas médruses sétestatud kohustuste
tditmata jatmisega.

Artikkel 91

Hindamine

Mitte varem kui kaheksa aastat pdrast kdesoleva méiédruse kohaldamise kuupdeva hindab
komisjon kédesolevat méddrust ja selle panust siseturu toimimisse ning toodete, chitiste ja
tehiskeskkonna keskkonnakestlikkuse parandamisse. Komisjon esitab peamisi jareldusi
sisaldava aruande Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele
ning Regioonide Komiteele. Liikmesriigid esitavad komisjonile konealuse aruande
koostamiseks vajaliku teabe.

Vajaduse korral lisatakse aruandele seadusandlik ettepanek kdesoleva miairuse asjaomaste
sdtete muutmiseks.

Artikkel 92

Kehtetuks tunnistamine

Mairus (EL) nr 305/2011 tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanuarist 2045.

Viiteid madrusele (EL) nr 305/2011 késitatakse viidetena kéesolevale miérusele vastavalt
VII lisas esitatud vastavustabelile.

Artikkel 93

Erandid ja iileminekusiitted

Ehitusvaldkonna toodete kontaktpunktid, mis on méédratud méaédruse (EL) nr 305/2011
alusel, loetakse méaaratuks ka kdesoleva méaruse alusel.
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2. Tehnilise hindamise asutused ja teavitatud asutused, mis on midratud méadruse (EL)
nr 305/2011 alusel, loetakse méadratuks ka kédesoleva médruse alusel. Sellegipoolest
hindavad asutused mééranud litkmesriigid neid uuesti ja teevad uue médramisotsuse
vastavalt korrapérasele kordushindamise tsiiklile ning hiljemalt [viis aastat pérast
joustumist]. Kohaldatakse artikli 56 16ike 5 kohast vastuviidete esitamise menetlust,
mis on kooskdlas artikli 43 10ikega 2 kohaldatav ka tehnilise hindamise asutuste
suhtes.

3. Alljargnevad standardid jaavad kdesoleva midruse kohaldamisel kehtima artikli 4
16ike 2 esimeses 10igus osutatud standarditena:

(a)
(b)

(c) [sisestatakse seadusandjate labirddkimiste kdigus].

4. Enne [liks aasta pdrast jOoustumist] vélja antud Euroopa hindamisdokumendid
kehtivad kuni [kolm aastat pérast joustumist], vélja arvatud juhul, kui nende kehtivus
on 16ppenud muudel pdhjustel. Nende dokumentide alusel turule lastud tooteid vdib
turul jatkuvalt kittesaadavaks teha veel viie aasta jooksul.

5. Maiiruse (EL) nr 305/2011 alusel teavitatud asutuste vélja antud sertifikaadid voi
katsearuanded ning Euroopa tehnilised hinnangud kehtivad viis aastat alates
asjaomase tootepere voi -kategooria puhul kooskdlas artikli 4 15ikega 2 vastu voetud
iihtlustatud tehniliste kirjelduste joustumisest, védlja arvatud juhul, kui nende
dokumentide kehtivus on 16ppenud muudel pdhjustel. Nende dokumentide alusel
turule lastud tooteid voib turul jatkuvalt kéttesaadavaks teha veel viie aasta jooksul.

6. I, 1T ja III peatiikis sétestatud ndudeid, mis on ettevotjate suhtes kohaldatavad teatava
tooteriihma voi -pere puhul, kohaldatakse iihe aasta méodumisel selle tooterithma voi
-perega seotud iihtlustatud tehnilise kirjelduse joustumisest. Sellegipoolest vdivad
ettevotjad kohaldada konealuseid iihtlustatud tehnilisi kirjeldusi alates nende
joustumise kuupédevast, jirgides toimivus- vOi vastavusdeklaratsiooniga seotud
menetlust.

7. Kahe aasta jooksul alates teatava tooterithma voi -perega seotud tihtlustatud tehnilise
kirjelduse joustumisest kustutab komisjon Euroopa Liidu Teatajast viited vastava
tooterihma v0i -perega seotud harmoneeritud standarditele ja Euroopa
hindamisdokumentidele.

Artikkel 94

Joustumine

Kidesolev maddrus joustub kahekiimnendal pédeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Seda kohaldatakse alates [iiks kuu pirast joustumiskuupéeval.
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Kéesolev middrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANTSSELGITUS

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK

Ettepaneku/algatuse nimetus

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nodukogu maéadrus, millega sétestatakse
ehitustoodete iihtlustatud turustustingimused, muudetakse maarust (EL) 2019/1020
ning tunnistatakse kehtetuks méérus (EL) nr 305/2011

Asjaomased poliitikavaldkonnad

Ehitustoodete iihtne turg.

Ettepanekuga aidatakse saavutada jdrgmisi Euroopa Komisjoni iildeesmérke:
Euroopa roheline kokkulepe, digiajastule vastav Euroopa, inimeste hiivanguks toimiv
majandus, Euroopa maailmapositsiooni tugevdamine.

Ettepanek/algatus kisitleb

O uut meedet

O uut meedet, mis tuleneb katseprojektist / ettevalmistavast meetmest>’
olemasoleva meetme pikendamist

O iihe voi mitme meetme iimbersuunamist teise voi uude meetmesse voi
iihendamist teise v0i uue meetmega

Eesmiirgid

Uldeesmdirgid

Labivaatamise kaks iildeesmérki on:

1. tagada hésti toimiv ehitustoodete iihtne turg ja

2. kohandada raamistikku, et aidata saavutada rohe- ja digiiilemineku eesmarke,
eeskatt nilitidisaegne, ressursitohus ja konkurentsivoimeline majandus.

Erieesmdrgid
Erieesmérgid:
° korvaldada takistused tehnilise iihtlustamise siisteemis;

. vihendada riigi tasandi kaubandustokkeid ehitustoodete maééruse
kohaldamisalasse kuuluvate toodete puhul;

. parandada nduete tditmise tagamist ja turujirelevalvet;

. tagada suurem selgus (terviklikumad maiédratlused, kattuvuste
vihendamine, kollisiooninormid) ja lihtsus;

. vihendada halduskoormust, sealhulgas lihtsustamise ja digiiilemineku
abil;

. tagada ehitustoodete ohutus;

53

Vastavalt finantsmédéaruse artikli 58 16ike 2 punktile a voi b.
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1.4.3.

1.4.4.

. aidata vdhendada ehitustoodete kliima- ja keskkonnamdju, sealhulgas
digivahendite (digitaalne tootepass) kasutamise abil.

Oodatavad tulemused ja moju

Markige, milline peaks olema ettepaneku/algatuse oodatav moju toetusesaajatele/sihtriihmale.

Ehitustoodete maidruse ldbivaatamise eesméirk on parandada ja tdiustada
ehitustoodete {iihtset turgu. Sellega luuakse vordsed tingimused kdigile tootjatele,
eeskatt VKEdele koigis liikmesriikides. Tootjatel on edaspidi kiill rohkem kohustusi
oma toodete turule laskmisel, kuid samal ajal on neil ka rohkem &rivdoimalusi. Peale
selle on ELi litkmesriikidel digus teatavad mikroettevotjad ehitustoodete médruses
sdtestatud kohustuste tditmisest vabastada. Kavandatav todiilesannete jagamine ja
tehniline iihtlustamine kestlike toodete 0kodisaini méddrusega aitab véltida tarbetut
koormust mikroettevotjatele, VKEdele ja teistele ettevotjatele. Paremini toimiv iihtne
turg aitab vdhendada tootmiskulusid ja seega hindu ning annab chitusettevotjatele
juurdepdisu laiemale tootevalikule. Uldjoontes on libivaatamine tootjatele ja
ehitusvaldkonna okosiisteemile kasulik.

Tulemusnditajad

Peamine standardimisega seotud nditaja on see, kui suur osa koigist nendest
tehnilistest dokumentidest, mis esitatakse selleks, et komisjon avaldaks need
harmoneeritud standardina viitega Furoopa Liidu Teatajas, tegelikult Euroopa
Liidu Teatajasse jouab. Selle niitaja alusel saab arvutada viidete avaldamise méaira
ning vOimaluse korral paremini jélgida ja tuvastada pohjuseid, miks viiteid ei ole
avaldatud voi protsess on seiskunud. Samuti on oluline keskmine aeg, mis kulub
komisjoni esitatud standardimistaotlusest standardi eelndu esitamiseni CENi
tasandil, sest selle pdhjal saab hinnata, kas sidusriihmade kindlakstehtud probleeme
seoses standardimisega (st standardimisprotsessi iilemddrane kestus) on onnestunud
lahendada vdi olukorda parandada. Selle néitaja puhul tuleb eristada iihelt poolt uusi
harmoneeritud standardeid ning teisalt muudetud ja parandatud harmoneeritud
standardeid, mis iildjuhul ei ole nii ajakulukad, eeldusel et CEN hindab neid
korrapéraselt ja teeb vajaduse korral muudatusi.

Uks viljundniitaja on ka keskkonnateabe kiittesaadavus ning toodete puhul
tehnilistesse kirjeldustesse inkorporeeritud keskkonnanoduete ja tooteohutusnouete
arv. Aja jooksul see arv kasvab ning ténu sellele paraneb ehitustoodete ja ehitiste
ohutus ja kestlikkus. Seda, mil madral on kéesoleva ettepaneku tulemusena
paranenud  keskkonnakaalutlustega  arvestamine, on  vdimalik  hinnata
keskkonnateavet ja -ndudeid sisaldavate tehniliste kirjelduste arvu jdrgi ja ldhtudes
nende suhtelisest olulisusest keskkonna seisukohalt.

Turujdrelevalve  paranemise middra  hindamiseks konsulteerib  komisjon
liikkmesriikidega. Rakendamise edukus peaks kodigepealt viljenduma selles, et
nouetele mittevastavaid ehitustooteid tuvastatakse rohkem, ent seejirel
konealune arv viheneb. Jidlgimisel saab iihe nditajana ldhtuda ettevGtjate usaldusest,
mida on voimalik hinnata sidusriihmadega konsulteerimise kédigus nelja voi viie aasta
moddudes.

104

ET



ET

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

Ettepaneku/algatuse pohjendused

Liihi- voi pikaajalises perspektiivis tdidetavad vajadused, sealhulgas algatuse
rakendamise iiksikasjalik ajakava

1) Lahendada probleem, et komisjoni kohaldatavad diguslikud kriteeriumid ei ole
kooskdlas standardijate voimega taotletud viljundeid anda. Pakkuda alternatiivi
juhuks, kui standardimisprotsess ei anna tulemusi. Lahendada iihtlustamise
mittetdielikkusega seotud probleem.

2) Vdhendada  riigi  tasandi  kaubandustdkkeid  ehitustoodete = méaéruse
kohaldamisalasse kuuluvate toodete puhul. Parandada nduete tditmise tagamist ja
turujarelevalvet. Tagada sétete, eelkdige lihtsustamissétete selgus.

3) Nédha ette digivahendite rakendamine. Lisada viited kestlikkusega seotud
andmetele. Tagada ehitustoodete ohutus. Lisada tooted, mis tooteohutust kiasitlevate
Oigusaktide kohaldamisalasse praegu ei kuulu, nt 3D-prinditud tooted.

ELi meetme lisavidrtus (see voib tuleneda eri teguritest, nagu kooskolastamisest
saadav kasu, oiguskindlus, suurem tohusus voi vastastikune tdiendavus). Kdesoleva
punkti kohaldamisel tihendab ,, ELi meetme lisavddrtus “ vddrtust, mis tuleneb liidu
sekkumisest ja lisandub vdidrtusele, mille liikmesriigid oleksid muidu iiksi loonud.

ELi tasandi meetme pohjused (ex ante)

Ehitustoodete midrusega ei ole Onnestunud tagada ehitustoodete iihtset turgu.
Ebapiisav turujirelevalve ja nduete tditmise tagamine riigi tasandil ei vdimalda
taielikult saavutada eesmaérki tagada avatud turud ja vordsed konkurentsitingimused.
Peale selle ei ole teatavad ehitustoodete midruse sétted piisavalt selged voi tekitavad
kattuvust ehitustoodete médaruse raamistiku enda piires voi ehitustoodete méiédruse ja
ELi muude Oigusaktide vahel. Samuti ei vOimalda ehitustoodete méérus saavutada
laiemaid poliitikaeesmirke, eelkdige rohe- ja digipdore.

QOodatav tekkiv liidu lisavdidrtus (ex post)

Kéesolev ettepanek peaks aitama parandada ehitustoodete iihtse turu tildist toimimist,
eeskdtt tinu sellele, et see vOimaldab lahendada standardimissiisteemiga seotud
lahtised kiisimused ning veelgi suuremal maddral korvaldada kaubandustokkeid,
nditeks digusnormide dubleerimine vai kattumine ELi voi riigi/piirkondlikul tasandil.
See omakorda aitaks suurendada diguskindlust ja ka prognoositavust ning parandada
vordseid voimalusi ehitustodstuses. Ténu turujirelevalvetavade lihtlustamisele ELis
suureneks usaldus kogu siisteemi vastu. Samuti késitletakse kidesolevas ettepanekus
ehitustoodete kliimanditajaid, keskkonnatoimet ja ringlust — kiisimusi, mida on
voimalik lahendada ainult ELi tasandil iihise tehnilise keele arendamisega.

Samalaadsetest kogemustest saadud oppetunnid

Ehitustoodete méédrusega seotud kogemusi arvesse vottes on vaja tagada:

1) kohaldatavate diguslike kriteertumide kooskdla standardijate voimega taotletud
viljundeid anda;

2) alternatiiv juhuks, kui standardimisprotsess ei anna tulemusi;
3) médruse sitete selgus;

4) miidruse panus laiemate poliitikaeesmarkide saavutamisse.
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1.5.4.

1.5.5.

Kooskola mitmeaastase finantsraamistikuga ja voimalik koostoime muude
asjaomaste meetmetega

Ettepanek on kooskolas kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga.

Ettepanekus kehtestatakse iihtlustatud tingimused ehitustoodete turustamiseks tihtsel
turul. Tegevuse keerukust arvestades on teoreetiliselt vOimalik delegeerida osa
tegevusest institutsioonivilisele ametile, kuid praegu seda kavandatud ei ole.

Mis puudutab véimalikku koostoimet, siis tuleb maérkida, et ettepanekuga kaasneb
koostoime, eelkdige muude algatustega, sealhulgas kestlike toodete ©kodisaini
maarus.

Erinevate  kasutada olevate  rahastamisvoimaluste, sealhulgas  vahendite
timberpaigutamise voimaluste hinnang

Ei kohaldata.
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1.6. Ettepaneku/algatuse kestus ja finantsmoju

[l Piiratud kestusega

0  holmab ajavahemikku [PP/KK]AAAA-[PP/KK]AAAA

O finantsmdju kulukohustuste assigneeringutele avaldub ajavahemikul

AAAA-AAAA ja maksete assigneeringutele ajavahemikul AAAA-AAAA.

Piiramatu kestusega

Rakendamise kdivitumisperiood holmab ajavahemikku alates 2024. aastast (ettepanekut ei
vOeta vastu ega avaldata tdenéoliselt enne 2025. aastat, ent kdige olulisemate rakendusaktide
ja delegeeritud oigusaktide puhul peab iileminekuaeg olema védhemalt iliks aasta), millele
jargneb tdieulatuslik rakendamine 2025. aastal voi hiljem, olenevalt vastuvdtmise ajast.

1.7. Ettenihtud eelarve tiitmise viisid>4

Eelarve otsene tiditmine komisjoni poolt

oma talituste kaudu, sealhulgas kasutades liidu delegatsioonides todtavat
komisjoni personali,

O rakendusametite kaudu

[ Eelarve jagatud tiditmine koost6os liikmesriikidega

L1 Eelarve kaudne tditmine, mille puhul eelarve tiitmise {ilesanded on delegeeritud:

O kolmandatele riikidele vdi nende méaratud asutustele;

L] rahvusvahelistele organisatsioonidele ja nende allasutustele (nimetage);
O] Euroopa Investeerimispangale ja Euroopa Investeerimisfondile;

O finantsmééruse artiklites 70 ja 71 osutatud asutustele;

O] avalik-0iguslikele asutustele;

[0 avalikke teenuseid osutavatele eradiguslikele asutustele, kuivord nad
esitavad piisavad finantstagatised;

O litkmesriigi eradigusega reguleeritud asutustele, kellele on delegeeritud
avaliku ja erasektori partnerluse rakendamine ja kes esitavad piisavad
finantstagatised;

l;l isikutele, kellele on delegeeritud Euroopa Liidu lepingu V jaotise kohaste
UVIJP erimeetmete rakendamine ja kes on kindlaks médratud asjaomases
alusaktis.

Mitme eelarve tditmise viisi valimise korral esitage iiksikasjad rubriigis ,, Mdrkused *.

Markused
Ei kohaldata.

54 Eelarve tditmise viise koos viidetega finantsméérusele on selgitatud veebisaidil
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/ET/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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2.2
2.2.1.

HALDUSMEETMED

Jirelevalve ja aruandluse eeskirjad

Mrkige sagedus ja tingimused.

Maidrust on voOimalik korrapdraselt hinnata. Komisjon esitab uue ehitustoodete
madruse rakendamise kohta aruande mitte varem kui kaheksa aastat pdrast selle
joustumist, arvestades, et selleks ajaks on ldbivaatamise tulemused ja mdju juba
avaldunud.

Sellises hindamisaruandes tuleks eelkdige hinnata ldbivaadatud Oigusakti
tulemuslikkust — keskendudes muu hulgas eriti punktis 1.4.4 osutatud niitajatega
seotud kiisimustele — ning ka selle tohusust, asjakohasust, sidusust ja ELi
lisavairtust.

Peale selle voib komisjon vota mitmesuguseid jarelevalvemeetmeid.

Haldus- ja kontrollisiisteem(id)

Eelarve tditmise viisi(de), rahastamise rakendamise mehhanismi(de), maksete
tegemise korra ja kavandatava kontrollistrateegia selgitus

Ettepanekuga reguleeritakse iliksnes ehitustoodete turustamist, sealhulgas teatavate
keskkonnatingimuste kehtestamisega, et votta arvesse kestlike toodete Okodisaini
médrust. Seega on tegemist klassikalist tiilipi tootealase Oigusaktiga. Klassikalist
tiiipi  tootealaseid Oigusakte rakendab enamasti komisjon ise, sest arvukaid
oigusmeetmeid ja -kiisimusi ei ole iildjuhul vdimalik delegeerida tiksustele, kellel
puuduvad pohiteadmised asjaomastest digusaktidest. Teatavate aspektide puhul voib
aga olla vaja kasutada teenuseosutajaid, kes valitakse hankemenetluste raames, voi
vihemalt vOib sellest kasu olla. See voib eeskitt kehtida rakendamiseks vajalike
infosiisteemide puhul.

Kontrollimise osas tuleks rakendada komisjoni iihtseid kontrollimehhanisme,
sealhulgas hankemenetluste suhtes kohaldatavaid mehhanisme, ning neid peetakse
piisavaks. Rahastamise rakendamise mehhanisme, maksete tegemise korda ja
kontrollistrateegiaid ei ole vaja sihtotstarbeliselt muuta.

Sellegipoolest kaasneb ettepanekuga vajadus suurendada tootajate arvu. Ettepanek
voimaldab lahendada peamised ehitustoodete maéadruse raamistiku, néiteks
standardimisega seotud puudused ning sellega kehtestatakse keskkonnanduded ja
tooteohutusnduded eraldiseisvalt ehitistega seotud toimivuse nduetest. Peale selle
aitaks  see  chitustoodete = valdkonnas  kaasa  uue  tOOstusstrateegia,
standardimisstrateegia, Euroopa rohelise kokkuleppe, ringmajanduse tegevuskava ja
muude seotud algatuste eesmérkide saavutamisele. Nende uute elementide tarbeks on
vaja ka jarjepidevuse mehhanismi, et tagada madruse kohaste uute kohustuste
piiriiilene tditmine, ning ka info- ja teavitussiisteemi teabe kogumiseks, tootlemiseks
ja séilitamiseks.

Uute iilesannete tiitmiseks tuleb komisjoni talitustele tagada asjakohased ressursid.
Maiidruse rakendamiseks ndutav tdistodajale taandatud todtajate arv on hinnangute
kohaselt 15.
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2.2.2. Teave kindlakstehtud viskide ja nende vihendamiseks kasutusele voetud
sisekontrollisiisteemi(de) kohta

Selleks et vihendada teavitatud asutuste tegevusega kaasnevat huvide konflikti riski,
kehtestatakse teavitavate ametiasutustega seotud nduded.

Komisjon jdlgib méédruse rikkumise riski véljatootatava aruandlussiisteemi abil
(rikkumistest teatamise portaal).

On selge, et eelarvet tuleb hallata tShusalt ja tulemuslikult ning véltida tuleb pettusi
ja raiskamist. Sellegipoolest tuleb kontrollisiisteemis tagada Oiglane tasakaal
vastuvOetava veamiira saavutamise vajaduse ja ndutava kontrollikoormuse vahel.

2.2.3.  Kontrollide kulutohususe (kontrollikulude suhe hallatavate vahendite vdidrtusse)
hinnang ja pohjendus ning prognoositav veariski tase (maksete tegemise ja
sulgemise ajal).

Ei kohaldata.

2.3. Pettuse ja eeskirjade eiramise drahoidmise meetmed

Nimetage rakendatavad véi kavandatud ennetus- ja kaitsemeetmed, nt pettustevastase voitluse
strateegias esitatud meetmed.

Pettusevastased meetmed on ette ndhtud midruse (EL) 1077/2011 artikliga 35, kus on
sdtestatud alljargnev.

1. Pettuse, korruptsiooni ja muu ecbaseadusliku tegevuse vastu voitlemisel kohaldatakse
méirust (EU) nr 1073/1999.

2. Amet Thineb institutsioonidevahelise kokkuleppega, milles kisitletakse Euroopa
Pettustevastase Ameti (OLAF) sisejuurdlusi, ja kehtestab viivitamata kodigi ameti tootajate
suhtes kohaldatavad asjakohased sétted.

3. Rahastamisotsustes ning neist tulenevates lepingutes ja rakendusaktides sétestatakse
selgesonaliselt, et kontrollikoda ja OLAF voivad vajaduse korral teostada ameti rahaliste
vahendite saajate ja rahaliste vahendite eraldamise eest vastutavate isikute juures
kohapealseid kontrolle.*

Kooskdlas selle sittega voeti 28. juunil 2012 vastu Vabadusel, Turvalisusel ja Oigusel
Rajaneva Ala Suuremahuliste IT-siisteemide Operatiivjuhtimise Euroopa Liidu Ameti
haldusndukogu otsus, mis késitleb pettuste, korruptsiooni ja Euroopa Liidu huve kahjustava
muu ebaseadusliku tegevuse sisejuurdluse tingimusi.

Kohaldatakse siseasjade peadirektoraadi strateegiat pettuste drahoidmiseks ja avastamiseks.
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ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU

3.1. Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele méju
avaldub
Olemasolevad eelarveread
Jdrjestage mitmeaastase finantsraamistiku  rubriigiti  ja iga rubriigi sees
eelarveridade kaupa
. Kulu .
Eelarverida ik Rahaline osalus
Mitme-
aastase
finants- is Liigendatud/ EFTA kandidaat- finantsmééruse
raamistiku Rubriik 1. liigendamata (i0id56 iaid7 kolmanda | artikli 21 15ike 2
rubriik o . . . 55 gt rugt d riigid punkti b
Uhtne turg, innovatsioon ja tihenduses
digitaalvaldkond
1 03 01 01 01 — iihtse turu programmi Liigenda- TAH IS IS EI
toetuskulud mata
03020101 — kaupade ja teenuste Liigenda-
1 siseturu  toimimine  ja  selle tud JAH EP® EI° El
arendamine

ET

55
56
57
58

Liigendatud = Liigendatud assigneeringud / liigendamata = liigendamata assigneeringud.

EFTA: Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon.

Kandidaatriigid ja vajaduse korral Lasine-Balkani potentsiaalsed kandidaatriigid.

Kédimas on arutelu kandidaatriikide ja kolmandate riikide vdimaliku osaluse iile sellelt eelarverealt
rahastatavas tegevuses.
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3.2 Ettepaneku hinnanguline finantsmdju assigneeringutele

3.2.1.  Hinnanguline moju tegevusassigneeringutele — iilevaade

L] Ettepanek/algatus ei holma tegevusassigneeringute kasutamist

Ettepanek/algatus holmab tegevusassigneeringute kasutamist, mis toimub jargmiselt:

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

rubriik

Mitmeaastase finantsraamistiku

Uhtne turg, innovatsioon ja digitaalvaldkond

+3

Pirast
Aasta Aasta Aasta Aasta
DG: GROW 2024 2025 2026 2027 ::sth't KOKKU
O Tegevusassigneeringud
03 02 01 01 Kulukohustused (1a) 0,860 | 0,860 0,860 0,860 3,440
Maksed (2a) 0,258 | 0,688 0,860 0,860 0,774 5,160
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud®’
Eelarverida 03 01 01 01 ©)] 0 0 0 0 0 0
Kulukohustused Tblig 0,860 | 0,860 0,860 0,860 3,440
DG GROW
assigneeringud KOKKU Tt
Maksed 0,258 | 0,688 0,860 0,860 0,774 3,440
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Tehniline ja/voi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene teadustegevus.
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oT ) oud KOKKU Kulukohustused “ 0,860 | 0,860 0,860 0,860 3,440

cgevisassigheeringt Maksed ) 0,258 | 0,688 0.860 | 0,860 | 0.774 3,440

O Eriprogrammide vahenditest rahastatavad © 0 0 0 0 0 0
haldusassigneeringud KOKKU

Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused | =4+6 0,860 | 0,860 0,860 0,860 3,440

RUBRIIGI 1
assigneeringud KOKKU Maksed =5+6 0,258 0,688 0,860 0,860 0,774 3,440
ET 2
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Mitmeaastase finantsraamistiku
rubriik

,,Halduskulud*

Selle punkti tditmisel tuleks kasutada haldusalaste eelarveandmete tabelit, mis on esitatud digusaktile lisatava finantsselgituse lisas (sisekorraeeskirjade

V lisa), ja laadida see iiles DECIDE vorku talitustevahelise konsulteerimise eesmérgil.

miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Aasta | Aasta | Aasta | Aasta | Aasta | Aasta 53; SSt KOKKU
2024 2025 2026 2027 2028 2029 ’
aastat
DG: GROW
o Personalikulud 1,099 1,099 | 1,099 |0,942 |0,942 | 0,628 5,809
o0 Muud halduskulud 0,170 |0,170 | 0,170 | 0,170 | 0,170 | 0,170 1,020
DG GROW KOKKU Assigneeringud 1,269 1,269 | 1,269 | 1,112 | 1,112 | 0,798 6,829
Mitmeaastase finantsraamistiku (Kulukohustuste
RUBRIIGI 7 kogusumma = maksete 1,269 1,269 1,269 1,112 1,112 0,798 6,829
assigneeringud KOKKU kogusummay)
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miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Pirast
Aasta | Aasta | Aasta | Aasta | Aasta | Aasta
2024 | 2025 | 2026 | 2027 | 2028 | 2020 | 2% KOKKU
aastat
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused 2,109 2,109 2,109 1,952 1,952 1,638 11,989
RUBRIIKIDE 1-7
assigneeringud KOKKU Maksed
3.2.2.  Tegevusassigneeringutest rahastatav viljund (hinnang)

Seadusandliku ettepaneku eesmirk on parandada ehitustoodete iihtse turu toimimist; selleks muudetakse tehnilise {ihtlustamise siisteemi,
parandatakse nduete tditmise tagamist ja turujdrelevalvet, lihtsustatakse VKEde suhtes kohaldatavaid sitteid ning suurendatakse kogu
raamistiku digusselgust. Samuti on mééruse eesmirk parandada ehitustoodete ohutust ning aidata vihendada ehitustoodete iildist kliima- ja

keskkonnamdoju.
Seega ei saa algatuse viljunditena késitada tooteid ega teenuseid ning sellest tulenevalt ei ole voimalik esitada nende puhul hinnangulisi

kulusid.
3.2.3.  Hinnanguline moju haldusassigneeringutele — iilevaade
O Ettepanek/algatus ei hdlma haldusassigneeringute kasutamist

Ettepanek/algatus holmab haldusassigneeringute kasutamist, mis toimub jargmiselt:

miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Pirast
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta
2024 2025 2026 2027 2028 2029 2029. KOKKU
aastat
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Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIK 7

Personalikulud 1,099 1,099 1,099 0,942 0,942 0,628 5,809

Muud halduskulud 0,170 0,170

0,170 0,170 0,170 0,170 1,020

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGI 7 1,269 1,269 1,269 1,112 1,112 0,798

6,829
kulud kokku

Mitmeaastase
ﬁnantsraamistilglb
RUBRIIGIST 7
vilja jadvad kulud

Personalikulud

Muud halduskulud 0

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGIST 7 vilja 0 0 0 0 0
jadvad kulud kokku

KOKKU 1,269 1,269 1,269 1,112 1,112

0,798 6,829

Personali ja muude halduskuludega seotud assigneeringute vajadused kaetakse asjaomase peadirektoraadi poolt konealuse meetme haldamiseks juba antud ja/vdi peadirektoraadi siseselt

timberpaigutatud assigneeringutest, mida vajaduse korral vdidakse tdiendada nendest lisaassigneeringutest, mis haldavale peadirektoraadile eraldatakse iga-aastase vahendite eraldamise menetluse
kaigus, arvestades eelarvepiirangutega.
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Tehniline ja/voi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene teadustegevus.
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Hinnanguline personalivajadus
O Ettepanek/algatus ei hdlma personali kasutamist

Ettepanek/algatus holmab personali kasutamist, mis toimub jargmiselt:

Hinnanguline vddrtus tdistoéaja ekvivalendina

Aasta | Aasta | Aasta | Aasta | Aasta | Aasta l;%l;;“
2024 | 2025 | 2026 | 2027 | 2028 | 2029 | 2%

O Ametikohtade loeteluga ette niihtud ametikohad (ametnikud ja ajutised tootajad)

2001 02 01 (komisjoni peakorteris ja esindustes) 7 7 7 6 6 4

20 01 02 03 (delegatsioonides)

010101 01 (kaudne teadustegevus)

01 0101 11 (otsene teadustegevus)

Muud eelarveread (mérkige)

O Koosseisuviline personal (tiistodajale taandatud ttiiitajad)é1

20 02 01 (uldvahenditest rahastatavad lepingulised to6tajad, riikide
lahetatud eksperdid ja rendit66joud)

20 02 03 (lepingulised tdo6tajad, kohalikud todtajad, riikide lahetatud
eksperdid, rendit66joud ja noored eksperdid delegatsioonides)

62 - peakorteris
XX 01 xx yy zz

- delegatsioonides

010101 02 (lepingulised todtajad, riikide lahetatud eksperdid ja
rendit6ojoud kaudse teadustegevuse valdkonnas)

01 01 01 12 (lepingulised tootajad, riikide lahetatud eksperdid ja
renditddjoud otsese teadustegevuse valdkonnas)

Muud eelarveread (mérkige)

KOKKU 7 7 7 6 6 4

XX téhistab asjaomast poliitikavaldkonda vdi eelarvejaotist.

Personalivajadused kaetakse juba meedet haldavate peadirektoraadi tOOtajatega ja/voi  tdotajate
peadirektoraadisisese limberpaigutamise teel. Vajaduse korral vdidakse personali tdiendada iga-aastase vahendite
eraldamise menetluse kéigus, arvestades olemasolevate eelarvepiirangutega.

Ulesannete kirjeldus:

o Juhtida ehitustoodete médruse digustikuga seotud protsessi, koordineerida
tegevust CENi ja EOTAga, teha koost6dd harmoneeritud standarditele ja
ehitustoodete médrusele spetsialiseerunud konsultantidega, tootada vélja klasside,

Ametnikud ja ajutised to6tajad

piirtasemete ning toimivuse piisivuse hindamis- ja tdendamissiisteemidega seotud
delegeeritud digusakte;

o tagada, et varasema ehitustoodete direktiivi ja ehitustoodete méaéruse alusel vilja
todtatud 600 harmoneeritud standardit (ja nendega seotud digusaktid) vaadatakse
1dbi ja voetakse CENI tasandil uuesti vastu ning et komisjon hindab neid uuesti, et
avaldada nende viited ELTs viie aasta jooksul;

o tootada vilja uusi standardeid ja avaldada nende viited;
menetleda uusi Euroopa hindamisdokumente;

o1 Lepingulised t6dtajad, kohalikud tdo6tajad, riikide 1dhetatud eksperdid, rendit66joud, noored spetsialistid

delegatsioonides.
Tegevusassigneeringutest rahastatavate koosseisuviliste tddtajate tilempiiri arvestades (endised B..A
read).
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méaérata kindlaks ehitustoodete tdiendavad tootenduded ja kestlikkusega seotud
aspektid, mis tuleks lisada asjaomastesse ettepancku alusel vilja toGtatavatesse
standarditesse — sellega kaasneb lisatdokoormus asjaomaste komisjoni digusaktide
koostamise kujul (mille eest vastutab valdkondlik iiksus Teadusuuringute
Uhiskeskuse abiga) ning see tihendab, et viljatdotatavad standardimistaotlused ja
edasised standardid on keerukamad,;

todtada viélja komisjoni avaldatavad tehnilised kirjeldused juhul, kui Euroopa
standardiorganisatsioonid ei ole esitanud asjaomaseid harmoneeritud standardeid;
luua ehitustoodete andmebaas vai siisteem ning seda hallata;

menetleda rikkumistest teatamise portaali kaudu saadud kaebusi;

koordineerida teavitatud asutuste tegevust;

analiiiisida nduetele mittevastavaid tooteid késitlevaid siseriiklikke digusnorme;
rakendada ELi kaitsemeetmete menetlust;

votta vastu delegeeritud digusaktid turujérelevalveasutuste tehtavate kontrollide
miinimumarvu kohta;

koostada igal aastal aruanne turujérelevalveasutuste tehtavat kontrolli kisitlevate
tiksikasjalike statistiliste andmete pdhjal;

koguda andmeid tdlgendamisnormide kohta ja neid arendada;

pakkuda turujdrelevalveasutustele, ehitusvaldkonna kontaktpunktidele, teavitatud
asutustele ja teistele asjaomastele asutustele koolitust;

soodustada rahvusvahelist koostddd (ettevdtjate andmete ning nduete tiitmise
tagamise, standardimise, regulatiivsete kiisimuste, hindamise ja katsemeetoditega
seotud teabe vahetamine);

korraldada litkmesriikide teabevahetust soodustuste kohta, mille abil edendatakse
riigihangetes kestlikke tooteid, avaldada sellise teabevahetuse tulemused ning
suunised, et selliseid soodustusi kasutataks véimalikult suurel mééaral;

hallata projekte, tehnilist sekretariaati ja tuleohutust késitleva delegeeritud
madrusega seotud t66d,;

valmistada ette infotunde;

tegeleda tildise koordineerimisega.

Koosseisuvilised tootajad

ET
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3.2.4. Kooskola kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga
Ettepanek/algatus:

on tédielikult rahastatav mitmeaastase finantsraamistiku asjaomase rubriigi sisese vahendite
iimberpaigutamise kaudu.

Selgitage imberplaneerimist, osutades asjaomastele eelarveridadele ja summadele. Pdhjaliku iimberplaneerimise
korral tuleb esitada Exceli tabel.

L] tingib mitmeaastase finantsraamistiku asjaomases rubriigi mittesihtotstarbelise varu ja/voi
mitmeaastase finantsraamistiku maaruses satestatud erivahendite kasutuselevotu.

Selgitage, millised toimingud on vajalikud, osutades asjaomastele rubriikidele, eelarveridadele ja summadele ning
nimetades kasutatavad rahastamisvahendid.

O ndouab mitmeaastase finantsraamistiku muutmist.

‘ Selgitage, millised toimingud on vajalikud, osutades asjaomastele rubriikidele, eelarveridadele ja summadele.

3.2.5. Kolmandate isikute rahaline osalus
Ettepanek/algatus:
ei holma kolmandate isikute poolset kaasrahastamist
L] hdlmab kaasrahastamist, mille hinnanguline summa on jargmine:

assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Lisage vajalik arv aastaid, et

Alg:;ca ?ajti geft; geft; kajastada kogu finantsmoju Kokku
kestust (vt punkt 1.6)
Nimetage  kaasrahastav
asutus
Kaasrahastatavad
assigneeringud KOKKU

63 N on aasta, mil alustatakse ettepaneku/algatuse rakendamist. ,,N* asemel tuleb mérkida esimene eeldatav rakendamise

aasta (nditeks 2021). Sama tuleb teha ka jérgnevate aastate puhul.
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3.3. Hinnanguline méju tuludele
Ettepanekul/algatusel puudub finantsmoju tuludele
[0 Ettepanekul/algatusel on jargmine finantsmoju:
O omavahenditele
O muudele tuludele

palun mirkige, kas see on kulude eelarveridasid m&jutav sihtotstarbeline tulu [

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Jooksva aasta Ettepaneku/algatuse mE)ju64
Tulude eelarverida i eelar\(;es d ] o . .
attesaadava Aasta Aasta Aasta Aasta Lisage vajalik arv aastaid, et kajastada
assigneeringud N N+1 N+2 N+3 kogu finantsmdju kestust (vt punkt 1.6)

Artikkel ....

Sihtotstarbeliste tulude puhul mérkige, milliseid kulude eelarveridasid ettepanck mojutab.

(L]
Muud mérkused (nt tuludele avaldatava mdju arvutamise meetod/valem v3i muu teave).
(L]

64 Traditsiooniliste omavahendite (tollimaksud ja suhkrumaksud) korral tuleb mérkida netosummad, st brutosumma

pérast 20 % sissendudmiskulude mahaarvamist.
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FINANTSSELGITUSE
LISA

Ettepaneku/algatuse nimetus:

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nGukogu mééarus, millega sétestatakse ehitustoodete tihtlustatud
turustustingimused, muudetakse méédrust (EL) 2019/1020 ning tunnistatakse kehtetuks méairus (EL)
nr 305/2011

Kdesolev lisa tuleb lisada finantsselgitusele pdrast talitustevahelise konsulteerimise algatamist.

Andmetabeleid kasutatakse finantsselgituses sisalduvate tabelite allikana. Need on rangelt komisjonisiseseks
kasutamiseks.




1. VAJALIKUKS PEETAVAD PERSONALIKULUD

[] Ettepanek/algatus ei hdlma personali kasutamist

XIEttepanek/algatus hdlmab personali kasutamist, mis toimub jargmiselt:

miljonites eurodes (kolm kohta péarast koma)

Mitmeaastase Aasta 2024 Aasta 2025 Aasta 2026 Aasta 2027 Aasta 2028 Aasta 2029 KOKKU
finantsraamistiku Tais- Tais- Tais- Tais- Tais- Tais- Tais- Tais-
RUBRIIK 7 tooajale Assig- td6ajale Assig- tooajale Assig- td0ajale Assig- to0ajale Assig- to0ajale Assig- to6ajale Assig- to6ajale Assig-
taandatud | neeringud | taandatud | neeringud | taandatud | neeringud | taandatud | neeringud | taandatud | neeringud | taandatud | neeringud | taandatud | neeringud | taandatud | neeringud
td6tajad toétajad td6tajad toétajad toétajad toétajad td6tajad td6tajad
» Ametikohtade loeteluga ette nahtud ametikohad (ametnikud ja ajutised tootajad)
200102 01 AD 7 1,099 7 1,099 7 1,099 6 0,942 6 0,942 4 0,628 5,809
peakorteris
; AST
ja
esindustes
20010203 AD
— liidu dele-
gatsioonides AST
« Koosseisuvilised tootajad %
200201 ja | Lepingulised
200202 - todtajad
koos_ Riikide
seisuvalised 'al‘(heta‘é‘%
tootajad  — LM
peakorteris FEihs
la t06j6ud
esindustes
200203 - | Lepingulised
koos- téétajad
seisuvalised | Kohalikud
vy tootajad
tootajad - Riki
.. iikide
lidu — dele- | jshetatud
gatsioonides |  eksperdid
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Lepingulised to6tajad, kohalikud t66tajad, riikide lahetatud eksperdid, renditddjoud, noored spetsialistid delegatsioonides.




Rendi-

t60joud
Noored
spetsialistid
dele-
gatsiooni-
des
Muud
personaliga
seotud
eelarveread
(mérkige)
Personali-
kulud
7 1,099 7 1,099 7 1,099 6 0,942 0,942 0,628 5,809
kokku -
RUBRIIK 7

Personalivajadused kaetakse juba meedet haldavate peadirektoraadi to6tajatega ja/voi tootajate peadirektoraadisisese limberpaigutamise teel. Vajaduse korral voidakse personali tdiiendada iga-aastase

vahendite eraldamise menetluse kdigus, arvestades olemasolevate eelarvepiirangutega.

Mitmeaastase Aasta 2024 Aasta 2025 Aasta 2026 Aasta 2027 Aasta 2028 Aasta 2029 KOKKU
finantsraamistiku Tais- Tais- Tis- Tais- Tais- Tais- Tais- Tais-
RUBRIIGIST 7 téoajale Assig- téoajale Assig- téoajale Assig- téoajale Assig- t6oajale Assig- t6oajale Assig- tooajale Assig- t6oajale Assig-
valja jaavad kulud e neeringud (e neeringud (e neeringud L neeringud EEIne- neeringud EEIne- neeringud (- neeringud (I neeringud
jaj tud tud tud tud tud tud tud tud
to6tajad to6tajad to6tajad to6tajad to6tajad to6tajad to6tajad to6tajad
» Ametikohtade loeteluga ette nahtud ametikohad (ametnikud ja ajutised tootajad)
01010101 - kaudne AD
teadustegevus66
01010111 - otsene
teadustegevus el
Muu (markige)
« Koosseisuvilised tootajad 7
Tegevus- '-eIF’sigg“'
. i
assig- oy
neegn- - tootajad
ol peakorteris Riikide
gutes lahetatud
rahasta- eksperdid
66 Valige asjaomane eelarverida vdi vajaduse korral mérkige muu eelarverida; kui asjaomaseid eelarveridu on rohkem, tuleks esitada tootajate arv iga eelarverea kohta.
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Lepingulised to6tajad, kohalikud t66tajad, riikide lahetatud eksperdid, renditddjoud, noored spetsialistid delegatsioonides.




tavad Rendi-
koos- 68j6ud
seisu- Lepingu-
EZ?]EJSaedd Kc_?h_alilkud
td6tajad
BA read) - liidu Riikide
|ahetatud
d-e Iegg i eksperdid
sioonides Rendi.
t06joud
Noored
spetsialistid
dele-
gatsioonides
Lepingu-
01010102 - kaudne "I.i.seld
teadustegevus t06tajad
e I
teadust?ge.vus68 eksperdid
Muu (markige) Rerdi-
t006joud

Muud personaliga
seotud eelarveread
(mérkige)

RUBRIIGIST 7 vélja
jaavad
personalikulud
kokku

Personalikulud
kokku (k6ik
mitmeaastase
finantsraamistiku
rubriigid)

1,099

1,099

1,099

0,942

0,942

0,628

5,809

Personalivajadused kaetakse juba meedet haldavate peadirektoraadi tootajatega ja/vai tdotajate peadirektoraadisisese imberpaigutamise teel. Vajaduse korral vdidakse personali tdiiendada
iga-aastase vahendite eraldamise menetluse kéigus, arvestades olemasolevate eelarvepiirangutega.
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Valige asjaomane eelarverida voi vajaduse korral markige muu eelarverida; kui asjaomaseid eelarveridu on rohkem, tuleks esitada to6tajate arv iga eelarverea kohta.




2. MUUD HALDUSKULUD

O Ettepanek/algatus ei holma haldusassigneeringute kasutamist

XIEttepanek/algatus holmab haldusassigneeringute kasutamist, mis toimub jargmiselt:

miljonites eurodes (kolm kohta pdrast koma)

Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIK 7

Aasta 2024

Aasta 2025

Aasta 2026

Aasta 2027

Aasta 2028

Aasta 2029

KOKKU

Peakorteris voi ELi territooriumil:

20 02 06 01 - Iahetus- ja esinduskulud

20 02 06 02 - konverentside ja koosolekutega seotud
kulud

0,170

0,170

0,170

0,170

0,170

0,170

1,020

20 02 06 03 — komiteedes®’

20 02 06 04 — uuringud ja konsultatsioonid

20 04 — IT-kulud (ettevétjad)””

Muud personaliga mitteseotud eelarveread (vajaduse
korral mérkige)

Liidu delegatsioonides

20 02 07 01 - I&hetus-, konverentsi- ja esinduskulud

20 02 07 02 - tootajate taiendkoolitus

20 03 05 - infrastruktuur ja logistika

Muud personaliga mitteseotud eelarveread (vajaduse
korral markige)

Muud mitmeaastase finantsraamistiku
RUBRIIKI 7 kuuluvad kulud kokku

0,170

0,170

0,170

0,170

0,170

0,170

1,020

Haldusassigneeringute vajadused kaetakse konealuse meetme haldamiseks juba antud ja/vdi timberpaigutatud assigneeringute raames, tdiendades seda vajaduse korral tdiendavate

assigneeringutega, mida vdidakse anda meedet haldavale peadirektoraadile iga-aastase vahendite eraldamise menetluse kdigus, arvestades olemasolevate eelarvepiirangutega.
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Markige komitee liik ja rithm, kuhu see kuulub.
Vaja on informaatika peadirektoraadi IT-investeeringute riihma arvamust (vt IT rahastamise suunised, C(2020) 6126 final, 10.9.2020, 1k 7).




miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIGIST 7
vilja jaévad kulud AastaN’' | AastaN+1 | AastaN+2 | AastaN+3 | AastaN+4 | AastaN+5 | AastaN+7 Kokku

Tegevusassigneeringutest (endised BA read) kaetavad
tehnilise ja haldusabi kulud (vélja arvatud
koosseisuvalised to6tajad):

- peakorteris

- liidu delegatsioonides

Muud teadustegevusega seotud juhtimiskulud

Poliitikavaldkondade IT-kulud rakenduskavadele’>

Ettevdtjatega seotud IT-kulud rakenduskavadele”

Muud personaliga mitteseotud eelarveread (vajaduse
korral mérkige)

Muud mitmeaastase finantsraamistiku
RUBRIIGIST 7 vilja jaavad kulud kokku

Muud halduskulud kokku (k6ik mitmeaastase
finantsraamistiku rubriigid)

7 N on aasta, mil alustatakse ettepaneku/algatuse rakendamist. ,,N* asemel tuleb mérkida esimene eeldatav rakendamise aasta (nditeks 2021). Sama tuleb teha ka jargnevate

aastate puhul.
Vaja on informaatika peadirektoraadi IT-investeeringute riihma arvamust (vt IT rahastamise suunised, C(2020) 6126 final, 10.9.2020, 1k 7).
See punkt hdlmab kohalikke haldussiisteeme ja makseid ettevotjate IT-siisteemide kaasrahastamiseks (vt IT rahastamise suunised, C(2020) 6126 final, 10.9.2020).
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HALDUSKULUD KOKKU (KOIK MITMEAASTASE FINANTSRAAMISTIKU RUBRIIGID)

miljonites eurodes (kolm kohta pdrast koma)

Ulevaade Aasta 2024 Aasta 2025 Aasta 2026 Aasta 2027 Aasta 2028 Aasta 2029 Kokku
Rubriik 7 — personalikulud 1,099 1,099 1,099 0,942 0,942 0,628 5,809
Rubriik 7 — muud halduskulud 0,170 0,170 0,170 0,170 0,170 0,170 1,020
Rubriiki 7 kuuluvad kulud kokku 1,269 1,269 1,269 1,112 1,112 0,798 6,829
Rubriigist 7 vélja jadvad kulud — personalikulud
Rubriigist 7 vélja jadvad kulud — muud halduskulud
Muudesse rubriikidesse kuuluvad kulud kokku
1. RUBRIIKI 7 kuuluvad ja RUBRIIGIST 7
vilja jadvad kulud KOKKU 1,269 1,269 1,269 1,112 1,112 0,798 6,829
2,

Haldusassigneeringute vajadused kaetakse konealuse meetme haldamiseks juba antud ja/vGi iimberpaigutatud assigneeringute raames, tdiendades seda vajaduse korral tdiendavate

assigneeringutega, mida vdidakse anda meedet haldavale peadirektoraadile iga-aastase vahendite eraldamise menetluse kdigus, arvestades olemasolevate eelarvepiirangutega.
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4. KULUDE HINDAMISEKS KASUTATUD ARVUTUSMEETODID

4.1. Personal

Selles osas kirjeldatakse vajalikuks peetava toétajate arvu arvutamise meetodit (t66koormuse prognoosid,
sealhulgas konkreetsete to6kohtade puhul (siisteemi Sysper 2 kohased téokohtade profiilid), toétajate
kategooriad ja vastavad keskmised kulud)

Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIK 7

NB! Iga to6tajate kategooria keskmised kulud on esitatud veebisaidil BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/pre/legalbasis/Pages/pre-040-020 preparation.aspx.

* Ametnikud ja ajutised td6tajad

o Labivaatamisega laiendatakse ehitustoodete maaruse kohaldamisala nii hdlmatud toodete kui ka nduete
seisukohast (nt keskkonna-/kestlikkus- ja ohutusnduded). Harmoneeritud standardite arv suureneb ja
need on keerukamad. Seega nduab harmoneeritud standardite hindamine sama palju ressursse kui
Euroopa hindamisdokumendid praegu, st 2,5 t66paeva harmoneeritud standardi kohta.

o \/bttes arvesse, et viie aasta jooksul alates joustumiskuupéevast on vaja labi vaadata ligikaudu
600 harmoneeritud standardit, v6ib eeldada, et igal aastal tuleb hinnata 120 standardit ning arvestades,
et iga standardi hindamiseks kulub 2,5 t66paeva, kulub selleks kokku 300 tddpaeva.

e Samal ajal tuleb tegeleda ehitustoodete mééruse Gigustikuga ning koostada uusi standardimistaotlusi
vi rakendusakte. Oigustiku jaoks on vaja Uit tistddajale taandatud tootajat (220 tdopaeva).

o \/bttes arvesse, et aastas koostatakse viis digusakti (uued standardimistaotlused, delegeeritud
digusaktid voi rakendusaktid) ning iga digusakti koostamiseks on vaja ligikaudu 30 t66péeva, kulub
selleks tegevuseks kokku 150 tédpaeva (sh juristi t66, mille puhul ei piisa tavaparasest taistdoajale
taandatud t66tajate arvust (0,2)).

e EOTA varianti (Euroopa hindamisdokumendid) kasutatakse vaid toodete puhul, mis ei ole hdlmatud
Uhegi harmoneeritud standardiga. Euroopa hindamisdokumentide suhtes uusi ndudeid ei kehtestata,
seega vdib eeldada, et hindamiseks kulub sama palju aega kui praegu (2,5 tédpéeva) ning et aastas
hinnatakse k6ige enam 30 Euroopa hindamisdokumenti kokku 75 td6paeva jooksul.

o Uues ehitustoodete maaruses kehtestatakse mitu lisasatet, mille puhul on vajalike taistddajale taandatud
tehniliste todtajate arv 0,5 (ligikaudu 110 t66paeva).

Toopaevade arv kokku: 300 +220 + 150 + 75+ 110 = 855. Vottes arvesse varasemat ressursside
hinnangut, mille kohaselt on tehnilise Uhtlustamisega tegelevate taistd0ajale taandatud todtajate arv
0,66, saab vajalike taistooajale taandatud inseneride arvu kindlaks teha jargmiselt:
855/(220 *0,666) =5 (see arv on Umardatud, arvestades vdimalikku ulesannete Umberjaotust
praeguses rihmas).

Mis puudutab juriidilist ja haldustuge, siis arvestades, et vajalike taistddajale taandatud juristide arv on
iga tehnilise tegevuse puhul 0,2 ning aastas viie digusakti valjatootamiseks ligikaudu 1, on vaja Uht
taistdoajale taandatud juristi ja Ght AST kategooria ametikohta kdigi menetluste koordineerimiseks.

Seega on vajalike taistdoajale taandatud tootajate arv kokku 7.

* Koosseisuvalised tddtajad

Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIGIST 7 vilja jaavad kulud

» Ametikohad, mida rahastatakse teadusuuringute eelarvest
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https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/pre/legalbasis/Pages/pre-040-020_preparation.aspx

ET

* Koosseisuvalised todtajad

4.2. Muud halduskulud

Tapsustage iga eelarverea puhul kasutatud arvutusmeetod
Jja eelkoige aluseks voetud eeldused (nt kohtumiste arv aastas, keskmised kulud jne).

Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIK 7

Kohtumiste arv pérast ettepaneku joustumist peaks vastama ehitustoodete maaruse alusel ette nahtud arvule
COVIDi-eelsel ajal, st:
- ehitustoodete maaruse nduanderihm: kaks kohtumist aastas (keskmiselt 54 osalejat, keskmine kulu
450 eurot osaleja kohta), ligikaudu 48 600 eurot;
- alaline ehituskomitee: kaks kohtumist aastas (keskmiselt 54 osalejat, keskmine kulu 450 eurot osaleja
kohta), ligikaudu 48 600 eurot;
- ehitustoodete maaruse digustiku juhtrihm: kolm kohtumist aastas (keskmiselt 54 osalejat, keskmine
kulu 450 eurot), ligikaudu 73 000 eurot;
KOKKU: 170 000 eurot.

Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIGIST 7 valja jaavad kulud
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